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DOCUMENTOS, MANUSCRITOS E INFORMES DE LAS 
MISIONES EN EL PERIODO COLONIAL. 
  
Algunos de los trabajos están publicados, otros son manuscritos 
de bibliotecas. Véase en la Bibliografía algunos éditos en época 
reciente. Véase también, como fuente: Julián Heras (Ocopa), 
Víctor M. Maúrtua (Colección sobre juicio de límites, 1906), 
Schuler (1908). Archivo de la Nación. Biblioteca Nacional. 
-------------------------------------- 
 
ÁLVAREZ DE TOLEDO, Fr. Domingo 
1694  293 
 
Autos que esta Provincia de los Doce Apóstoles del Orden de San 
Francisco ha seguido en este Real Gobierno sobre la conversión 
de los Indios Infieles, su entrada a la  Provincia de Tarma, el valle 
de Quimirí y Cerro de la Sal Por el P. Procurador General 
Presidente de dichas conversiones. (Diario e Informes). 
------------------------------------- 
 
ÁLVAREZ DE VILLANUEVA, Francisco  
(1765-1777) 394 
  
Informes exactos del estado floreciente de las misiones de la gran 
pampa y montañas del Sacramento en el reino del Perú, por el 
Colegio Apostólico de religiosos franciscanos, con noticias 

 
6. DOCUMENTOS COLONIALES 
Cartas de misioneros 
Diarios de misioneros  
Entradas a la selva  
Informes  
Manuscritos  
Memorias 
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individuales de sus derroteros, poblaciones, ríos y demás 
necesarios al conocimiento de aquellos países. Años 1765 -1777. 
MAURTUA. Víctor M. Juicio. . .1906, T. XII, pp. 278-299. 
------------------------------------- 
ÁLVAREZ DE VILLANUEVA, Francisco 
1781  395 
 
Relación histórica de todas las misiones de los P. P. Franciscanos 
en las indias y proyecto para nuevas conversiones en las riberas 
Del afamado río Marañón, memorial dirigido a S. M. el rey D. 
Carlos el 08 de mayo de 1781. 
 
MAURTUA, Víctor. Juicio. .1906. T. XII 
Madrid, Librería de V. Suárez. 1892. 
395 
------------------------------- 
 
ÁLVAREZ DE VILLANUEVA, Francisco 1797  396 
 
Memoria sobre el origen, pérdida y restauración de las Misiones -
en el río Ucayali. 
 
Madrid. 
------------------------------- 
 
ÁLVAREZ MALDONADO, Juan 
(1569)  397 
 
Relación verdadera del discurso V subceso de la jornada y 
descubrimiento que hice desde el años de 1567 hasta el de 1569. 
------------------------------- 
 
ANONlMO  
1743  398 
 
Diario en el cual se da noticia individual de lo acaecido en el viaje 
o entrada, que por orden del Excelentísimo Señor Virrey de estos 
Reynos, el Marqués de Villagarcía, se ejecutó por el mes de 
Octubre, del año de 1743 gobernando la Santa Iglesia nuestro 
santísimo Padre Benedicto XVI, rigiendo la Monarquía de España 
nuestro Católico Felipe V, que Dios guarde. 
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LOAYZA, 1942, Juan Santos. . . supone sea obra del Gobernador 
de Montañas, Benito Troncoso de Lira. 
 --------------------------------- 
BAJO, Manuel 
1736  399 
  
Certificación que da fray Manuel Bajo, Misionero en las 
conversiones de Sonomoro, Pajonal y Pauja de como se sacaron 
del río llamado Masajchenique, el año de 1736 las almas que se 
expresa en un padrón anexo, y se agregaron al inmediato pueblo 
de Quisopango. Set.1736. 
3 ff. 
Bib. Nacional. Sección Manuscritos: C 342 
---------------------------- 
 
BAZASIL, Rodrigo o.f.m. 
(1687) 400 
  
Información sobre inquirir el camino que se supiere para la entrada 
al Cerro de la Sal y Montaña de los Andes, Tarma a 6 de Mayo de 
1687. 
 
Revista del Archivo Nacional. 1921. Vol. II. Lima pp.391-410. 
---------------------------- 
 
BERAUN, Bartolomé de  
(1686) 401 
  
Carta de los buenos sucesos de la entrada a la montaña. San 
Buenaventura, Octubre 23, 1686. 
Dirigida al Gobernador don Francisco de Elso. 
 
“Relación del Capitán Bartolomé de Beraun" Amazonía Peruana. 
Vol. IV, No. 7. CAAAP. 
Lima.  pp. 177-184. 
---------------------------- 
 
BIEDMA, P. Manuel  
(1682) 402 
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Informe  del  P.  Biedma  al  Virrey  del  Perú,  Marquez  de  la  
Palata. 
 
Las conversiones: Panataguas, Cajamarquilla y Nuestra señora de 
los Ángeles de la nación Campa. Amazonía Peruana. 1979. Vol. 2. 
Nº 4. CAAAP. 
Lima. pp. 165-189 
---------------------------- 
BOLIVAR, Gregario de 
(1621)  403 
Relación de la entrada del Padre Fray Gregario de Bolívar en 
compañía de Diego Ramírez de Carlos, a las provincias de indios 
Chunchos, en 1621. 
----------------------- 
 
BUSUETS, Ramón; ROCAMORA, Cristóbal  
1807  404 
 
Diario de la expedición del río Santa Ana, que verificaron los 
padres misioneros apostólicos, fray Ramón Busquets y Cristóbal 
Rocamora del Colegio de Moquegua. Año 1807. 
IZAGUIRRE, B. 1925. T. VIII. Lima. pp. 313-341. 
------------------------ 
 
CABELLO DE BALBOA, Miguel 
(1594)  405 
 
Carta del P. Miguel Cabello al Virrey, Marqués de Cañete, sobre 
la-conversión de los indios chunchos. 11 de Septiembre de 1594. 
------------------------ 
 
CALVO, P. Vicente 
Inédito  406 
Compañía de la gramática del idioma del Inga acomodado al modo 
de hablar de los Manoytas y Maynas. 
Archivo de Ocopa. 
------------------------- 
 
CARBALLO ALONSO, Pablo 
(1791)  407 
Informe que manifiesta los progresos desde el año de 1791 en que 
le dio Principio a su restauración, y el estado en Que al presente 
se hallan. 
------------------------- 
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CARVALLO, Fray Paulo Alonso  
1812  408 
Misiones del río Ucayali. Descripción geográfica de todos los 
demás ríos Que reúnen al dicho Ucayali. Noticia de los pueblos de 
Misiones y de las naciones que se encuentran en ellos. 
MAURTUA, Víctor M. 1906 
Arch. Ocopa. 
------------------------  
 
El río Palotoa o Shinkibenia. Los Machiguenga, sus moradores. 
Tributario del Madre de Dios. Habitantes, pocos Machiguengas por 
ataques de los Mashcos en correrías, por caucho. Monumento 
preincaico: un geoglifo. 
--------------------- 
 
CLEMENT, Pablo 
1925  856 
Perú. Descripción suscinta de las tres grandes zonas: Costa, 
Sierra y Selva. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLII, Trim. 4. 
Lima. pp. 339-358. 
 
Conferencia sustentada por el autor en la ciudad de El Cairo, 
Egipto, como vocal del Consejo Directivo de la Sociedad 
Geográfica de Lima. Geografía descriptiva.- Apreciación de 
conjunto sobre constitución, orografía, y regimenes fluviales del 
Perú. Geografía económica. Recursos naturales. Historia. 
Volumen de población. Composición étnica: la raza indígena. Las 
Regiones. El porvenir económico. 
--------------------- 
 
CORTEZ M., Victor. 
1931  857 
Estudio sobre el relieve submarino. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLVIII, Trim. 34. 
Urna. pp. 268-271. 
 
Relación entre los braceajes de todos los "matos pasos" y 
obstáculos que tiene el río Pachitea en el mes de julio. 
--------------------- 
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CUNEO VIDAL, Rómulo 
1926  858 
Las leyendas geográficas del Antiguo Perú. 
Bol. Soco Geog., Tomo XLIII, Trim. 3. 
Lima. pp. 231-240. 
Geografía histórica. Breve comentario y análisis histórico de las 
leyendas "EI Dorado", y lilas Amazonas". 
 
  
CHAVEZ, Aparicio 
1893 (31 Dic.) 859 
Observaciones hechas por el Sub-Prefecto de la Provincia de 
Cerro de Paseo en la visita practicada a los valles de 
Huancabamba, Palcazu y Oxapampa. 
Bol. Soc. Geog., Tomo III, Nos. 7-8-9. 
Lima. pp. 241-254. 
Cerro (de Paseo), Ago. 23 de 1893. Huancabamba. Oxapampa y 
Chontabamba. Distancias en leguas: Palcazu. Distancias. 
---------------------- 
  
DE LAS CASAS, Enrique 
1938  860 
La provincia de Huallaga. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LV, Trim. 2-3. 
Lima. pp. 149-154. 
 
Descripción de su situación geográfica. Orografía. Hidrografía. 
Clima. Comunicación. División Política. Agricultura. Industria. 
Industria 
Notas de cada uno de <los distritos. 
--------------------- 
  
DE LAS CASAS, Enrique 
1954  861 
El mapa de la Región Central del Huallaga. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXI, Trim. 34. Lima. p. 70. 
Cartografía. 
---------------------  
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DE URIARTE, Juan M. 
1921  862 
Viajando por la Montaña. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXXVII-XXXVIII, Trim. 1-2-34.  
Lima. pp. 54-56. 
  
Crónica geográfica. Navegabilidad del río Tambo. Infieles o 
salvajes del Tambo. 
---------------------  
 
  
DELBOY y DORADO, Emilio 
1912  863 
El río Colorado. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXVII, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 140-146. 
Tributario meridional del Madre de Dios peruano. Apuntes 
geográficos e históricos. Exploraciones, porvenir y ventajas sobre 
toda otra ruta para el trazo del proyectado ferrocarril al Madre de 
Dios. 
---------------------- 
 
DELBOY Y DORADO, Emilio  
1912  864 
Conferencia sobre el Madre de Dios y Acre. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXVIII, Trim. 3-4. 
Lima. pp. 301-340. 
Apuntes generales y geográficos del Madre de Dios, Manuripe, 
Tahuasnanu y Acre.- Condiciones climatológicas del Madre de 
Dios. Población. Tribus amazónicas. El caucho. Industrias en 
exportación. Situación de la agricultura y ganadería. Vías de 
comunicación, flete, tarifas, el ferrocarril brasilero Madera Mamore. 
Comercio de cabotaje e internacional y navegación a vapor. 
Administración pública, comisarías, aduanas, capitanías de 
puertos, correos y telégrafos. Deficientes en el régimen de la 
administración actual. Instrucción. Bibliografía y cartografía de la 
región. 
--------------------- 
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DELBOY y DORADO, Emilio 
1936  865 
Desde el Madre de Dios. Frontera movible que cambia de 
soberanía. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LIII, Trim. 1. 
Lima. pp. 37-41. 
Hidrografía.- El cambio de curso de los ríos. Su operación. Época 
en que se produce. El río como límite fronterizo. 
--------------------- 
 
DELBOY y DORADO, Emilio  
1947  866 
Contenido geográfico de la selva. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXIV., Trim. 34. 
Lima. pp. 59-65. 
Conferencia sustentada en la Sociedad Geográfica de Lima. 
Aspecto geográfico de la zona. Demarcación. 
--------------------- 
 
DIANDERAS, Gerardo 
1955  867 
El verdadero origen del Amazonas. 
Bol. Soc. Geog., Tomo X LXXII, Trim. 34. 
Lima. pp. 55-56. 
 
Consideraciones generales sobre el más remoto origen del río 
Amazonas. Prehistoria geográfica. 
--------------------- 
 
DÍAZ S., Napoleón 
1943  868 
Pongo de Cainarachi. 
Bol. Soc. Geog., t Tomo LX, Trim. 1. 
Lima. pp. 57-60. 
 
Semblanza de un pueblecito, capital del distrito de Cainarachi, de 
la provincia de Lamas, departamento de San Martín. 
--------------------- 
 
DORAN Jr., Edwin B. 
1950   869 
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Informe geográfico. 
 
Informe sobre el Huallaga. Expedición científica a su cuenca 
central. Hilea Amazónica Peruana-UNESCO. 
Imp. Torres Aguirre S.A. 
Lima. pp. 15-57. 
 
Informe preliminar. Viajes realizados. Labor general y especial. 
Conclusiones del informe detallado. Recomendaciones. Problemas 
por estudiar. Informe detallado. Introducción. Situación del 
Huallaga. Clima. Vegetación y suelos. Geomorfología: 
generalidades, descripción de secciones, estadísticas, terraplenes, 
descripciones de zonas concretas. Población. Transporte y 
comunicaciones. Explotación de los recursos naturales. Flora y 
fauna domésticas. Conclusión. Bibliografía. 
---------------------- 
 
FEJOS, Paul 
1941  870 
La región del río Colorado. 
BoI. Soc. Geog., Tomo LVIII, Trim. 3. 
Lima. pp. 221-242. 
 
Informe del Director de la Expedición Científica Wenner Green que 
recorrió las regiones del Colorado, Madre de Dios y el Urubamba 
en el sur del país, el año de 1940. Documento proporcionado por 
su Excelencia el Sr. Gunnar Reuterskiold, Ministro de Suecia en 
Lima.  
------------------------ 
 
FLORECILLAS DE SAN ANTONIO 
1942  871 
Los franciscanos y la geografía del Perú. 
Año XXIX, Núms. 361-362-, Mar.-Abr. 
Lima. 80 p., folleto. 
 
Editado en homenaje al IV Centenario del descubrimiento del 
Amazonas. Artículos varios como: La selva sus gestas poesía. Del 
Gran Pajonal al Ucayali por el Fr. Odorico Saiz.  
------------------------ 
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FLORNOY, Bertrand. 
1942 872 
Lauricocha y las fuentes del Marañón 
Bol. Soco Geog., Tomo. LlX, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 97-104. 
 
Primer informe de la Expedición Francesa del Amazonas de 1941 
a 1942, Bertrand Flornoy, jefe de la Misión, Fred Mater y Jean de 
Guebriant, colaboradores. Fotos. Croquis. 
--------------------------- 
 
FORSELlUS, Gustavo 
1906 873  
Viaje entre el Huallaga y el Pachitea 
Bol. Soc. Geog., Tomo XIX, Trim. 3. 
Lima. pp. 256-260. 
 
Acerca de la expedición que se organizó para reconocer y explorar 
las cabeceras comunes de los ríos Tutumayo, afluente del 
Huallaga, y Aguaytía, afluente del Ucayali; y comprobar la 
existencia de un cuello en la cadena divisoria que, con accesos 
favorables de uno y otro lado, se estima apropiado para pasar con 
una línea férrea del Huallaga al Ucayali. Cuadro de alturas de 
ciudades recorridas. 
---------------------------- 
 
GARCIA PULGAR, Mons. José 
1950  874 
La Cuenca del Samiría y su importancia económica. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXVII, Trim. 1-2 
Lima. pp. 8-10 
 
Cuenca del Samiría. Afluentes. Posibilidades económicas. 
Corrección necesaria en las cartas geográficas. 
----------------------------- 
 
GARCIA ROSELL, César 
1962  875 
Nuestra región Amazónica. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXIX, May-Ago.  
Lima. pp. 44-56. 
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La región amazónica (506,595 kms2). Colonización. Entradas a la 
selva. Geografía. Ríos. Censo de Loreto (1961). Grupos étnicos. 
Demarcación. 
----------------------------- 
 
GONZALES IGLESIAS, José 
1940 876 
Notas y gráficos de la fluctuación del río Amazonas en el Puerto 
de Iquitos. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LVII, Trim. 1-2. 
Lirna. pp. 50-57. 
 
Fluctuaciones del año 1938. Período de la corriente. Período de la 
vaciante. Período del niño. Conclusiones. Anexo. 
---------------------------- 
 
GONZALES RUIZ, Felipe 
1937  877 
Geografía e historia del Amazonas. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LIV, Trim. 1. 
Lima. pp. 1-40 
 

Los nombres del rió. Fisiografía. Hidrografía. Primeras, 
exploraciones: Gonzalo Pizarro y Orellana. Urzúa y Lope de 
Aguirre. Pedro Texeira el explorador y Samuel Fritz "Apóstol del 
Amazonas”. Clima y producción natural. Etnografía. Troncos 
lingüísticos. Bibliografía: geografía, curso del río, historia, 
exploraciones, clima, fauna, razas humanas; en español, 
portugués, francés, italiano, inglés y latín. 
---------------------------- 
 
GONZALEZ RUIZ, Felipe 
1942  878 
Geografía y etnografía del Amazonas.  
Bol. Soc. Geog., Tomo LIX, Trim. 1-2.  
Lirna. pp. 39-89. 
 

Los nombres del río. Fisiografía. Hidrografía. El clima y la 
producción natural. Clima. Flora. Fauna. El factor humano. 
Etnografía. El tronco NuAruac. El tronco Caribe. El tronco Tupi. 
Otras tribus amazónicas notables. Bibliografía amazonense. Fotos. 
---------------------------- 
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GRIDILLA, Alberto, o.f.m 
1943 179 
Aportación de los Misioneros Franciscanos Descalzos al progreso 
de la geografía del Perú. 
Colección Descalzos, No. 5. Juaniz, Conrado, Edit. 
Lima. pp. 63-90. 
 
Primera época (1619-1709). Segunda época (1709-1821). Tercera 
época (1821-1900): Cuarta época (1900-1938). Conclusión. 
Escrita en Recoleta de Arequipa, enero de 1938. 
---------------------------- 
 
HASSEL, Jorge M. von 
1903  880 
Ligeros apuntes sobre nuestras regiones limítrofes. 
Bol. Soc. Geográfica, Año XIII, Trim. 4. 
Lima. pp. 462-473. 
 
Conferencia en la Sociedad Geográfica de Lima. Territorios en 
litigio. Región limítrofe con Ecuador, ríos Coca, Napo, Pastaza. 
Caucho. Nativos. Límites con Colombia, ríos Putumayo, Yapurá y 
Napo. Límites con Brasil, ríos Yavarí. Yurúa. Jebe fino. 
Penetración brasilera. Límites con Bolivia, región de Madre de 
Dios, rió Heath. Mapa plegable (76 x 70 ctms.), Carta g Geográfica 
del Norte y Oriente del Perú: geográfico, político y etnográfico; 
expediciones entre 1894 y 1903. 
-------------------------------- 
 
HASSEL, Jorge M. von 
1905  881  
Ríos Alto Madre de Dios y Paucartambo. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XVII, Trim. 3. 
Lima. pp. 288-310. 
 
Conferencia sustentada en la Sociedad Geográfica de Lima, el 3 
de, Febrero de 1905. Hechos históricos y acontecimientos 
notables, acaecidos en la zona. Expedición- organizada a dichos 
lugares. Resultados obtenidos por la expedición. 
--------------------------------- 
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AID/PERÚ. 
1967  444 
El Departamento de San Martín y sus posibilidades mineras. 
  
(INCREMMET/Banco Datos). Mecanografiado. 
Lima. 17 hojas. Mapa plegable. 
 
El Departamento de San Martín: Situación geográfica. Clima. 
Hidrografía. Metalogenia. Descripción de las principales salinas. 
Departamento de Loreto. 
 
Manifestaciones de petróleo, gas y asfaltitas en el departamento 
de San Martín. Compilación de estudios geológicos.  
-------------------------------- 
 
 
 
 
 

 
 
7. ECONOMÍA 
Desarrollo Agrario 
Desarrollo Rural-Regional 
Industrias: Agropecuarios 
Legislación económica 
Mercado 
Petróleo  
Planificación  
Política tributaria 
Proyectos y programas de desarrollo 
Recursos Naturales, potenciales e industriales 
Turismo 
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BALLON M., Alfonso 
1966 (Mayo) 445 
Deslizamientos y aluvionamientos ocurridos en el área de San 
Ramón-La Merced. 
(Provincia de Tarma., Departamento de Junín). 
Compilación de Estudios- Geológicos, Bol. No. 13 Ministerio de 
Fomento/Comisión de la Carta. Geológica Nacional. 
Lima. pp. 205-219. 
 
Introducción: Situación y acceso. Aspecto urbano, social y 
económico. Rasgos fisiográficos.- Geología general. Rocas 
intrusivas.  
------------------------------ 
 
BELLIDO BRAVO, Eleodoro  
1969 (Julio)  446 
Sinopsis de la Geología del Perú.  
(Reimpresión 1979) 
Instituto Geológico, Minero y Metalúrgico (lNGEMMET), Boletín 
No. 22.  
Lima. 54 p. 
 
Breve resumen de la Geología en el Perú, que acompaña al Mapa. 
Geológico Generalizado, a escala 1:4'000,000. Incluye Mapa 
Plegable. Cuadros. 
------------------------------ 
 
BELLIDO, E.; CRUZADO, J.; DE LAS CASAS, F.; KIILSGAARD, J. 
H. 
1959 447 
Mapa geológico de la región sur del Perú. 
INIFM, Instituto Nacional de Investigación y Fomento Minero y 
USGS, United States Geological Survey. 
Servicio Cooperativo Interamericano del Plan Regional del Sur 
(SCIPS). 
-------------------------------- 
 
BELLIDO, B.; SIMONS, Frank 
1956 (1957)  448 
Memoria explicativa del Mapa Geológico del Perú. 
Bol. Soc. Geol. del Perú, T. 31 
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Lima. pp. 3-88. 
Reconocimiento en el Perú de unidades litológicas pertenecientes 
a todos los períodos geológicos, con excepción del Cámbrico y 
Silúrico?. Las explicaciones corresponden al Mapa a la escala de 
2 millones; resume los rasgos fisiográficos de la costa, sierra y 
selva; discuten la estratigrafía y la edad de las reocas ígneas, 
reseñan la geología histórica. 
-------------------------------- 
 
BENAVIDES, Víctor 
1968  449 
Depósitos de salinas de América del Sur. 
Lima. 
 
Geólogo arequipeño. En fa sección peruana de su libro, muestra 
más de 28 fuentes y ríos con sal en el Oriente andino, por donde 
provienen los afluentes más caudalosos del Amazonas. 
------------------------------- 
 
BROGGI, J. A. 
1944  450 
Mapa geológico preliminar generalizado del Perú 
Instituto Geológico del Perú. Instituto Geográfico Militar. 
1945 
Bol. Instituto Geológ. del Perú, Tomo 30 
Lima. 
Sobre la constitución geológica de nuestro territorio. Comprende 
solo los grandes grupos estratigráficos y petrológicos; no registra 
estructuras, Sólo incluye la proyección horizontal de las superficies 
externas de las formaciones. Breve síntesis de la fisiografía, 
estratigrafía y tectónica. 
------------------------------- 
 
BROGGI, J. A. 
1956  451  
Al margen del primer mapa climatológico del Perú. 
Bol. Soc. GeoIóg. del Perú, Tomo 30. 
Urna. pp. 107-110. 
Destaca la clasificación termo hidrológica propuesta por el autor y 
su relación con otras clasificaciones climáticas. Acompaña un 
mapa climatológico del, Perú. 
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-------------------------------- 
 
COMISIÓN DE LA CARTA GEOLÓGICA NACIONAL  
1966 (Mayo)  452 
Compilación de estudios geológicos. 
Boletín No. 13. Ministerio de Fomento. 
Lima. 278 p. 
 
Estudios geodinámicos, de ingeniería geológica y geología 
económica, realizados por miembros de la Carta Geológica 
Nacional en diversos puntos del Perú. 
------------------------------- 
 
COSSIO, Aurelio 
1966 (Mayo) 453 
Estudio de las canteras Zanja Seca, Maquía y otras en los 
alrededores de Contamana (Provincia de Ucayali, Departamento 
de Loreto). 
Compilación de Estudios Geológicos,.Bol. No. 13. 'Ministerio de 
fomento/Comisión de la Carta Geológica Nacional Lima. pp. 273-
278 
 
Introducción:- Situación y acceso. Rasgos fisiográficos. Geología 
local.- Geología Económica: Generalidades. Canteras de Zanja 
Seca. Canteras de Maquía. Canteras de Puerto Oriente. 
Posibilidades de más canteras. Sistema de explotación. 
Conclusiones y recomendaciones. Un mapa. 
--------------------------------- 
  
DEUSTUA, R. A. 
1925 454 
Los yacimientos de petróleo reconocidos en el Perú. 
Bol. Soc. Geológica del Perú. T. 1. 
Lima. pp. 67-95. 
 
Comparación de la producción petrolera mundial, entre 1920-1923. 
Los yacimientos de Tumbes y Paita. Los afloramientos conocidos 
de Pirín, Islaycocha. Yacimientos en la montaña. Fotos. Cuadros. 
-------------------------------- 
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DUCLOZ, Charles; RIVERA, Rosalvina. 
1956  455 
La Formación Chonta en la región del río Cahuapanas. 
Bol. Soc. Geológica, T. 30 
Lima. pp. 131-140. 
Zona del río Yana-Yacu, tributario del Cahuapanas Provincia de 
Alto Amazonas, Loreto se describen las características litológicas 
y paleontológicas de la Formación -Chonta. Se determina su edad 
y se relaciona con afloramientos similares de tas regiones vecinas. 
La fauna fósil está en general bien conservada y consiste casi 
íntegramente en ammonites, los otros fósiles son Equinoideos y 
Ostreas. Síntesis. Introducción. Ubicación de la sección. 
Estratigrafía. Paleontología. Correlación. Bibliografía. 
------------------------------- 
 
FYFE, Douglas 
1962 
Estudio estratigráfico del Pozo Yurimaguas  2-1. 
Loreto, Perú. 
Bol. Soco Geológ. del Perú, Tomo 37. 
Lima. pp. 27-36. 
-------------------------------- 
 
GOLLER, Herbert 
1949  458 
El terremoto del 10 de noviembre de 1947 en Satipo. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T. 25, p. II, Fasc. 22. 
Lima. pp. 1-4. 
 
Hace un análisis instrumental del terremoto en Satipo, estima el 
área epicentral en 2,000 kms2. y anota que en los 12 meses 
posteriores se produjeron cerca de 3,600 replicas. Cuadros 
estadísticos de los sismos. 
-------------------------------- 
 
GUIZADO JOL, Jorge  
1975  459 
Las molasas del pliocénico-cuaternario del Oriente Peruano.  
Bol. Soc. Geológica, Tomo 45. 
Lima. pp. 25:44 
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Una molasa es una-gruesa secuencia detrítica, acumulada en una 
depresión corrtical tardi-orogénica situada en el flanco de un 
escudo, la cual fue rellenada con material erosionado de una 
cadena levantada (Von Houten, 1973).  
-------------------------- 
 
GUlZADO, Jorge y GIRARD, Dino 
1966 (Mayo).  460 
Reconocimiento por calizas en la región de Orellana-Cushabatay 
(Provincia de Ucayali, Departamento de Loreto) 
Compilación de Estudios Geológicos, Bol. No.13. 
Ministerio de Fomento/Comisión de la Carta Geológica Nacional. 
Lima pp. 205-219 
 
Introducción.- Geografía.- Bosquejo geológico regional: 
Geomorfología. Estratigrafía.-Geología económica: Calízas de 
Pirococha. Apreciación de reservas. Problemas de explotación.-
Observaciones por calizas en otras localidades de la región. Areas 
de Shanaya y Yunchín. Cerros de Inahuayllo y Chanchahuayo. 
Conclusiones y Recomendaciones.- Anexo: Descripción de las 
labores exploratorias. Ilustraciones. Croquis. 
-------------------------------- 
 
HOEMPLER, Armin 
1953  461 
Domos de sal en la Cordillera Oriental. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXX, Trim. 1-2 
Lima. pp. 77-82. 
Geología de la Cordillera Oriental de los Andes.  
------------------------------- 
 
HOEMPLER, Armin 
1954  462 
Contribución a la geología del norte del Perú. 
Bol. Soco Geog., Tomo LXXI, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 40-44. 
Descripción suscinta de la región comprendida desde la frontera 
con Ecuador (Macará), río Colvas, EspíndoIa; ríos Blanco, 
Canchas, Chinchipe; quebrada San Francisco, hasta la Cordillera 
del Cóndor. Clima.  
------------------------------ 
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HOEMPLER T., Armin L. O. 
1962  463 
Los barrancos de Iquitos. 
801. Soc. Geog., T. LXXIX, Set-Dic. 
Lima. pp. 52-68 
Estudio geológico. Los barrancos. Río Amazonas. Erosión. 
Conformación del suelo. Recomendaciones. Planos. . 
------------------------------ 
HOEMPLER. T., Armin L. O. 
1967  464 
La cordillera ultra-oriental de los andes. 
Bol. Soc. Geog., T. LXXXVI, Ene-Dic.,  
Lima. pp. 56-68 
 
Análisis del conjunto ortográfico. El ramal Huayrapurina. Mapas. 
-------------------------------- 
 
HOEMPLER T., Armin L. O. 
1971  465 
Cuenca petrolera del oriente peruano. 
Bol. Soc. Geog., T. XC, Jul-Dic. 
Lima. pp. 16-26. 
 
Generalidades. Fisonomía regional. Ubicación. Estratigrafía. 
Mesozoico. Triásico. Jurásico. Cretáceo. Cenozoico. Cuadros. 
------------------------------ 
 
HOEMPLER TAPULLIMA, Armin Ludwing Otto 
1975  466 
El petróleo y los fósiles. 
Bol. Soc. Geog., T. XCIV, Jul-Dic. 
Lima. pp. 40-44. 
 
Paleontología. La cuenca del Pachitea. Horizontes petrolíferos. 
Descubrimiento de Ictiosaurios. Dibujos, Mapa. 
 
Estudio del flanco oriental de los Andes, extendiéndose dentro del 
llano amazónico. Pre-terciario, en relación con los estudios de B. 
Kummel, pero difiriendo en cuanto a la edad de sus divisiones y 
series. 
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Discute las formaciones del 'Paleozoico y Mesozoico del Oriente y 
mediante mapas de isopacos ilustra las potencias, las facies y 
distribución geográfica de las unidades examinadas. 
Sumario: Extracto. Introducción. Estratigrafía. Relación regional. 
Literatura. Mapas. Cuadros. 
 
----------------------------- 
 
HOLLOWAY, H.L. 
1932  467 
Por la región del río Napo. 
Bol. Soc. Geog., T. XLIX, Trim. 3-4. 
Urna. pp. 221-233. 
 
Informe sobre la geología y los recursos económicos-minerales, de 
la casi inexplorada sección del territorio, que se halla al oeste de 
los andes ecuatorianos y que se conoce como provincia del 
oriente.- Croquis. 
  
Sedimentos del Jurásico Superior y del Cretácico Inferior en el 
Este del Perú. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T. 25, p. II, Fase. 15.  
Lima. pp. 1-10. 
 
Apreciaciones sobre el clima de la selva en general, análisis de la 
temperatura, precipitaciones y humedad de Tingo María. Aplica las 
fórmulas de Koeppen y Thorntwaite para la definición. Extracto. 
Generalidades sobre el clima de la selva Clima de Tingo María. 2 
láminas. Bibliografía. Cuadro sobre valores medios de algunos 
climáticos de Tingo María: 1940 -1946. 
------------------------------ 
 
lNDACOCHEA, Angel 
1950  468 
Informe sobre la presencia de oro en Santo Tomás. Departamento 
de Amazonas. 
INGEMMET. 
Lima. 3 p.  
Informe mecanografiado del Director del Instituto Geológico Minero 
y Metalúrgico (lNGEMMET) 22/12/1949. 
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Menciona la ubicación de Cuélap, dada por Antonio Raimondi en 
“El Perú" que dio a conocer Juan Crisóstomo Nieto en nota al 
Gobierno el 31 Enero 1843. Raimondi se refiere también a las 
minas de oro de Santo Tomás. Especificaciones sobre el oro y 
otros minerales. 
------------------------------ 
 
KOCH, Edwin 
1959 469 
Unos apuntes sobre la geomorfología del río Ucayali, Oriente 
peruano. 
Bol. Soc. GeoIóg. del Perú, Tomo 34 
Lima pp. 32-41. 
Estudio especial. Curso medio del río Ucayali, 200 kms2 
aproximadamente. Se describe la formación de la penillanura 
(pliocénica) del Ucayali y el sistema de terrazas esculpida en ésta. 
También las relaciones entre el curso del río y la litología del 
subsuelo. 
 
El estudio se basa, además de tos reconocimientos de superficie y 
foto geología, en el resultado de la perforación de 7 pozos en el 
campo de Maquía. La secuencia estratigráfica comprende 
sedimentos marinos del Cretáceo y sedimentos continentales del 
Cretáceo Superior a Terciario Medio. 
-------------------------------- 
 
KOCH, Edwin; BLlSSENBACH, Erick; FUCHTBAUER, Hans 
1962  470 
Las capas rojas del Cretáceo Superior-Terciario en la región del 
curso medio del río Ucayali-Oriente del Perú. 
Bol. Soc. Geológ. del Perú, Tomo 39 
Lima. pp. 7-141. 
 
Traducido del alemán por. C. Nicholson. _ 
Estudio de reconocimiento. Región central del Ucayali; 47,125 
kms2. Aproximadamente. 
------------------------------ 
 
KUMMEL, Bernhard 
1946  471 
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Estratigrafía de la región de Santa Clara, Ucayali. 
Bol. Soc. Geológ. del Perú, Tomo 19 
Lima. pp. 133-144. 
 
Estudio de reconocimiento. Río Ucayali y Huallaga, 42,000 kms2. 
------------------------------  
 
LEVIN M., Petar y SAMANIEGO, A., Alberto 
1975  472 
Los sedimentos del Grupo Pucará en el área de Chanchamayo-
Perú Centro Oriental. 
Bol. Soc. Geológica, Tomo 45  
Lima pp. 45"60. 
 
Se define por primera vez la base del grupo Pucará, 
estratigráficamente y se prueba que al menos en la zona 
investigada no hay discordancia entre las Formaciones Mitu y 
Pucará. Se dan aquí los primeros datos del trabajo de campo 
sobre la estratigrafía, extensión y potencia de los sedimentos de 
Pucará. El término Pucará. El contacto Mitu-Pucará. Estratigrafía 
de Chambará y Aramachay en el área de Chanchamayo. 
Horizontes guías. Datación. Extensión y localización geológica. 
Relación con el Pucará del Perú Central. Conclusión. Gráficos. 
Fotos. 
 
Conferencia en la Sociedad Geográfica de Lima. Cronología 
submarina de las formaciones que componen nuestros Andes. 
Cordillera Oriental. Cordillera Ultra-Oriental. Sistema montañoso 
del Oriente.  
Estratigrafía. El sistema montañoso Oriente. 
------------------------------- 
 
LISSON, Carlos I. 
1925  473 
Como se generó el suelo peruano. Contribución a la 
Paleogeografía del Perú ya a las causas del-relieve actual. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 1.  
Lima. pp. 97-126. 
Bosquejo de la fisiografía general, Reseña de la geología histórica. 
Gráficos. Láminas. 
I. Paleografía del Perú. Mar interior de Sudamérica. 
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II. Geología y orografía del Perú. Sistema montañoso del Oriente. 
Cordillera Occidental. 
III. Rasgos principales del relieve peruano. El sistema montañoso 
del Oriente. . 
IV. Naturaleza de los recursos minerales del subsuelo andino. 
Notas bibliográficas. 
La cuenca del Ucayali abarca una extensión aproximada de 14' 
000,000 de Hás.; se encuentra limitada por los Arcos de Contaya, 
Fitzcarrald, Macizo de Shira; Geoanticlinal Marañónico y el Escudo 
Brasilero. Este trabajo es un sumario de la estratigrafía y la 
tectónica de la cuenca del Ucayali, y está especialmente dirigido a 
dar nuevos conceptos en la búsqueda de petróleo en la citada 
cuenca.  
NEWELL, N. D. y TAFUR, Isaac 
1943  474 
Ordóvico fisilífero en la Selva Oriental del Perú. (Compilado de los 
trabajos: Ordóvico fisilífero en la selva oriental del Perú, y Upper 
Paleozoic of Peru). 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 14-15. 
Lima. pp. 5-16. 
 
Informan del descubrimiento de una fauna compuesta de 
graptolites, trilobites y braquiópodos en los cerros de Contaya, del 
Ordovisiano inferior y las comparan con las faunas conocidas del 
centro y sur del Perú. 
Zona Junín-Ayacucho, 33,000 km2. Amplio estudio del Paleozoico 
Superior con especial referencia al trabajo paleontológico, lo 
mismo que la medición de secciones, típicas.  
------------------------------- 
 
ONERN 
1965  475 
Inventario de estudios geológicos del Perú. Vol. I 
Oficina Nacional de Evaluación de Recursos Naturales. 
Departamento de Geología. 
Lima. 229 p. 
l. Introducción. Generalidades. Reseña histórica de las 
publicaciones (Mapas. Bibliografía).  
------------------------------ 
 
ONERN 
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1969  476  
Inventario de estudios geológicos del Perú (Segunda 
aproximación). 
Oficina Nacional de Evaluación de Recursos Naturales. 
Departamento de Geología y Minería. 
Lima. 422 p. Mapas plegs. 
 
I. Introducción (1-12). A. Generalidades. B. Reseña histórica de las 
publicaciones. C. Geología del Perú: 1. Descripción general. 2. 
Estratigrafía. 3. Fisiografía. Costa, sierra, selva. II. Breve 
descripción de los estudios geológicos en el Perú. (13-17). Mapas 
geológicos del Perú (19-28). Relación de los estudios geológicos a 
nivel regional o local. (33-93), Estudios geológicos, por 
departamentos (trabajos fichados con: clasificación, autores, 
ubicación geográfica del estudio, extensión abarcada, plano base, 
mapa geológico. Sumario geológico, fuente de información) (95-
418). Conclusiones. Recomendaciones. 
------------------------------- 
OPPENHEIM, Víctor 
1975  477 
The first (1944) geological exploration of Upper Amazon valley in 
Peru. 
(Valleys of the Upper río Madre de Dios, upper río Urubamba, 
Fitzcarrald pass, río Mishagua and upper río Ucayali). 
Bol. Soc. Geológica, Tomo 45. 
Lima. pp. 83-94. 
------------------------------ 
 
ORTIZ, P. Dionisio, OFM 
1967 478 
El terremoto del viernes 24 (Diciembre, 1937) en el valle de 
Huancabamba. 
Oxapampa, II, Apéndice Documental 25. 
Lima. pp. 405-410. 
El terremoto en el valle de Huancabamba, Oxapampa, 
departamento de Paseo.  
------------------------------- 
 
RAIMONDI, Antonio 
1898  479  
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Mandíbula inferior del "Mastodon Andium". Hallado en un terreno 
cerca de la desembocadura del río Moyobamba al Huallaga. 
Bol. Soc. Geog., Tomo VII, No.10-11-12 
Lima. pp. 406-409. 
Fósil descubierto cerca del puerto Juan Guerra, cerca de la con 
influencia del Mayo con el Huallaga.  
------------------------------ 
 
RASSMUSS, J .E. 
1949  480  
Problemas del petróleo del Perú. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T. 25, p. II, Fase. 13 
Lima. pp. 1-24. 
 
Analiza los horizontes productivos de los campos petrolíferos del 
NW. También se refiere al terciario de lca, a la región del Titicaca y 
a las posibilidades de la selva. 
Extracto. Introducción. La serie petrolífera del Norte. El territorio de 
lca. La región del lago Titicaca. El petróleo de la montaña (con 
bibliografía). 
----------------------------- 
 
RIVERA, Rosalvina 
1949  481  
Fósiles senónicos (Cretáceo) del Pongo de Rentema. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T. 25, p. II, Fase. 17 
Lima. pp. 1-35. 
 
La fauna descrita comprende 18 especies diferentes de 
ammonites, gasterópodos y bivalvios, y son de edad senoniana. 
En la primera parte se consignan datos geográficos y geológicos 
de la lo calidad fosilera y se da los caracteres generales de la 
fauna.  
---------------------------- 
 
RIVERA, Rosalvina . 
1956  482 
Fósiles maestrichtianos (Cretáceo Superior) del Pongo de 
Rentema. Amazonas. 
Bol. Soc. Geológ. del Perú, Tomo 30 
Lima. pp. 323-327. 
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Estudio o especial. Pongo de Rentema en la Provincia de Bagua, 
Amazonas. Bibliografía. Senoniano) en el pongo de Rentema. 
Anteriormente solo se conocían depósitos de dicha edad en la 
costa Nor-Oeste del Perú. 
---------------------------- 
 
RIVERA, Rosalvina 
1915 (Ene-Feb.)  483 
Índice clasificado de los Boletines de la Sociedad Geológica del 
Perú. 
Bol. Soc. Geológica, Tomo 45 
Lima. pp. 99-158.  
 
Resumen los trabajos de geología publicados en el Boletín, de 
1924 a 1974, en 44 tomos; 254 títulos, I: Bibliografía (alfabético de 
autores, año de 'publicación, título, tomo boletín, páginas, 
resumen). (99-134) 
II. Temas. Índice clasificado, 106 temas (mineralogía, 
paleontología, petrología, etc.) (134-158). 
---------------------------- 
 
RODRÍGUEZ, Aldo; CHALCO, Alejandro. 
1975  484 
Cuenca Huallaga, reseña geológica y posibilidades petrolíferas. 
Bol. Soc. Geológica, Tomo 45  
Lima. pp. 187-212. 
En el presente trabajo se resumen las características dimentarias 
y estructuradas así como los indicios de hidrocarburos detectados 
en esta cuenca. Todo ello induce a pensar que en esta área 
existen los factores básicos para la presencia de cantidades 
sustanciales pe hidrocarburos y a recomendar se investigue esta 
cuenca en forma más exhaustiva. 
  
1. Introducción. 2. Ubicación regional. 3 Estratigrafía.4 Estructura. 
5. Manifestaciones de hidrocarburos. 6. Posibilidades petrolíferas 
de área. 7. Conclusiones. 8. Bibliografía.- Mapas. Cuadros. 
------------------------------ 
 
ROMERO, E.; ARAÑA, J. C; et. al. 
1909 (1907)  485 
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Explotación de las arenas auríferas del río Santiago. 
Larrabure y Correa, C. Leyes. Loreto, Tomo XVIII, Cap. 17 Lima. 
pp. 219-222. 
Concesión por Resolución de cateo por dos años para exploración 
de! fecho de! río Santiago, a E. L. Romero, J. C. Arana y Hnos., 
Carlos Hernández, Ezequiel Zumaeta y otros. (4 Dic. 1907). 
------------------------------ 
 
 
 
 
ROSENSWEIG, Alfredo  
1953  486  
Reconocimiento geológico en el curso medio del río Huallaga (San 
Martín) 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 26 
Lima pp.155-189 
 
Describe la ubicación y secuencia estratigráfica en las formaciones 
de salinas del Huallaga Medio. Los sedimentos expuestos que van 
desde el Jurásico hasta el Pleistoceno, tienen 11,000 m. de 
potencia, están intrusionados en la base por .domas de sal, se 
vuelven más litorales hacia el este y presentan exudaciones de 
petróleo y gas. 
Introducción. Geografía. Estratigrafía: columna estratigráfica, 
Jurásico, Cretácico, Terciario. Geología estructural. 
Geomorfología. Exudaciones y emanaciones de petróleo. Mapa 
geológico. Bibliografía: 10 autores con 11 trabajos geológicos 
sobre la región. 
------------------------------- 
RUEGG, Werner y ROSENZWEIG, Alfredo 
1949 487 
Contribución a la geología de las formaciones modernas de Iquitos 
y de la Amazonía superior. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Vol. Jub., T. 25, p. II Fasc. 3.  
Lima. pp. 1-26. 
 
El perfil estratigráfico que aflora en Iquitos, la napa freática, 
hidrología general. Estudios antiguos y modernos sobre la región. 
Cuenca de drenaje -del río Ucayali y del Alto Amazonas Superior. 
Campiña de Iquitos. 
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---------------------------- 
 
SILGADO F., E. 
1957  488 
Datos sismológicos del Perú 1952-1955 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 29. 
Lima. pp. 71 p. 
Temblores en el 'Perú. Indica hora e intensidad de cada uno de 
ellos. Incluye sismo del 15 de Junio de 1974 en el Nor-Oriente. 
Mapa. Cuadros. 
----------------------------- 
 
STEINMANN, Gustavo; LISSON, Carlos I.  
1924  489 
Mapa geológico del Perú 
 
Casa editora Carl Heildelber (1930) 
Alemania. 
 
Primer mapa geológico realizado en el país, expone los 
conocimientos geológicos hasta 1924. Recopilación de estudios. 
La leyenda del mapa consigna 23 divisiones litológicas que 
comprenden rocas sedimentarias, metamórficas e ígneas. 
---------------------------- 
 
VALVERDE, Roberto 
1928  490  
La génesis del petróleo, su distribución geográfica en el mundo y 
el petróleo de nuestra montaña. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 4 
Lima. pp. 41-77. 
Conferencia en la Soc. Geológica, (Dic. 1928). Origen del petróleo. 
Distribución geográfica del petróleo. Distribución geológica del 
petróleo por edades. Características de la cuenca petrolífera del 
Amazonas. Historia geológica de la región. Conclusiones.  
-------------------------- 
 
VALVERDE, Roberto L. 
1946  491 
La cuenca petrolera del Amazonas y su correlación estratigráfica 
con las formaciones petrolíferas del continente Sud-Americano. 
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Bol. Soc. Geológ. del Perú, Tomo 19.  
Lima. pp.81.:132. 
 
Trata de las cuencas petroleras existentes en la Amazonía, las 
cuales según el autor son: Ucayali, Pachitea, Huallaga, Marañón, 
Santiago y la del río Madre de Dios. 
Evalúa los datos de la literatura existente y concluye considerando 
ala región Amazónica como una cuenca petrolífera de grandes 
proyecciones, al igual que las de Ecuador, Colombia y Venezuela 
en el norte, y Bolivia y Argentina en el sur. 
 
WETER, Otto A. 
1928  492 
El petróleo de Caupolicán, en Bolivia, y probable extensión de sus 
yacimientos a la montaña de Madre de Dios.  
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 4 
Lima. pp. 79-94. 
 
Conferencia en la Soc. Geológica. Dic., 1928. Geología. Materiales 
ubicados. Resumen. Planos. Gráficos. Bibliografía. 
------------------------- 
WILLlAMS, M. Dean 
1949  493 
Depósitos terciarios continentales del valle del Alto Amazonas. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, Tomo 25, Fasc.5. 
Lima. pp. 1-13. 
 
Área del Bajo Huallaga y cuenca del río Ucayali. Estratigrafía de la 
ancha faja de sedimentos terciarios del tipo "Capas Rojas", que 
abarcan desde el sur de Colombia basta el noroeste de Bolivia. 
Hace un sumario estratigráfico del grupo Chiriaco, formación Pozo 
y del Grupo Huallabamba. Trata también sobre el origen del color 
rojo predominante de los depósitos. Extracto. Introducción. 
Estratigrafía. Exposición general. Terciario inferior. Oligoceno. 
Terciario superior. Asignación de edades y correlación. Origen y 
condiciones de deposición. Origen del color rojo conclusiones. 
Bibliografía. Mapa. Cuadro. 
-------------------------- 
 
ZAMBRANO, R.  494 
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Evaluación de los recursos naturales de la zona Perené-Satipo-
Ene.  
SCIF-ONERN. Servicio Cooperativo Interamericano de Fomento 
Oficina Nacional de Evaluación de Recursos Naturales. 
Lima. 
 
Las rocas que afloran en la región estudiada (3,000 kms2) 
evidencian una estructura, geológica complicada, originada por 
procesos tectónicos o de orogenia que ha sufrido el área desde los 
períodos geológicos primarios, hasta épocas relativamente 
cercanas. En general se presentan buenas perspectivas para la 
prospección de algunos minerales metálicos {cobre, plomo, plata, 
zinc, manganeso y fierro}; algunos no metálicos y de petróleo. 
 
EDITORES DEL BOLETlN  
1953  456 
Homenaje a J. A. Broggi y relación de su bibliografía. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T: 26 Lima. pp. 1-7. 
Bibliografía del fundador de la Sociedad Geológica del Perú y el 
Instituto Geológico del Perú. Su bibliografía geológica. 
Publicaciones de Broggi desde 1910 a 1952, incluyendo dos textos 
que incluyen selva: 1934, Memoria y bibliografía geológica. 1935, 
Preliminary note on a physical phenomenon resembling Mountain 
Building. Journal Geologique, Vol. III, No. 8. 
------------------------------- 
EDITORES DEL BOLETÍN 
1974  457 
Cincuentenario de la Sociedad Geológica del Perú y el 3er. 
Congreso Peruano de Geología. 
Bol. Soc. Geológ. del Perú Tomo 44 
Lima. pp. 34. 
Papel de la Sociedad en sus 50 años. Su Boletín y Biblioteca. 
Congresos de Geología. 
------------------------------- 
 
 
Imprenta La Industria. 
Lima. 238 p. 
Informe de la Comisión que comando el señor Ernesto de La 
Combe y que recorrió, entre otros, los ríos Pachitea, parte de 
Amazonas, bajo y Alto Ucayali, Urubamba, Mishahua, Aerjai, el 
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istmo de Fiscarrald y los ríos Caspajali, Manu, Madre de Dios y. 
Tambopata, por encargo de la Junta de Vías fluviales en julio dé 
1901. 
Informe del Jefe de la Comisión exploradora del Istmo de 
Fiscarrald Coronel Ernesto de La Combe; Origen y causas que 
determinaron la expedición. Breve reseña geográfica e histórica de 
las expediciones al Urubamba, Paucartambo, Madre de Dios, 
Inambari y 'Tambopata.  
Relación y diario de viaje de la expedición. Navegabilidad de los 
ríos. Rutas de norte, del centro y del sur. Resultado de la Comisión 
y conclusiones.  
  
 
Informe del 2do. Ingeniero de la Comisión exploradora del Istmo 
de Fiscarrald Don Jorge M. von Hassél: El río Putumayo y sus 
varaderos. Istmos, varaderos o pasos Que comunican el Ucayali 
con otras hoyas fluviales. Región de Madre de Dios 
Generalidades. 
Informe del médico de la comisión exploradora del Istmo de 
Fiscarrald Doctor Luis Pesce: Industrias agrícolas forestales de la 
hoya amazónica peruana. Medicina e higiene en la región 
amazónica peruana. Cuadros. 
----------------------------------- 
 
LARRABURE y CORREA, Carlos  
1905  888 
Reseña histórico-geográfica de los ríos Inambari, Tacuatimanu, 
Tambopata y Heath.  
Bol. Soc. Geog., Tomo XVIII. Anexo. 
Lima. pp. 91-160. 
Ubicación. Afluentes y consideraciones geográficas de los ríos. 
Exploradores y misioneros. Lugares de fácil acceso. Exploraciones 
científicas. Recursos. 
------------------------------------ 
 
LARRABURE y CORREA, Carlos  
1907  889 
Noticia histórica geográfica de algunos ríos de nuestro Oriente. 
Tip. La .Opinión Pública.  
Lima. 172 p. 
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Sobre la exploración efectuada a órdenes de la junta de vías 
fluviales por Don Juan S. Villalta, Dr. Germán Stiglich, y otros. 
Datos sobre los ríos: Madre de Dios, Tambopata, Inambari, 
Tacuatimanu y el Heath. Istmo-de Fiscarrald. Croquis de la región 
fluvial peruana del Yurúa, Purús, Madre de Dios y Beni. 
Conclusión. Mapa. 
------------------------------------ 
 
LEON ZEÑA, Agustín. 
1963  890 
Notas sobre el río Pastaza. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXXI, May. .Dic. 
Lima. pp. 37-48. : 
Aspecto geográfico. Descripción general del río Afluentes y 
lagunas. Clima. Camino por el Pastaza. 
------------------------------------- 
 
LEON ZEÑA, Agustín. 
1965  891 
Notas sobre el río Pastaza. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXXIV. 
Lima. pp. 3649. 
Flora. Fauna. Aspectos políticos. 
------------------------------------- 
 
MARQUEZ, Camilo 
1909 (1906) 892 
Sistema hidrográfico de América del Sur. 
Hidrografía del Amazonas. 
Larrabure y Correa, C. Leyes. . . Loreto. Tomo VXlll, Cap. 17 
Lima. pp. 20-34. 
Hidrografía. Descomposición, erosión, transporte, sedimentación. 
Descripción de sistemas hidrográficos. 
---------------------------------- 
 
MAURTUA, Aníbal 
1911  893 
Geografía económica del departamento de Loreto. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXVII, Trim. 2. 
Lima. pp. 121-181. 
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Geografía. El territorio nacional. La administración pública. Las 
industrias. Industria extractiva. Agricultura. Industria 
manufacturera. Comercio. Navegación. El porvenir. Nuevos 
centros industriales. 
--------------------------------- 
 
MAURTUA, Aníbal . 
1919  894 
Monografía histórico-geográfica de la Provincia de Pachitea. 
Lima. 82 p. s.p.d.i. 
 
Historia: antigüedad, colonia y república. Geografía: territorio de la 
provincia, situación económica! administración pública. Anexos. 
MAVILA, Oscar  
1902  895 
Estudio sobre el departamento de Loreto. 
Leyes, Decretos, Resoluciones, etc., Loreto, C. Larrabure y 
Correa, 1905, Tomo VII, cap. 15. 
Lima. pp. 534-563. 
 
Estudio presentado ala Sociedad Geográfica de Lima. –Situación 
geográfica. Vías de comunicación. 'Navegación. Tarifas de fletes 
de Iquitos a Europa, en la "Iquitos Booth S.S. Compani”. 
Exportación. Importación. Industria. Agricultura, Pesquería. 
Manufactura. Instrucción. Organización militar. Conclusión. 
--------------------------------- 
 
MELO, Rosendo  
1942  896 
El río de las Amazonas 
Bol. Soc. Geog., Tomo LlX 
Lima. pp. 6-38. 
Primeros viajes. El Dorado. Nueva Andalucía. Pedro Orsúa. Viaje 
de los legos (jesuitas). Hidrografía. Los vapores en el Amazonas. 
--------------------------------- 
 
MESONES MURO, Manuel Antonio 
4923  897 
Transformaciones de tos pongos del Alto Marañón. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XL, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 1-21. 
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Episodios experimentados por el autor en sus diversas 
expediciones al amazonas. El pongo de Rentema, Gangariza, 
Yamburana, Loricachi, Manseriche, etc., Afluentes. Rapidez. 
-------------------------------- 
 
MESONES MURO, Manuel A. 
1928  898 
Del Pacífico al Amazonas. Geografía descriptiva. 
Bol Soc. Geog., Tomo XLV, Trim. 1 
Lima. pp. 41-96. 
 
Vía del Pacífico al Amazonas por el Marañón. La expedición de 
1918, relato del viaje. En el Marañón, Bellavjsta, Chinchipe. En 
Huabico. Río Santiago. Importancia de la vía. 
 
OLIVERA, J. M. 
1907  899  
Informe del jefe de la comisión exploradora del Alto Madre de Dios 
por la vía de Puerto Maldonado. 
Ultimas exploraciones ordenadas por la Junta de Vía Fluviales. 
1907. 
Imp. “La Opinión Nacional" 
Lima. pp. 395439. 
 
Tnte. 1ro. de la armada nacional.- Introducción. Viaje. 
Coordenadas geográficas. Planos. Alto Madre de Dios. Puestos 
para leña. Perfiles. Comercio de la región. Adaptabilidad de la 
región para la colonización. Industrias. Higiene. Tribus salvajes. 
Meteorología. Observaciones realizadas en Madre de Dios, Boca 
del Manu y de la isla Goring. . 
-------------------------------- 
 
ORE, Teobaldo T.  
1977 900 
Capac Mayo, fue el nombre primitivo del Amazonas. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XCVI, Ene - Dic. 
Lima. pp. 24-28. 
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Algunos errores sobre el río Amazonas; su nombre y dimensión. El 
descubrimiento del Amazona por Inca Yupanqui. El río más largo 
del mundo. Sus nacientes. Mapa. 
 
OSAMBELA, Claudio 
1895  901 
Hidrografía peruana. 
Bol. Soc. Geográfica, Tomo V, No. 7-8-9. 
Lima. pp. 301-317. 
Referencias geográficas. Ríos de la selva central y sur-oriente. 
Ríos Chancha mayo, Ene, Urubamba, Tambo, Paucartambo. 
Cerro de la Sal. La ruta del Pichis. 
--------------------------------- 
 
OSAMBELA, Claudio 
1896 (1897)  902 
Oriente del Perú (1). 
Bol. Soc. Geog., Tomo VI, Bol. 1-2-3. 
Lima. pp. 64-96. 
Conferencia. Introducción. Sur Oriente: río Beni, Alto Madera, 
Iquitos, Alto Amazonas. Tratados, Melgarejo (boliviano), Alto Purús 
(Acre). Limites con Brasil y Bolivia. Situación, extensión y limites. 
Topografía. Alto Beni. Ucayali. 
----------------------------------- 
 

OSAMBELA, Claudio 
1896  903 
Oriente del Perú (2) 
Bol. Soc. Geog., Tomo VI, Bol. 4-5-6 
Lima. pp. 193-223. 
Vías de comunicación. Comercio. El Acre es peruano. Alto 
Madera. Alturas sobre el mar (Ucayali, Purús, Acre, Alto Madera). 
Riquezas. Población. Demarcación. .Etnografía: indígenas Piros, 
Guarayos, Campas. El Yurúa. Estimación de la población: 
Peruanos civilizados, 84,700; Extranjeros civilizados (brasileños, 
bolivianos, europeos), 19,300; Bárbaros independientes, 34,500. 
---------------------------------- 
 

PANDO, José María 
1891 904 
Alta planicie del Beni. 
Bol. Soc. Geog.  T. I, No. 3. 
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Lima. pp. 96-99 
El Cor. Pando, jefe del ejército boliviano. Expedición al territorio 
peruano-boliviano. Topografía. Navegación del Beni, Madre de 
Dios (Amarumayo) y Alto Madera. Vegetales. Fauna. 
----------------------------------- 
 
PAPE, Eduardo 
1931  904 
Progresos en a exploración del noreste del Perú. 
Bol. Soc. Geografía, Tomo XLVIII, Trim. 3-4.  
Lirna. Pp. 173-186 
905  905 
 
Traducción de Karl Maish.- El mapa de Camilo Vallejos Z., para la 
obra de Tessmann, de la Sociedad Geográfica de Lima de 1912. 
Demarcaciones cartográficas. Los mapas de las expediciones 
Selfrjdge y Hamilton -Rice (1882 y 1928). El plano del río Ucayali 
por E.C. Hoempler (1904). 
--------------------------------- 
 
PEÑAHERRERA, Carlos; PIAZZA, Alvaro; VILDOSO, Abelardo, 
1967  906  
El lago Sauce. 
Asoc. Nac. de Geógrafos Peruanos. Geografía Física y 
Organización del III Congreso Nacional de Geografía (Iquitos). 
Lima. pp. 115-129. 
El lago Sauce (San Martín). Origen. Características. Temperatura. 
Flora y Fauna.- El paiche (Arapaima gigas') Siembra y 
aclimatación. Alimentación.- Abastecimiento de pescado en la 
zona.- Estación de piscicultura tropical en Sauce.- 
Recomendaciones generales.  
-------------------------------- 
 
PEÑA HERRERA DEL AGUILA, Carlos 
1977  907  
Características geográficas de la Ceja de la Selva en el Perú y sus 
cambios ecológicos por acción del hombre. 
Colloque La Foret Dans ses Confins Andins: La Ceja de Montaña, 
3er. Grenoble, Dic. 3-4 y 5, 1977. 
Grenoble. pp. 73-80, discusión pp. 81-92. 
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Características geográficas dé la selva alta en el Perú y los 
cambios ecológicos por acción del hombre. 
-------------------------------- 
 
PEREZ ALVARADO, Enrique V. 
1939  908  
Marcha hacia la selva. Estudio geográfico de la selva peruana. 
Imp. y Lib. del Ministerio de Guerra. 
Lima. 320 p. 
Introducción. Algunos datos sobre nuestro Oriente. La selva en la 
actualidad. Importancia y necesidad de las carreteras. El momento 
para la construcción de carreteras ha llegado. La población y las 
tierras en nuestra sierra. Extensión territorial por zonas. 
Distribución de la población sobre el territorio. Ligera descripción 
del territorio nacional .Densidad de la población. Factores 
geográficos que estimulan el retardo o el crecimiento de la 
población. Régimen agrario incaico. Colonización. Las cuatro 
regiones económicas. Riqueza forestal del Perú. Productos de 
exportación.  
-------------------------------- 
 
PULGAR VIDAL, Javier 
1943  909  
Verdadero origen del río-Huallaga. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LX, Trim. 2. 
Lima. pp. 133-145 
 
Conceptos de Ferreira Da Silva. Criterio de Roberto López. Criterio 
de Stiglich y Rospigliosi. Comentarios a los criterios antes 
expuestos. Intento de una biología fluvial. Principal de los 
requisitos. Diversas opiniones sobre el origen del río Huallaga. 
Síntesis sobre la ubicación del origen. Crítica a los diez 
pretendidos orígenes, Pucayacu no es el origen. Comparación de 
algunos requisitos de los ríos Huariaca y Chaupihuaranga. 
Resultado inmediato de la comparación. Aplicación de los 
principios sobre rama principal de un río. Resultado final de la 
comprensión. Croquis. 
------------------------------- 
 
ROBLEDO, LuIs M. 
1906 910 
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Los varaderos del  Mishagua al Manu. 
Bol. Soc Geog. Tomo XIX, Trim. 3. 
Lima. pp. 241-255 
 
El Bajo Mishagua. El Seyalí. El ltsmo de Fitzcarralt. El Gaspajali. 
El Manu o Varadero Mishagua, Sahuinto. Quebrada Sahuinto. 'Alto 
Mishagua. Caminos de Varadero. Limpieza de los ríos. 
Excepcional posición estratégica y comercial del Varadero de 
Mishagua-Manu. Tráfico en Madre de Dios. Tráfico en el Purús. 
Comparación de las rutas Tambopata y Mishagua. Servicio fluvial. 
------------------------------ 
 
ROBLEDO, Luis M. 
1907(1899)  911 
La vía fluvial del Urubamba. 
"Boletín del Centro Científico del Cuzco", No Año 3. 
No. 3, Cuzco. p. 27 
Larrabure y Correa, C. Leyes... Loreto, Tomo XII, Cap.12  
Lima. pp. 155-192. 
Secciones: Alto, Medio y Bajo Urubamba. Alto Urubamba, zona 
andina, alpacas, llamas y carneros; clima. Vilcabamba. Valle del 
río Yayero. Ríos Ticumpinía, Mishagua, Sepahua, Valles de la 
convención y Lares. 
----------------------------- 
 
ROLDAN S., Ernesto 
1948  912  
Apuntes para un organismo meteorológico amazónico.  
Contribución ala Hilea Amazónica. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXV, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 36-67. 
 
Trabajo sustentado en la Conferencia Internacional de Hilea 
Amazónica, realizado en Iquitos el 30 de abril de 1948. 
Consideraciones generales. Proyecto de un organismo 
metereoIógico amazónico. Consideraciones históricas. Estudios 
sobre la climatología amazónica. Clima de la Hilea Amazónica. 
Estudios climatológicos en el Servicio Meteorológico del Perú. 
Observaciones meteorológicas para la Hilea Amazónica. Datos 
metereológicos. Clasificación climática. Opiniones autorizadas. 
Agricultura amazónica. Climatología aplicada. Fisiología tropical. 
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El clima y la educación sanitaria. Microclimatología. El clima y los 
materiales. Las tempestades en la Hilea Amazónica. Hidro-
meteorología. Evaporación. Conclusiones. 
----------------------------- 
 
ROMERO, Emilio 
1947  913  
Sólo un río. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXIV, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 79-83. 
Sobre los orígenes de los ríos de las zonas de Sierra y Selva. 
------------------------------ 
RUIZ FOWLER, José 
1956  914 
Apuntes sobre el río Perené. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXIII, Trim. 3.  
Lima. pp. 51-57. 
Origen. Primeras entradas. Nombres y alturas de los principales 
afluentes. 
-------------------------------- 
 
SCHALAPPI, Federico 
1935  915 
La región central del Perú, el río Perené. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LlI, Trim. 4. 
Lima. pp. 355-373. 
Descripción general. Afluentes del Perené. Perfil del río y 
navegación. Condiciones climatéricas. Condiciones sanitarias. 
Geología flora y fauna. Habitantes. Industria y Comercio. 
Exploraciones y planos. Conclusión. 
-------------------------------- 
 
SOCIEDAD GEOGRÁFICA DEL LIMA  
1913  916 
Trabajos premiados en el 250. Aniversario de la Sociedad 
Geográfica de Lima. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXIX, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 75-213. 
 
1º.  Luis Ulloa: Un gran problema geográfico económico nacional 

(pp. 74':140)  
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2º.  Rosendo Melo: Hidrografía del Perú (141-159)  
3º.  Carlos l. Lisson: Nuevo aparato geomorfogénico litoral. (160-

175) 
4º.  C. Oyague Calderón: Crisis del caucho en el Amazonas. (176-

213). 
--------------------------------- 
 
SOCIEDAD GEOGRÁFICA DE LIMA  
1913  917 
Río Chinchipe. 
Bol. Soc., Geog., Tomo XXIX, Trim. 34.  
Lima. pp. 89-92. 
Orígenes del río. Acerca del nombre. Afluentes. Exploraciones a la 
zona. Fundación de pueblos. El río como límite fronterizo Perú-
ecuatoriano, 
---------------------------------- 
 
SOCIEDAD GEOGRÁFICA DE LIMA  
1971  918 
Síntesis geográfica general del Perú. 
Lima 141 p. 
 
Situación y dimensiones del territorio nacional. Fecha de creación 
de los departamentos. Areas de los departamentos. Posición 
geográfica. Altitudes. Delimitación de las regiones. Relación de los 
departamentos, provincias y distritos, capitales y altitudes, relación 
de Pueblos Jóvenes de Lima y Callao. Distritos por orden 
alfabético. Resumen: 23 Departamentos; 1 Provincia 
Constitucional, 149 Provincias, 1,676 Distritos. 
----------------------------------- 
 
STIGLlSH, Germán. 
1907  919  
Informe del jefe de la comisión exploradora de las regiones del 
Ucayali, Fiscarrald y Madre de Dios. 
 
Ultimas exploraciones -ordenadas por la Junta de Vías Fluviales. 
1907. 
Imp. "La Opinión Nacional" 
Lima. pp. 1-258. 
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Tnte. 2do. de la armada nacional.- La región de los bosques. Viaje 
de la expedición y estudio especial de la zona comprendida entre 
Iquitos y Puerto Maldonado.- Lima-Puerto Yessup-Ríos Azupizú, 
Pichis, Pachitea, Ucayali, Marañón, Amazonas-Alto UcayaIi, 
Urubamba, Mishagua, Serjalí, Pacchaja, Varadero de Fiscarrald, 
Ríos Cashpajali-Manú-Madre de Dios-Inambari. 
------------------------------------ 
 
TOSI, Joseph A. 
1960  920 
Zonas de vida natural en el Perú Memoria explicativa sobre el 
Mapa Ecológico del Perú. 
Instituto Interamericano de Ciencia Agrícolas de la OEA. Zona 
Andina. Boletín Técnico 5. 
Washington. 271 p. 
Desiertos: subtropical, tropical. Desierto montano bajo. Maleza 
desértica tropical y subtropical. El chaparral alto y bajo." Bosque 
espinoso tropical. Sabana o bosque seco subtropical. Sabana o 
bosque seco montano bajo. Pradera o bosque húmedo montano. 
Zonas de vida natural. Pisos altitudinales. Subalpino, alpino y 
nival. Bosque fluvial monta no. Bosque muy húmedo tropical. 
Bosque seco tropical. Tablas. Bibliografía. 
------------------------------------ 
 
TROLL, Karl 
1963  921 
Las exploraciones de Alexander von Humboldt y sus concepciones 
sobre la conoficiación de la vegetación tropical. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXXI, May-Dic. 
Lima. pp. 99-114. 
Viajes de Humboldt (1799-1804). Visita a Venezuela, Ecuador y 
Perú. Ande peruano. En México y Bolivia.- Geología física y 
biológica. La peculiaridad de los climas en las montañas tropicales 
desde el punto de vista térmico. 
------------------------------------- 
 
ULLASTRE MARTORELL, Juan 
1974  922 
Aportaciones al conocimiento geoespeleológico de algunas 
regiones karsticas del Perú (I) 
Bol. Soc. Geog., Tomo XCIII, Ene-Jul. 
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Lima. pp. 19-34. 
Aspectos geográficos generales, Las regiones kársticas 
exploradas: I, el karst de Tingo María. El macizo kárstico de "La 
bella durmiente". 2, El sistema subterráneo de "La bella 
durmiente". 2, la cueva de II. El karst del S.E. de Junín. 
---------------------------------------- 
 
ULLOA, Luis 
1913  536  
Un gran problema geográfico-económico nacional - Notas 
histórico-geográficas sobre la región Chinchipe-Santiago. 
 
Bol.-Soc. Geog., Tomo XXIX, L Trim. 1-2.  
Lima. pp. 75-140. 
 
Primer premio del concurso XXV Aniversario de la Sociedad 
Geográfica de Lima. 
Región Chinchipe, Santiago y Alto Marañón (Amazonas, Perú) y 
Prov. de Loja (Ecuador).- Expediciones a la región de 1535 a 
1890.- Etnografía. Vialidad. 
 
Límites. Historia geográfica (lncario. Colonia; rebeliones de los 
Jíbaro). Descripción geográfica. Etnografía: -los Jíbaro (Aguaruna, 
antiguos Aguiones; Huambisa, Antipas, Scívaros, Patucas, 
Muratos, etc.).  
Proyecto de una misión exploradora a la región. 
 
Principales fuentes consultadas (pp. 128-140). Textos y 
documentos consultados. 
------------------------------- 
 
WERTHERMAN, Arturo 
1905  537 
Coordenadas geográficas de algunos puntos de la región del Perú. 
Bol. Soco Geog., Tomo XVII, Trim. 2. 
Lima. pp. 139-148. 
 
Posiciones geográficas de zonas en el oriente por observaciones 
astronómicas. 
------------------------------ 
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UNIVERSITE DES LENGUES ET LETTRES DE GRENOBLE. 
1978  925  
La forat dans ses confins Andins. La ceja de Montaña. 
Centre d'etudes et de recherches sur le Pérou et les pays Andins 
(C.E.R.P.A.). Sept. 
Actes du 3e. Colloque. Associaten Francaise pour L'Etude et le 
Recherche sur les pays Andins (A.F.E.R.P.A.), 3,4, et 5 déc. 1977. 
Grenoble (Francia). 225 p. 
 
Descola, Philippe et Anne Marie: Contacts inter-ethniques dans 
l'Oriente Equatorien: un exemple d'acculturation; mediatisée (9- 
18). 
Judde, Gabriel: La nature dans I'Oriente Equatorien aux confins 
des Cordilléres, d'appres Jes récits de trois voyageur francais au 
19éme siécle (1944). Yaranga Valderrama, Abdón. Neogenocidio y 
etnocidio en la selva andina (45-72). 
Peñaherrera del Aguila, Carlos: Características geográficas de la 
ceja de selva en el Perú y sus cambios ecológicos por acción del 
hombre (73-92). 
Brisseau-Loaiza, J.: Les problemes de la mise en valeur du 
versant et du piémont amazoniens le sud du Pérou (93.136). 
Caravedo Molinari, Baltazar: La selva en la formación del mercado 
nacional peruano (1920/1972) (137.168). 
Collin Delavaud, Claude: Esquisse d'un bitan du colloque (169. 
174). 
Martiniere, Guy: “Aux frontieres" des pays andins: la politique des 
Brasil et I'integration de l' Amerique Latine (175-224). 
--------------------------------- 
 
URIARTE, R.P. Fr. Buenaventura, o.f.m.  
1938  538 
La Montaña del Perú. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LV, Trim. 4, 
Lima. pp. 1-54. 
Idea general del Perú. La situación: costa, sierra y montaña. 
CIimas y salubridad del Perú. Las Misiones. La Montaña. 
Hidrografía. Los ríos como vía de comunicación y demarcación de 
límites. Nociones previas necesarias. Lluvias y sequías, crecientes 
y vaciantes Estaciones. Observaciones. Dificultades, 
inundaciones, sorpresas. Balsas, canoas, batelones, tarapotos y 
tanganas. Pasos difíciles. Tiempo apto para la navegación. Los 
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cuatro períodos de los ríos. Descripción de los ríos: Apurírnac, 
Ene, Chanchamayo, Perené, Pangoa, Tambo, Urubamba, Ucayali. 
Península formada por el Tambo y el Urubamba. Ucayali, Bajo 
Ucayali y sus afluentes. 
---------------------------------- 
 
URIARTE, R.P. Fr. Buenaventura, o.f.m.  
1940  539 
La Montaña del Perú. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LVII. Trim. 3.  
Lima. pp.. 75-102 
 
El terreno: Flora.- Vegetales cultivados, plantas silvestres, 
vegetales espontáneos, plantas medicinales, plantas cultivadas 'y 
de exportación, maderas de construcción. La Fauna.- Animales 
silvestres, variedad de monos, fieras, reptiles, peces e insectos. 
--------------------------------- 
 
URIARTE, R.P. Fr. Buenaventura, o.f.m. 
1940  540 
La Montaña del Perú. (Continuación). 
Bol. Soc. Geog., Tomo LVII, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 55-74. 
Hidrografía.- El Palcazu, el Pozuzo, afluentes principales del Bajo 
Ucayali, el Amazonas. Meteorología. Lluvias torrenciales, calor 
sofocante, tempestades, trastornos atmosféricos, dificultades 
extraordinarias y méritos de los misioneros en vínculos. Lo que el 
Perú debe a la Orden Franciscana, particularmente a Ocopa.: El 
invierno en la montaña. 
----------------------------------- 
 
VILLANUEVA, Manuel P. 
1902  541 
Los ríos fronterizos del departamento de Loreto. 
Leyes, Decretos, Resoluciones, etc. Loreto, C. Larrabure y Correa. 
1905. Tomo V, Cap. 15. 
Lima. pp. 563-601. 
Frontera con Brasil: El Purús. Afluentes del Purús. Yurúa. 
Afluentes del Yurúa. Los varaderos. Río Madeira. Río Abuhá. 
Frontera con Ecuador: Río Santiago. Morona. Pastaza. Tigre., 
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Napo. Frontera con Colombia: Río Putumayo o "Ica". Varaderos 
del Putumayo. Descripciones. Poblaciones. 
----------------------------------- 
 
ZEGARRA, Enrique C. 
1905  542 
El ferrocarril de Paita al Marañón. 
Bol. Soc. Geog., Vol. XVII, Trim. 4. 
Lima. pp. 447-468. 
 
El Dorado. La vía de Paita al Marañón. Caucheros en Loreto. El 
ferrocarril y el desarrollo. Estado de la vía. Costo. 
------------------------------------ 
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ANONIMO, M., Richard W. 
1941  543 
El Departamento de San Martín y sus posibilidades mineras. 
  
El Departamento de San Martín: Situación geográfica. Clima. 
Hidrografía. Metalogenia. Descripción de las principales salinas. 
Departamento de Loreto. 
Manifestaciones de petróleo, gas y asfaltitas en el departamento 
de San Martín. Compilación de estudios geológicos.  
-------------------------------- 
 
CENTRO DE INVESTIGACIONES SOCIALES POR MUESTREO 
1968 544 
Deslizamientos y aluvionamientos ocurridos en el área de San 
Ramón-La Merced. 
(Provincia de Tarma., Departamento de Junín). 
 
Compilación de Estudios- Geológicos, Bol. No. 13 Ministerio de 
Fomento/Comisión de la Carta. Geológica Nacional. 
Lima. pp. 205-219. 
 
Introducción: Situación y acceso. Aspecto urbano, social y 
económico. Rasgos fisiográficos.- Geología general. Rocas 
intrusivas. Rocas sedimentarias. Formación Sarayaquillo. 
Formación Paria. Depósitos recientes. Geodinámica: daños --------- 
 

 
 
8. ESTADÍSTICAS Y CENSOS 
Censos. Nacional. Regional 
Encuestas 
Migraciones 
Tabulaciones 
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INSTITUTO NACIONAL DE ESTADÍSTICAS (INEI) 
1981 Setiembre   545 
Sinopsis de la Geología del Perú.  
(Reimpresión 1979) 
Instituto Geológico, Minero y Metalúrgico (lNGEMMET), Boletín 
No. 22.  
Lima. 54 p. 
 
Breve resumen de la Geología en el Perú, que acompaña al Mapa. 
Geológico Generalizado, a escala 1:4'000,000. Incluye Mapa 
Plegable. Cuadros. 
 
Introducción.- Fisiografía.- Estratigrafia. Precámbrico. Paleozoico 
(Paleozoico inferior y medio. Paleozoico superior).- Mesozoico 
(Sistema Triásico-Jurásico: Triásico superior-Jurásico Inferior). 
Jurásico Medio. Jurásico Superior. 
Sistema Cretáceo: Cretáceo inferior. Cretáceo medio a superior. 
Cretáceo Superior-Terciario inferior. 
------------------------------ 
 
BELLIDO, E.; CRUZADO, J.; DE LAS CASAS, F.; KIILSGAARD, J. 
H. 
1959 546 
Mapa geológico de la región sur del Perú. 
INIFM, Instituto Nacional de Investigación y Fomento Minero y 
USGS, United States Geological Survey. 
Servicio Cooperativo Interamericano del Plan Regional del Sur 
(SCIPS). 
 
El área estudiada comprende Arequipa, Apurímac, Ayacucho, 
Cuzco, Tacna, Puno, Moquegua y Madre de Dios. 470,000 Hás. 
aproximadamente. 
-------------------------------- 
 
BELLIDO, B.; SIMONS, Frank 
1956 (1957)  547 
Memoria explicativa del Mapa Geológico del Perú. 
Bol. Soc. Geol. del Perú, T. 31 
Lima. pp. 3-88. 
Reconocimiento en el Perú de unidades litológicas pertenecientes 
a todos los períodos geológicos, con excepción del Cámbrico y 
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Silúrico?. Las explicaciones corresponden al Mapa a la escala de 
2 millones; resume los rasgos fisiográficos de la costa, sierra y 
selva; discuten la estratigrafía y la edad de las reocas ígneas, 
reseñan la geología histórica. 
Rasgos fisiográficos (7-16). Estratigrafía (17-71): Paleozoico y Pre-
Paleozoico; Mesozoico; Cenozoico; Rocas ígneas.- Historia 
Geológica (72-80).- Bibliografía (81088) con 142 títulos sobre 
geología del Perú.- Tabla de correlaciones de rocas Paleozoicas y 
Pre-Paleozoicas. 
Historia Geológica: es una traducción de Jenks, W. S., 1956, pp. 
241-246 (Hanbook of South American Geology; Geol. America 
Memoir, 65 pp. 215-247. Explica el proceso geológico peruano, 
estratigrafía y eventos geológicos. 
-------------------------------- 
 
BENAVIDES, Víctor 
1968  936 
Depósitos de salinas de América del Sur. 
Lima. 
 
Geólogo arequipeño. En fa sección peruana de su libro, muestra 
más de 28 fuentes y ríos con sal en el Oriente andino, por donde 
provienen los afluentes más caudalosos del Amazonas. 
------------------------------- 
 
BROGGI, J. A. 
1944  937 
Mapa geológico preliminar generalizado del Perú 
Instituto Geológico del Perú. Instituto Geográfico Militar. 
1945 
Bol. Instituto Geológ. del Perú, Tomo 30 
Lima. 
Sobre la constitución geológica de nuestro territorio. Comprende 
solo los grandes grupos estratigráficos y petrológicos; no registra 
estructuras, Sólo incluye la proyección horizontal de las superficies 
externas de las formaciones. Breve síntesis de la fisiografía, 
estratigrafía y tectónica. 
------------------------------- 
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BROGGI, J. A. 
1956  938  
Al margen del primer mapa climatológico del Perú. 
Bol. Soc. GeoIóg. del Perú, Tomo 30. 
Urna. pp. 107-110. 
Destaca la clasificación termo hidrológica propuesta por el autor y 
su relación con otras clasificaciones climáticas. Acompaña un 
mapa climatológico del, Perú. 
-------------------------------- 
 
COMISIÓN DE LA CARTA GEOLÓGICA NACIONAL  
1966 (Mayo)  939 
Compilación de estudios geológicos. 
Boletín No. 13. Ministerio de Fomento. 
Lima. 278 p. 
 
Estudios geodinámicos, de ingeniería geológica y geología 
económica, realizados por miembros de la Carta Geológica 
Nacional en diversos puntos del Perú. 
Estudios en selva: A. Ballón: Deslizamientos y aluvionamientos 
ocurridos en el área de San Ramón-La Merced. J. Guizado-D. 
Girard: Reconocimiento por calizas en la región de Orellana-
Cushabatay. A. Cossío: Estudio de las canteras de Zanja Seca, 
Maquía y otras en tos alrededores de Contamana. 
------------------------------- 
 
COSSIO, Aurelio 
1966 (Mayo) 940 
Estudio de las canteras Zanja Seca, Maquía y otras en los 
alrededores de Contamana (Provincia de Ucayali, Departamento 
de Loreto). 
Compilación de Estudios Geológicos,.Bol. No. 13. 'Ministerio de 
fomento/Comisión de la Carta Geológica Nacional Lima. pp. 273-
278 
 
Introducción:- Situación y acceso. Rasgos fisiográficos. Geología 
local.- Geología Económica: Generalidades. Canteras de Zanja 
Seca. Canteras de Maquía. Canteras de Puerto Oriente. 
Posibilidades de más canteras. Sistema de explotación. 
Conclusiones y recomendaciones. Un mapa. 
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El objetivo del estudio es determinar la factibilidad de aplicación de 
los materiales de canteras vecinas a Contamana, como agregado 
grueso en la preparación de concreto, para cimientos y pilotes de 
obras de construcción y en segundo termino, establecer su 
existencia en volúmenes suficientes para abastecer las 
necesidades locales. Las areniscas de Zanja Seca y Maquía son 
aptas y abastecen las necesidades locales. 
--------------------------------- 
  
DEUSTUA, R. A. 
1925 941 
Los yacimientos de petróleo reconocidos en el Perú. 
Bol. Soc. Geológica del Perú. T. 1. 
Lima. pp. 67-95. 
 
Comparación de la producción petrolera mundial, entre 1920-1923. 
Los yacimientos de Tumbes y Paita. Los afloramientos conocidos 
de Pirín, Islaycocha. Yacimientos en la montaña. Fotos. Cuadros. 
-------------------------------- 
 
DUCLOZ, Charles; RIVERA, Rosalvina. 
1956  942 
La Formación Chonta en la región del río Cahuapanas. 
Bol. Soc. Geológica, T. 30 
Lima. pp. 131-140. 
Zona del río Yana-Yacu, tributario del Cahuapanas Provincia de 
Alto Amazonas, Loreto se describen las características litológicas 
y paleontológicas de la Formación -Chonta. Se determina su edad 
y se relaciona con afloramientos similares de tas regiones vecinas. 
La fauna fósil está en general bien conservada y consiste casi 
íntegramente en ammonites, los otros fósiles son Equinoideos y 
Ostreas. Síntesis. Introducción. Ubicación de la sección. 
Estratigrafía. Paleontología. Correlación. Bibliografía. 
------------------------------- 
 
EDITORES DEL BOLETlN  
1953  551 
Homenaje a J. A. Broggi y relación de su bibliografía. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T: 26 Lima. pp. 1-7. 
Bibliografía del fundador de la Sociedad Geológica del Perú y el 
Instituto Geológico del Perú. Su bibliografía geológica. 
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Publicaciones de Broggi desde 1910 a 1952, incluyendo dos textos 
que incluyen selva: 1934, Memoria y bibliografía geológica. 1935, 
Preliminary note on a physical phenomenon resembling Mountain 
Building. Journal Geologique, Vol. III, No. 8. 
------------------------------- 
 
EDITORES DEL BOLETÍN 
1974  552 
Cincuentenario de la Sociedad Geológica del Perú y el 3er. 
Congreso Peruano de Geología. 
Bol. Soc. Geológ. del Perú Tomo 44 
Lima. pp. 34. 
Papel de la Sociedad en sus 50 años. Su Boletín y Biblioteca. 
Congresos de Geología. 
------------------------------- 
 
FYFE, Douglas 
1962 553 
Estudio estratigráfico del Pozo Yurimaguas  2-1. 
Loreto, Perú. 
Bol. Soco Geológ. del Perú, Tomo 37. 
Lima. pp. 27-36. 
 
La estratigrafía del pzoo exploratorio Yurimaguas 2-1 ha sido 
estudiado mediante perfiles litológicos, eléctrico y micro 
paleontológico y va desde la formación a Agua Calientes del 
Cretáceo inferior hasta el Cuaternario aluvial, incluyendo las 
formaciones. Chonta, Azúcar y So.  
-------------------------------- 
 
GOLLER, Herbert 
1949  554 
El terremoto del 10 de noviembre de 1947 en Satipo. 
Bol. Soc. Geológica del Perú, T. 25, p. II, Fasc. 22. 
Lima. pp. 1-4. 
Hace un análisis instrumental del terremoto en Satipo, estima el 
área epicentral en 2,000 kms2. y anota que en los 12 meses 
posteriores se produjeron cerca de 3,600 replicas. Cuadros 
estadísticos de los sismos. 
-------------------------------- 
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GUIZADO JOL, Jorge  
1975  555 
Las molasas del pliocénico-cuaternario del Oriente Peruano.  
Bol. Soc. Geológica, Tomo 45. 
Lima. pp. 25:44 
Una molasa es una-gruesa secuencia detrítica, acumulada en una 
depresión corrtical tardi-orogénica situada en el flanco de un 
escudo, la cual fue rellenada con material erosionado de una 
cadena levantada (Von Houten, 1973). La posición en el espacio y 
las relaciones estratigráficas de las molasas en referencia 
(Formación Pebas) indican que genéticamente están relacionadas 
con los levantamientos generalizados de los Andes, ocurridos en 
el Plioceno y el Cuaternario. 
1. Extensión. 2 Grosores. 3 Litología; 3.1 Sección inferior 
Lodolítica; 3.2 Sección Superior Arenosa. 4 Origen. 5 Edad; 5.1 
Bosquejo Geohistórico de los Andes del Perú y parte de Bolivia y 
Ecuador; 5.1.1 Cretáceo Superior-Eoceno; 5.1.2 Oligoceno; 5.1.3 
Plioceno-Cuaternario. 6 Conclusión. 7 Bibliografía. 
Cuadro Estratigráfico. Mapa Estructural del Perú. Gráficos. 
-------------------------- 
 
GUlZADO, Jorge y GIRARD, Dino 
1966 (Mayo).  556 
Reconocimiento por calizas en la región de Orellana-Cushabatay 
(Provincia de Ucayali, Departamento de Loreto) 
Compilación de Estudios Geológicos, Bol. No.13. 
Ministerio de Fomento/Comisión de la Carta Geológica Nacional. 
Lima pp. 205-219 
 
Introducción.- Geografía.- Bosquejo geológico regional: 
Geomorfología. Estratigrafía.-Geología económica: Calízas de 
Pirococha. Apreciación de reservas. Problemas de explotación.-
Observaciones por calizas en otras localidades de la región. Areas 
de Shanaya y Yunchín. Cerros de Inahuayllo y Chanchahuayo. 
Conclusiones y Recomendaciones.- Anexo: Descripción de las 
labores exploratorias. Ilustraciones. Croquis. 
 
Se exponen las Observaciones geológicas realizadas en Orellana-
Cushabatay, en el nor-oriente peruano con el fin de investigar las 
posibilidades por yacimientos de calizas apropiadas para fabricar 
cemento, que no tiene centro productor en la Amazonía. La región 
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de estudio está comprendida en una penillanura cubierta por 
depósitos aluviales, en la que destacan algunas cadenas de cerros 
bajos. Los afloramientos rocosos son pequeños y esporádicos, y 
corresponden a unidades mayormente areno-arcillosas del 
Cretáceo (Formaciones Oriente, Chonta y Vivian); Terciario (Grupo 
Contamana) y a depósitos terciario-cuaternarios (Formación 
Ucayali). Los yacimientos de caliza estudiados son pequeños y las 
reservas estimadas en alrededor de 65,500 toneladas son 
insuficientes para promover una actividad industrial. El único lugar 
donde afloran capas de calizas es Pirococha. Incluye plano. 
-------------------------------- 
 
HOEMPLER, Armin 
1953  557 
Domos de sal en la Cordillera Oriental. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXX, Trim. 1-2 
Lima. pp. 77-82. 
Geología de la Cordillera Oriental de los Andes. Domos de sal. 
Mapa de 21 domos de sal en la Cordillera Oriental (1926-1951) 
Estratigrafía: 
-   Paleozoico. En el Alto Manú y Alto Madre de Dios. 
- Mesozoico. Bien definido en toda la selva. Se encuentran 
Sedimentos Triásico y Jurásicos buen definidos entre Muña, sobre 
el río Huallaga, Pozuzo y Oxapampa. 
------------------------------- 
 
HOEMPLER, Armin 
1954  558 
Contribución a la geología del norte del Perú. 
Bol. Soco Geog., Tomo LXXI, Trim. 1-2. 
Lima. pp. 40-44. 
Descripción suscinta de la región comprendida desde la frontera 
con Ecuador (Macará), río Colvas, EspíndoIa; ríos Blanco, 
Canchas, Chinchipe; quebrada San Francisco, hasta la Cordillera 
del Cóndor. Clima. Geomorfología. Paleogeografía (cuadros y 
gráficos). Importancia económica. 
------------------------------ 
 
HOEMPLER T., Armin L. O. 
1962  559 
Los barrancos de Iquitos. 
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801. Soc. Geog., T. LXXIX, Set-Dic. 
Lima. pp. 52-68 
------------------------------ 
 
ORDELORETO 
1981  561 
Inventario de estudios geológicos del Perú. Vol. I 
Oficina Nacional de Evaluación de Recursos Naturales. 
Departamento de Geología. 
Lima. 229 p. 
l. Introducción. Generalidades. Reseña histórica de las 
publicaciones (Mapas. Bibliografía). Geología. II. Descripción de 
los estudios geológicos en el Perú. Objetivos de los Estudios. 
Clasificación. Relación y resumen de los estudios existentes. 
Descripción sinóptica de los estudios geológicos por 
departamentos. Conclusiones. Recomendaciones generales. 
Mapas. Gráficos y Cuadros. 
------------------------------ 
 
ORDELORETO 
1969  562  
Inventario de estudios geológicos del Perú (Segunda 
aproximación). 
Oficina Nacional de Evaluación de Recursos Naturales.- 
Departamento de Geología y Minería. 
Lima. 422 p. Mapas plegs. 
 
I. Introducción (1-12). A. Generalidades. B. Reseña histórica de las 
publicaciones. C. Geología del Perú: 1. Descripción general. 2. 
Estratigrafía.  
------------------------------- 
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AGUILA VELÁSQUEZ, Juan Daniel del 
1957  563 
Supersticiones 
Mis Dominicanas, Año XL. No. 22.7 Mar. 
Lima. pp. 19-35. 
 
Tres regiones principales de repetidos encuentros sangrientos de 
los Mashcos con las civilizaciones Incaica, Colonial y Republicana: 
Alto Inambari y Araza, Alto Manu y Alto Madre de Dios. Inca Roca 
a la conquista del Antisuyo. Los misioneros hacia el Paucartambo, 
expediciones en el coloniaje Destrucción de haciendas (1840). 
----------------------- 

 
 
 

9. ETNOLOGÍA 
 
Artesanía 
Comunidades Nativas 
Estudios etnológicos. Vida Comunal 
Etnografía 
Indígenas: Descripciones, estudios 
Indígenas: Nombres y ubicación 
Indígenas: Indígenas, Comunidades nativas 
Narraciones. Cuentos. Supersticiones 
Tradición Oral. Mitos. Leyendas 
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ANGULO SANTILLANA, A. . 
1933  564 
 
El primer Centenario de .la creación del departamento de 
Amazonas. 
Bol. Soc. Geog., Tomo L, Trim. 2-3 
Lima. pp. 165-172. 
 
Descubrimiento y conquista de la provincia de Chachapoyas. 
Descubrimiento del valle de Guayabamba. Departamento de 
Amazonas: Provincias y distritos. 
----------------------- 
 
AZ.A, Fr. José Pío 
1922  565  
 
Apuntes para la historia del Madre de Dios (1). 
Misiones Dominicanas del Perú, Año 4, No. 13, Ene-Mar.  
Lima. pp. 440448. 
 
Conferencia. Errores geográficos sobre el departamento y el río. El 
Madre de Dios en la antigüedad. Apuntes de Gracilazo de la Vega. 
------------------------- 
 
AZA, Fr. José Pío 
1922  566 
 
Apuntes para la historia del Madre de Dios (2) 
Misiones Dominicanas del Perú, Año 4, No. 14 Ago.  
Lima. pp. 465-476. 
 
El Madre de Dios en la época de la conquista. Pedro de Candia. 
Pedro Ansures de Camporredondo (1539). Mercedarios. Juan 
AIvarez Maldonado (1567), "Relación de la jornada y 
descubrimiento del río Manu". El Madre de Dios en los tiempos 
modernos. La expedición de faustino Maldonado (1861). 
Expedición del Coronel La Torre. 
------------------------- 
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AZA, Fr. José Pío 
1922   567 
 
Apuntes para la historia del Madre de Dios (Fin). 
Misiones Dominicanas del Perú, Año 4, No. 15. Nov. 
Lima. -pp. 504-508. 
 
Itsmo de Fiscarrald, descubierto en 1894. Informe de Ernesto 
Rívero, 1901. Expediciones de La Combe y Villalta, 1902. 
BilIinghurst crea en 1913 el departamento del Madre de Dios y 
Acre. Prefectura Apostólica. Mapa. 
------------------------ 
 
AZA, Fr. José Pío 
1927  568 
 
Apuntes para la historia del Madre de Dios. 
Bol. Soc. Geográfica, Tomo XLIV, Trim. 3.  
Lima. pp. 129-186. 
 
El Madre de Dios en la antigüedad. En la época de la conquista. 
Juan Alvarez de Maldonado (1567). El Madre de Dios en los 
tiempos modernos. El nombre del Madre de Dios. La expedición 
de Faustino Maldonado. Expedición del Coronel la Torre. Itsmo de 
Fiscarrald. Creación del Departamento de Madre de Dios. 
Misiones Dominicanas. Río Tambopata. Comunicaciones. 
Apéndice: Extracto de la Memoria de las Misiones de santo 
Domingo de Urubamba y Madre de Dios (1922): Misiones de Manu 
y Pantiacolla, Chirumbia y Koribeni. Mapa plegable. 
---------------------------- 
 
ADAMS, Patsy 
1962  569 
 
Textos Culina 
Folklore Americano, Año X, No; 10 (Separata) 
Lima. pp. 93-222 
 
Introducción. Culinas del río Alto Purús, Coronel Portillo, Dpto. 
Ucayali. 'Textos recopilados con auspicio del ILV. Informantes. 
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Vocabulario. Alfabeto. Bibliografía. 31 textos culina con traducción 
al castellano, 12 canciones con traducción al castellano, 
pentagramas. Vocabulario (pp. 179-209). Anexo. Mapas, Fotos. 
------------------------------ 
 
ADAMS, Patsy 
1963  570 
 
La música culina. 
Perú Indígena, Vol. X, No. 24-25.  
Lima. pp. 82-87. 
 
Los culinas del río Alto Purús en la prov. de Coronel Portillo, 
departamento de Loreto. Idioma de la familia Arawak. Expresión 
musical. Escala pentatónica. Ritmo culina. Versos de canciones. 
Selección de canciones culinas, en pentagramas, con traducción 
al castellano. 
-----------------------------  
 
ALEMANI, Fr. Agustín 
1927  571 
 
Castellano-Shipibo y elementos de gramática. 
Diccionario Shipibo-Castellano. 
Izaguirre, B. Hist. Mis. Fcanas, Tomo XIII 
Lima. pp. 283-315; 317-348. 
 
Prólogo. Vocabulario Castellano-Shipibo. Diccionario Shipibo-
Castellano. Elementos de gramática Shipiba. Diccionario Shipibo-
Castellano. 
------------------------------- 
 
ALEMANY, Fr. Agustín 
1927  572 
 
Castellano Shipibo y elementos de gramática. Diccionario Shipibo-
Castellano. Elementos gramaticales. 
Castellano-Piro. 
lzaguirre, 1927, T. XIII. 
Lima. pp. 285-381. 
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Prólogo. Para entenderse con los Cunibo, Setebo, Amahuaca, 
Remos y Panos. Lenguas congéneres. Diccionario Castellano-
Shipibo (285-315) Diccionario Shipibo-Castellano, A-Z {316-348) 
castellano-Pira (350-381): Prólogo. Ríos Santa Ana y Urubamba. 
Idioma congénere con el quechua. Diccionario A-Z, con 
anotaciones. 
------------------------------ 
 
ALEMANI, Fr. Agustín 
1927  573 
 
Castellano-Piro. 
Izaguirre, B. Hm. Mis. E Fcanas., Tomo XIII 
Lima. pp. 349-381. 
Prólogo. Diccionario Castellano-Piro. 
----------------------------- 
 
ALFARO, Consuelo 
1979  574 
 
Educacao, Bilingüe: Instrumento de opressao ou de libertacao? 
Poratum, Agosto. 
Manaus, Brasil. p. 4. 
O vacio educativo. O que é educacao bilingüe?. Pesquisa e 
planificacao. Política de linguas. Políticas de educación bilingüe. 
ILV. 
------------------------------------ 
 
ALVAREZ P. José 
1953-1956  575 
 
Vocabulario Mashco. 
Mis. Dominicanas del Perú: Lima. 
1953:  No 194, Ene-Feb. pp. 22-24 
 No. 196, May-Jun. pp. 99-100 
1954:  No. 200, Ene-Feb. pp. 19-20 
1956:  No. 212, Ene-Feb. pp. 26-28. 
Mashcos, Madre de Dios. Introducción. Vocabulario alfabético. 
Palabras en castellano, traducción y derivaciones en Mashco, 
explicaciones en castellano. Letra “A” en los cuatro capítulos. 
----------------------------------- 
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ALVAREZ, O.P., P. José 
(1981)  576 
 
Vocabulario Huarayo (I) 
Antisuyo No. 5. 
Lima. pp. 135-218. 
Notas preliminares. Abreviaturas. Vocabulario y diccionario 
Huarayo (Exe-Exa) Madre de Dios de la "A" a "Ch". 
---------------------------------- 
 
ALLlN, T. 
1975  575 
 
Granmar of Resigaro. 
Una gramática del idioma Resigaro (Huitoto) 
SIL (ILV). Thesis Ph. D. Saint Andres. 
Escocia. 533 p. 
 
Huitoto, Resígaro. Fonología y gramática. Lexicón, una lista 
comparativa de 317 ítems referentes a Resigaro, Bora, Ocaina, y 
Huitoto Muinane. Trata de probar que el Resigaro es integrante de 
la Familia Lingüística Arawak, al igual que el Bora, Huitoto y 
Ocaina. 
--------------------------------- 
 
ANDERSON, Lambert 
1958   
 
Vocabulario breve del idioma Ticuna 
Tradición, Año VIII, No. 21 (Separata) 
Cuzco, pp. 4-18. 
Los Ticuna del Perú, y fronteras con Brasil y Colombia. Relación 
alfabética castellano-ticuna. 
---------------------------------- 
 
ANDERSON, Lambert 
1959    
 
Ticuna vowels with special regard to the system of five tonems. 
Publicacoes do Museu Nacional. 
Serie Lingüística Especial No. 1 
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Río de Janeiro, Brasil, pp. 76-119 
 
En inglés y portugués. Contiene una descripción del sistema 
vocálico del ticuna, postulando 5 vocales como fonemas, además 
de la nasalización y laringalización. Para el campo lingüístico es 
interesante la concurrencia de 5 niveles tonales a nivel fonémico, 
que hace del Ticuna una lengua muy particular en Sud-América. 
----------------------------------- 
 
ANONIMO 
1902   
 
Los salvajes de San Gabán. 
Bol. Sociedad Geográfica de Lima, Tomo XI, Nos. 7-12. 
Lima. pp. 353-356. 
Contiene 30 palabras del idioma Yamiaca, del río Yaguarmayo, 
afluente del Inambari. 
----------------------------------- 
 
ANONIMO 
1927    
 
Diccionario cunibo-castellano y castellano-cunibo, conservado 
entre los documentos de San Luis de Shuaro, incompletos y de 
autor ignorado (1896). 
Izaguirre, 1927: Vol. XIII 
Lima. pp. 391-474. 
 
Sin comentarios ni nota introductoria. 
Diccionario Cunibo-Castellano: A-Y (393-431) Diccionario 
Castellano-Cunibo: A-Z (433 -474) Nomenclatura del cuerpo 
humano. 
----------------------------------- 
 
ARENAS RODRIGUEZ, Mario 
1976   
El ILV que yo conocí. 
UNMSM. Departamento de Lingüística. 
Lima. (Arequipa). 15 p. 
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Denuncias contra la acción etnocida y de penetración imperialista 
del Instituto Lingüístico de Verano. 
El ILV. Yarinacocha. Un contacto en Iquitos. ILV en Cushillococha 
Denuncia de la Federación Agrícola de Loreto. Extraños 
procederes del lLV Infiltración del lLV en la sierra. Ampliación del 
Convenio. Denuncia justificada. 
----------------------------------- 
 
AZA, Fray José 
1921  1050 
 
La lengua de los salvajes machiguengas. 
Misiones Dominicanas del Perú, Año III, No. 11, Set.-Oct. Lima. 
pp. 328-331. 
 
Resumen monográfico, etnográfico y filológico. La tribu 
Machiguenga. Su lengua. Idea general de la lengua. Sobre el 
vocabulario Machiguenga se compone de más de 3,000 voces. 
Leyes particulares del idioma. 
----------------------------------- 
 
AZA, P. Pío 
1923  1051 
 
Vocabulario Español-Machiguenga. 
Casa Editora La Opinión Nacional. 
Lima. 297 p. 
 
Machiguenga significa "gente". Pueblan los ríos Madre de Dios 
Urubamba y Alto Ucayali. Sobre la lengua. Vocabulario. 
------------------------------------ 
 
AZA, Fr. José 1,0&2 
1924  1052 
Crítica de la obra del Dr. Farabee, "Indian Tribes of Eastem Perú" 
(1922) 
Mis. Dom. del Perú, Año VI, No. 20 
Lima. pp. 22-27. 
Anota y rectifica errores en los ejemplos lingüísticos del 
Machiguenga, dados por W.C. Farabee en su obra de 1922. 
-------------------------------- 
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AZA, P. Pío 
1924  1053 
 
Estudio sobre la lengua Machiguenga. 
Casa Editora La Opinión Nacional. 
Lima. pp. 256. 
 
Al que leyere. Origen de las tribus salvajes del Amazonas. Las 
tribus salvajes del Amazonas. La tribu Machiguenga. Su lengua. 
Antigüedad. La aglutinación en el Machiguenga. Fonética. 
Orografía. El verbo. Conjugaciones. Partículas. 
------------------------------- 
 
AZA, R.P. José Pío, o.p.m. 
1925  1054 
 
Vocabulario español-huarayo. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLII, Trim. 4. 
Lima. pp. 283-338. 
 
Vocabulario-del idioma huarayo, tribu que ocupa la margen de 
recha del Madre de Dios, desde el Inambari hasta el Beni (ríos). 
Guía terminológica de la A a la LL, tomando como base el alfabeto 
castellano. 
-------------------------------- 
 
AZA, R.P. José Pío, o.p.m. 
1926  1055 
 
Vocabulario español-huarayo, (continuación). 
Bol. Soco Geog., Tomo XLIII, Trim. 3.  
Lima. pp. 187-230. 
  
Vocabulario del idioma huarayo, tribu que ocupa la margen 
derecha del Madre de Dios, desde el Inambari hasta el Beni (ríos). 
Guía terminológica de la M a la Z, tomando como base el alfabeto 
español. 
-------------------------------- 
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AZA, Fr. José Pío 
1927  1056 
 
De re philológica. 
Mis. Dominicanas del Perú, No. 41. Jul.-Ago. 
Lima. pp. 128-134. . 
 
Machiguenga, Piro, Arasairi, Huarayo. Gramática. La aglutinación 
en las lenguas salvajes. La aglutinación en machiguenga. 
Polisíntesis. 
------------------------------- 
 
AZA, Fr. José 
1930  1057 
 
La tribu huaraya 
Mis. Dominicanas del Perú, Año XII, No. 56 y 57. 
Lima. pp. 1-12- y 50-55. 
 
Sobre la tribu. Difusión geográfica, costumbres, idioma y religión. 
Posición geográfica. El vocablo huarayo o guarayo: Procedencia 
de los huarayos. Pronombres personales posesivos. Leyendas o 
tradiciones sobre la leyenda de la gran inundación. 
 
Su ateísmo. Tentativas para la reducción y evangelización de los 
huarayo. El lenguaje de los salvajes, errores sobre el particular, 
idiomas propios. 
------------------------------ 
 
AZA, P. José Pío 
1930  1058 
 
Lenguas de v civilizados y salvajes. 
Mis. Dominicanas del Perú, Set-Oct., No. 60  
Lima. pp. 193-199. 
 
Caudal de voces. Abstracción o universalización en el vocablo. 
Sentido figurado. 
------------------------------ 
  
 



 - 209 -

AZA, F .P. José 
1930  1059 
 
El género gramatical en las lenguas salvajes. 
Mis. Dominicanas del Perú, Año XII, No. 61 
Lima. pp. 214-219. 
Generalizaciones o sobre el género gramatical a base de ejemplos 
machiguengas. 
------------------------------- 
 
AZA, Fr. José Pío 
1931  1060 
 
El verbo en las lenguas cultas y en las lenguas de los salvajes. 
Mis. Dom. del Perú, Año XIII, No. 62 
Lima. pp. 26-33. 
 
Comparaciones de orden general d a base del Machiguenga. 
Algunos ejemplos. La,.aglutinación. Deficiente en cuanto al tiempo, 
a las personas y al número. Resumen. 
------------------------------- 
 
AZA, Fr. José Pío 
1932  1061 
 
La tribu Huaraya. Su lengua. 
Mis. Dom. del Perú, No. 72, Set-Oct. 
Lima. pp; 181-190. 
 
Antecedentes. Alfabeto (A,b,ch,d,e,i,j,k,m,n;ñ,o,p,s,sh,t;u,y). 
Acento. Morfología. Pronombres personales, plurales y relativos. 
La negación. El verbo. (Continúa). 
------------------------------ 
 
AZA, Fr. José Pío 
1934  1062 
 
La tribu Huaraya. Su lengua. 
Mis. Dom. del Perú, ,No. 73, Nov-Dic.  
Lima. pp. 245-253. 
(Continuación). Aglutinación Huaraya. 38 partículas Huarayas. 
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------------------------------- 
AZA, José Pío 
1933  1063 
 
La tribu arasairi y su idioma 
Mis. Dominicanas del Perú, Año XV, No. 77 
Lm Lima. pp. 139.144. 
Contiene notas sobre gramática del grupo "Arasaeri" Relato de un 
mito de diluvio. 
---------------------------------- 
 
AZA, Fr. José Pío 
1935  1064 
 
Vocabulario arasairi o mashco. 
Mis. Dom.-del Perú, Año XVII, No. 90 
Lima. pp. 190-193. 
Arasairi, río Inambari. El nombre lo reciben del río Arasa o 
Marcapata afluente del Inambari. Madre de Dios. Según José 
Alvarez, hablan la misma- lengua de los Mashcos. 
Vocabulario Castellano-Arasairi. Letras A-B. 
-------------------------------- 
 
AZA, José Pío 
1936  1065 
 
Vocabulario español-arasairi  
San Martín y Cía. 
Lima. 36 p. 
 
Los arasairi de los ríos Carbón y el Inambari. Los considera tribu 
idéntica a los toyeri, de los cuales se sospecha sean los Mashco. 
Notas aclaratorias del Obispo S. Sarasola. La tribu arasairi y su 
idioma la lengua arasairi. Vocabulario. 
-------------------------------- 
 
BARRANCA, José Sebastián 
1914  1066 
 
Yamiaco 
Bol. Soc. Geográfica, Tomo XXX, Trim. 2 y 34. 
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Lima. pp. 5-8 Y 5-8 
Pequeño vocabulario de la tribu de los yamiaco, de las riberas del 
Yaguarmayo, afluente derecho del Inambari. 
--------------------------------- 
 
BOLETÍN INFORMATIVO UNMSM 
1976  1067 
 
Alfabeto básico general del quechua. 
UNMSM. Separata. 
Lima. 24 p. 
 
Alfabeto aprobado por Resolución Ministerial No. 40.23-ED, el 23 
Oct. 1975. 
Constan de 16 consonantes y 5 vocales, con adiciones para las 
principales variantes del quechua. Ancash-Huailas, Ayacucho 
Chanca; Cajamarca-Cañaris, Cuzco-Collao y Junín. Huanca. Ver: 
Cusihuamán 1976 y Mercier 1979, quechua Cuzco-Collao y 
Quichwa del Napo respectivamente. 
------------------------------ 
 
BRATT PAULSTON, Christina. 
1970  1068 
 
Algunas notas sobre la enseñanza bilingüe del idioma en el Perú. 
América Indígena, Vol. XXX, Trim. 1, ene. 
México pp. 99-106. 
La autora informa sobre el labor educativa que cumple el instituto 
en relación a la enseñanza bilingüe en el Perú. 
------------------------------ 
 
BURNS, Donald 
1958  1069 
 
Fonética, fonología y ortografía de la lengua Quechua. 
Tesis, Doctor en Letras, espec. Lingüística. UNMSM. 
Lima. 225 p. 
 
I. Metodología fonemática de Kenneth Pike. Sirve de introducción 
a la lingüística estructural y prepara para una mayor compresión 
de la descripción fonológica del quechua que sigue. 
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II. Sistema fonológico del idioma quechua. 
III. El problema de la ortografía quechua, trazando la historia y 
proponiendo una ortografía "práctica''', no meramente utilitaria, 
sino más bien práctica en su aplicación a la situación sociológica. 
Conclusiones de los tres capítulos. 
------------------------------- 
 
CALlXTO MENDEZ, Luis G. 
1975  1070 
 
El fenómeno educativo en las comunidades nativas Shipibo del 
Ucayali Central. 
Estudio Histórico-Etnográfico de la Selva Central del Perú: Las 
cuencas de los ríos Ucayali y Huallaga. Tesis Conjunta SEAS, 
UNMSM. 
Lima. pp. 5-112. 
La educación como fenómeno social. La educación en el contexto 
social peruano. Proceso histórico y antecedentes inmediatos del 
fenómeno educativo tradicional. Diagnosis de la problemática 
educacional oficial. Dinámica del proceso educativo oficial. 
Evaluación y análisis del proceso educativo oficial. Bibliografía. 
-------------------------------- 
 
CARRASCO, Francisco 
1901(30 Set.) 
 1071 
Principales palabras del idioma de las tribus de infieles antis, piros, 
conibos, shipibos. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XI, Nos. 4-5-6 
Lima. pp. 204-211. 
Columnas de palabras, antecedidas de traducción al castellano. 
Informe final al Gobierno, sobre el viaje de F. Carrasco por los ríos 
Huillcamayo y parte del Ucayali en 1846, Vocabulario alfabético: 
A-Y, en base al castellano y traducción a las 4 lenguas. 
-------------------------------- 
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CASTILLO ANCHAPURI, Rubén 
1974  1072 
 
La etnía campa y los problemas de su integración a la educación y 
cultura nacionales. 
Univ. Enrique Guzmán y Valle. Tesis Doctoral en Educación. Urna. 
275 h. 
Cap. VII: Condiciones actuales de integración educativa y cultural. 
Instituciones educativas accesibles: Alcances del alfabetismo. 
Adaptación cultural del nativo Campa. Grado de aculturación e 
integración. 
Cap. VIII: Logros obtenidos en la escuela primaria de Marankiari. 
El escolar Campa.  
-------------------------------- 
 
CENITAGOYA, Fr. Vicente de 
1931  1073 
 
Los salvajes machiguengas. 
Mis. Dom. del Perú, No. 67, Nov-Dic. 
Lima. pp. 218-226. 
Ubicación geográfica. Lengua. Rasgos fisonómicos. Rasgos 
morales. Sus facultades intelectuales. Discute sobre la pertenencia 
de los Machiguenga a la misma raza Campa, sostenida por Pío 
Aza. 
------------------------------------ 
 
CIPRIANI, César A. 
1902  1074 
 
Traducción de algunos vocablos castellanos al dialecto de los 
Haauñeris o Yamiacas. 
Vías del Pacífico al Madre de Dios. Junta de Vías Fluviales. Imp. 
El Lucero. 
Lima. pp. 187-189. 
 
Vocabulario de los Haauñeris o Yamiacas del río Yaguarmayo, 
afluente derecho del Inambari. 
---------------------------------- 
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CORBERA MORI, Angel 
1980  1075 
 
Vocabulario breve del idioma Huambisa 
Panorama a Amazónico, No. 4 SEAS-UNMSM 
Lima. pp. 67-71. 
 
Huambisa (auto identificación: Shuár) de los ríos Santiago y 
Morona. Léxico recogido en San Lorenzo (Alto Amazonas, Loreto). 
Informante Luis Najantai Antish, de Papayacu, río Santiago. 
Familia Lingüística Jibaroana: Achual, Aguano, Candoshi (Shapra 
y Murato), Jíbaro, Mainu y Huambisa (Shuár). 
 
Introducción. Clasificación del Huambisa. Fonología y ortografía. 
Breve vocabulario castellano-Huambisa. Vocales: i, e, u, a.  
Consonantes: p,t,k; ts,ch; s,sh,j;m,n,ñ;r;w,y. 
---------------------------------- 
 
CORBERA MORI, Angel . 
1980  1076 
 
Algunos procesos morfofonémicos que subyacen en la fonología 
aguaruna. 
Amazonía Peruana, Vol. III, No. 5, CAAAP 
Lima. pp. 103-120. 
Trata de dar una visión muy e general de la manera en que un 
fonoma determinado adquiere .diversas formas de pronunciación 
(alófonos) de acuerdo a los elementos que condicionan su 
aparición. Introducción. Convenciones. Vocal a. Correspondencia 
de símbolos fonéticos y abreviaciones. Referencias. 
--------------------------------- 
 
CORBERA MORI, Angel 
1981  1077 
 
Glosario Aguaruna-Castellano 
Centro de Investigación de lingüística Aplicada (CILA/UNMSM), 
Documento de Trabajo No. 44. 
Lima. 78 h. 
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Recopilación de vocablos pertenecientes al idioma de la 
nacionalidad aguaruna, del río Marañón y tributarios. Fonología y 
ortografía. Suprasegmentos. Glosario A-Y, palabras en aguaruna y 
explicaciones en castellano. 
---------------------------------- 
 
CORTEZ MONDRAGON, María frene. 
1980  1078 
 
Esbozo fonológico del Cacataibo (Grupo Cashibo-Panó). 
UNMSM. Tesis, Licenciatura en Lingüística. 
Lima. 45 h. 
 
Encuestas en las comunidades Cacataibo (Kakataibo) de Sinchi 
Roca (San Alejandro) y Andrés Avelino Cáceres (Aguaytía, Dpto. 
de Ucayali. Antecedentes, ubicación, clasificación del cacataibo en 
las lenguas Pana. Fonología. Matriz fonológica. Estructura de la 
palabra. Secuencias vocales. Acento. Proceso y reglas 
fonológicas. 
----------------------------------- 
 
 
CORRY, Stephen 
1977  1079 
 
Bilingual education in Peru: a model. 
Survíval lnternational Revue, Vol. 2, No.4 
London. 
 
Kichwas del Napo. Biculturalismo. Educación Bilingüe. 
Recomienda al Estado peruano tome como base al modelo 
educativo bicultural de los Kichwas del Napo. 
------------------------------ 
 
CHAVARRIA M. María C. 
1973 (Junio)  1080 
 
Esbozo fonológico del Ese? Exa o "Huarayo” (Tacana) 
CILA-UNMSM. Documento de Trabajo No. 19 
Lima. 89 h. 
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Tesis, Bachiller en Lingüística, UNMSM. Generalidades. 
Fonología. Léxico Ese? Exa-Español y Español-Ese? Exa. 
Bibliografía general. Encuestas en la comunidad ese? Exa de 
Palmarreal (Madre de Dios). Grupos humanos de lengua tacana. 
Lenguas de la familia Tacana. Clasificación. 
------------------------------- 
 
CHAVARRI A, María 
1980  1081 
 
Léxico Ese-éja-Español. Español-Ese-éja. 
CILA/UNMSM. Documento de Trabajo No. 43 
Lima. 91 h. 
 
Ese-eja, familia Tacana ("Wuarayo"). Variaciones, dialectales. 
Ese-éja tambopatino. Mapa. Diccionario A-Z. 
------------------------------- 
 
CHlRIF, Alberto  
1971  1082 
 
Educación Oficial y poblaciones aborígenes de la selva. 
Educación, Año II, No. 8 Dic. 
Lima. pp. 35-43. 
 
Diferencias entre la educación tradicional de las poblaciones a 
nivel etnológico y la educación moderna que emana de las 
ciudades. 
Consecuencias de-la aplicación de la educación moderna entre las 
poblaciones aborígenes. 
--------------------------------- 
 
D`ANS, André Marcel  
1970  1083 
 
Materiales para el estudio del grupo lingüístico Pano. 
(Introducción, léxicos, bibliografía). 
Plan de Fomento, Lingüístico. UNMSM. 
Lima. ,152 p. 
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Características generales del grupo lingüístico Pano. 
Clasificaciones: antiguas, McQuown, Greenberg. Parentesco de 
los grupos Tacana y Pano. Léxicos. Copia del diccionario 
castellano-pano del RP Manuel Navarro. Trascripción pano-
castellano del diccionario de Navarro, con un ensayo de 
reagrupación por raíces. 
I, Pano Central: Chama. Cunibo. Capanahuano. Amahuaco. 
Panano Catuquina. Pano Yurúa-Purús. 
II, Pano Sudoccidental. III. Pano Sudoriental. Fonología 
comparada de las lenguas Pano. Diccionario Castellano-Pano (P. 
Manuel Navarro).  
Bibliografía. Manuscritos. Inéditos. 
------------------------------ 
 
D' ANS, André Marcel 
1972  1084 
 
Carácter ísticas de tos programas actuales de - integración en 
población de lengua vernácula: la alfabetización y la educación de 
los pueblos de la selva peruana en la perspectiva de su porvenir 
económico. 
Primer Seminario de Educación Bilingüe. 
Lima. pp. 104-119. 
 
Descripción del proceso de escolarización de un grupo amazónica. 
Balance de las ventajas de la alfabetización. Perspectivas 
concretas para una educación futura. Conclusiones.  
------------------------------ 
 
D' ANS, Andre Marcel 
1972  1085 
 
Repertorio etnobotánjco y etnozoológico Amahuaca. 
Rev. del Museo Nacional, Tomo XXXVIII. 
Lima. pp. 352-384. 
El idioma Amahuaca pertenece al grupo lingüístico Pano. 
Informante fue Juan José Pacaya, 50 años aproximadamente; 
miembro de una comunidad establecida en la desembocadura del 
río Pariamanu, tributario del río Piedras. 
Incluye 568 términos, con nombre de la especie en castellano 
regional, sinónimo explicativo, en algunos casos, y denominación 
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científica, seguido de uno o más números para remitir a la 
traducción Amahuaca. 
-------------------------------- 
 
D' ANS, André Marcel;  
1972  1086 
 
Lexico Yaminahua (Pano). 
UNS 
UNMSM. Dpto. Acad. Lingüística. Documento de Trabajo No. 1, 
Ene. 
Lima., 27 p. ( mimeog.) 
Plan de fomento lingüístico. Datos generales. Fenología. 
Organización del léxico. Clasificación del Yaminahua; ordenado 
alfabéticamente. 
--------------------------------- 
 
D' ANS:-André-Marcel; VAN DE EYNDE, Els 
1972  1087 
 
Léxico Amahuaca (Pano). 
UNMSM-Dpto. Acad. Lingüística. Documento de Trabajo No. 6 
Agosto. 
Lima. 48 p. (mimeog.). 
 
Centro de Investigaciones de Lingüística Aplicada (CILA). 
Vocabulario del idioma amahuaca, grupo etnolingüística de la 
familia Pano de la selva peruana, ordenado alfabéticamente. El 
amahuaca es lengua de grupos tribales tradicionalmente 
asentados en una amplia zona que incluye las cabeceras de los 
afluentes del Urubamba y Alto Ucayali. 
-------------------------------- 
 
D' ANS, André-Marcel 
1972  1088 
 
La alfabetización y la educación de los pueblos de la selva 
peruana en la perspectiva de su porvenir socioeconómico. 
El reto del multilingüismo en el Perú, Serie Perú Problema 9. 
Instituto de Estudios Peruanos (IEP) 
Lima. pp. 171-184. 
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Descripción del proceso de escolarización de un grupo nativo 
amazónico. Concentración y desplazamiento de grupos étnicos. 
Consecuencias socio-económicas. Balance de las desventajas de 
la alfabetización. Perspectivas concretas para una educación 
futura. Conclusiones. 
--------------------------------- 
 
D' ANS, André-Marcel 
1973  1089 
 
Reclasificación de las lenguas Pano y datos glotocronológicos 
para la etnohistoria de la Amazonía Peruana. 
Rev. Museo Nac., Tomo XXXIX 
Lima. pp. 349-369 
 
Presentación del material: Cashibo, Panavarro, Shipibo, 
Capanahua, Amahuaca, Isconahua, Cashinahua, Yaminahua y el 
Sharanahua. Chacobo, Método usado. Exposición de resultados. 
Interpretación de los resultados y reclasificación de las lenguas 
Pano. Cuadros. Croquis. Extrapolaciones acerca de la etnohistoria 
de la Amazonía Peruana. Bibliografía. Mapa. 
---------------------------------- 
 
D' ANS, André-Marcel 
1974  1090 
 
Estructura semántica del parentesco Machiguenga (Arahuak). 
Rev. del Museo Nacional, Tomo XL  
Lima. pp. 341-361 
Estudio en .Tayakome, a orillas del Manu, Madre de Dios. El 
objeto del estudio es "un conjunto organizado de conceptos de 
parentesco prácticamente generalizados a todo el mundo 
machiguenga, aunque representados aquí y allá por lexemas a 
veces diversas". Representación léxica de los conceptos. 
Terminologías. Cuadros de parentesco. 
---------------------------------- 
 
D' ANS, André Marcel 
1975  1091 
Influencia de la escuela sobre las migraciones. 
Educación, Año VI., No. 13  
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Lima. pp. 15-25. 
Población de Tayacomé (Parque Nacional de Manú), Madre de 
Dios). Instituto Lingüístico de verano, Machiguengas. Documentos. 
Cuadros, Datos censales. Migración. 
----------------------------------- 
 
DAVILA HERRERA, Carlos; CORBERA MORI, Angel 
1982   1092 
 
Lingüística en la Amazonia Peruana. 
SEAS-UNMSM. Serie Cuadernos de Ciencia Social No. 2 
Lima. 126 p. 
 
Educación oficial educación nativa. Etnografía y lingüística, ILV. 
Clasificación de lenguas de la selva peruana. Descripción de cada 
familia lingüística. Auto denominaciones. Resúmenes de los 
trabajos del ILV en selva peruana. Bibliografía lingüística, 500 
fichas. 
----------------------------------- 
 
DAVIS, Patricia M. Vda. de 
1973  1093 
 
Confeccionando cartillas. 
Comunidades y Cultura Peruana, Vol. 1, No. 1. ILV Yarinacocha, 
Pucallpa. pp. 19-36. 
 
Hace referencias a los problemas encontrados en la preparación 
de cartillas para la nacionalidad Machiguenga. Incluye un apéndice 
sobre partes de la cartilla confeccionada. 
----------------------------------  
 
DE CASTELLVI, O.F.M., Cap., Marcelino  
ESPINOSA PEREZ, O.S.A., Lucas  
1958  1094 
  
Propedéutica etnioglotológica y diccionario clasificador de las 
lenguas indoamericanas. 
  
Instituto Bernardino de Sahagun. 
Madrid. 353 p. 
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Primera parte: I, Notación fonética del lenguaje. II, Registro de 
lenguaje. Encuestas lingüísticas. Segunda parte: Novísima 
clasificación indolingüística de la Gran Colombia. I, Principios 
glotológicos y base de clasificación genealógica de las lenguas. 
Tercera Parte: Diccionario clasificador dejas lenguas americanas. 
Bibliografía de algunos autores y de lingüística general. Cuarta 
parte: Método de escritura fonética en los estudios lingüísticos 
etnológicos (por Lucas Espinosa). 
Esta edición incluye diccionario con 2,000 lenguas clasificadas y 
bibliografía de 200 obras. Cuadros genealógicos de los pueblos 
indígenas de Colombia, Ecuador, Venezuela y Panamá. 
----------------------------------- 
 
DELGADO, Eulogio 
1896  1095 
 
Vocabulario del idioma de las tribus campa (1)  
Bol. Soc. Geográfica, Tomo V, No. 10-11-12  
Lima. pp. 445-456. 
 
Compara su vocabulario con el manuscrito hallado en Toledo 
(España) por Charles- Leclerc y publicado por Lucién Adam - en 
1890. Anota los vocablos del manuscrito cuando difieren de la voz 
corriente de su vocabulario. 
Campas (Ashánica) del río Perené. Vocabulario Letras A-D. El 
trabajo continúa en el Boletín, Tomos V y VI. 
----------------------------------- 
 
DELGADO, Eulogio 1896 (1897) 
 
Etnografía y lingüística. Vocabulario del idioma de las tribus 
Campas (2). 
Bol. Soc. Geog., Tomo VI, Bol. 1-2-3 
Lima. pp. 96-105. 
 
Vocabulario castellano-campa, con anotaciones "según el 
manuscrito". Letras: E-F-G-H-I-J-L 
------------------------------------- 
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DELGADO, Eulogio 
1896 (1897)  1097 
 
Etnografía y lingüística. Vocabulario del idioma de las tribus 
Campas (3)  
Bol. Soc. Geog., Tomo VI, Bol. 4-5-6  
Lima. pp. 230-240. 
 
Vocabulario. Letras: M-N-O-P-Q-R-S. 
----------------------------- 
 
DELGADO, Eulogio . 
1896 (1897)  1098 
 
Etnografía y lingüística. Vocabulario del idioma de las tribus 
Campas. (4). 
Bol. Soc. Geog., Tomo VI, Bol. 7-8.9. 
Lima. pp. 347-356. 
 
Vocabulario. Letras T-U-V-Y-Z. 
Partículas del idioma Campa. 
------------------------------ 
 
 
DELGADO, Eulogio 
1897  1099 
 
Etnografía y lingüística. Vocabulario del idioma de las tribus 
Campas. (5). 
Bol. Soc. Geog., Tomo VI, Bol. 10-11-12  
Lima. pp. 393-396. 
 
Conclusión. Voces y frases, castellano-campa. 
----------------------------- 
 
DELGADO NAPURI, Alfredo. 
1975  1100 
 
Visión histórica de la castellanización en las minorías étnicas de la 
selva peruana. 
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Universidad Nacional de Educación "Enrique Guzmán y Valle". 
Urna. 117 h., (mimeog.). 
 
Monografía presentada para optar el grado de Bachiller en 
Ciencias de la Educación, Programa Académico de Secundaria 
Común y Ciencias, Universidad Nacional de Educación "Enrique 
Guzmán y Valle".  
 
I. Generalidades y definiciones previas. Geografía. Ecología.-El 
hombre en el medio. Panorama lingüístico. II. Primeros contactos 
con la selva peruana. Los incas el expancionismo territorial. 
Expediciones a la selva y descubrimientos. III. Misiones y 
caucheros. Ordenes religiosas. Caucho y explotación republicana. 
IV. Las instituciones religiosas.- Los Vicariatos. El Instituto 
Lingüístico de Verano V. Sobre la política actual. VI. Visión sobre 
la zona Campa del Perené Satipo, Conclusiones. Bibliografía. 
---------------------------------- 
 
DESCOLA, Philippe et Anne-Marie 
1978  1101  
 
Contacts inter-ethniques dans I'Oriente Equatorien: un exemple 
d'acculturation mediatisée. 
Actes de 3e.Colloque: La forest dans ses confins 
Andins: la ceja de montaña. Dic. 3, 4, 5.1977 
Grenoble. pp. 11-20. 
Contactos interétnicos en el proceso de aculturación, precisiones 
históricas, sociológicas y lingüísticas de la quechuanización y la 
evangelización, grupos Jívaro, la colonización blanca. 
----------------------------------- 
 
DUFF, Martha 
1963  1102 
 
El grabado en papel. 
Perú Indígena, Vol. X, Núm. 24-25, Lima. 
Lima. pp. 79-81. 
El uso del lápiz y el papel por los niños amueshas de las escuelas 
bilingües y las impresiones que ejecutan. Los amueshas del río 
Pachitea. 
----------------------------------- 
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EDUCACIÓN 
1975  1103 
 
Revista del INIDE. Ministerio de Educación, Año VI, No. 13 
Lima. 64 p. 
 
Sumario: 
La situación educativa y lingüística de la selva peruana. Informe 
(2-6), Martha Jakway: La educación culturalmente adaptada (7-
12). George Hart: Consejos al joven Chayahuita (13-14), André 
MarceI D'Ans: Influencia de la escuela sobre las migraciones (15-
25) Nilda Guillén: El sistema de colores en el idioma Shipibo (27-
34). Róger Rumrill: Amazonía: inmersión a la utopía del siglo XXI, 
(3544), Stefano Varese: Milenarismo revolucionario y conciencia 
de clase (4548), Consuelo Alfaro: Las comunidades selváticas: 
integrarlas la qué sistema? (49-51), Ramón Ferreyra: algunas 
plantas útiles de la selva peruana (52-55). Marcos Copaiba y 
César Montalvo: Investigación sobre el sexo del paiche (56-59), 
Armando Yarleque: La shushupe, la serpiente venenosa más 
grande del mundo {60-61). 
------------------------------- 
 
EDUCACIÓN para un nuevo Perú 
1973  1104 
 
En el Perú: No una sino muchas lenguas 
La Crónica, Suplemento Educación. 24 Agosto. 
Lima 4 p. 
¿Por qué tenemos tantas lenguas? No basta saber leer. El 
quechua no es uno solo. Reportaje a un Bora. Lo que no debe 
repetirse en la alfabetización. Fotos. 
-------------------------------- 
 
EL TRUENO 
1982  1105 
 
Educación Bilingüe en la selva. 
El Trueno, No. 4. Abril. CAAAP 
Lima. p.3. 
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Educación intercultural y bilingüe en el Alto Napo, Loreto. Los 
Kichwas (Napu Runas). Situación previa. Valor de cultura. Hacia la 
nueva educación. Contenidos curriculares. Libros de lectura. 
Avances. Fotos. 
-------------------------------- 
 
ESPINOSA PEREZ, Lucas  
1935  1106 
 
Los Tupi del oriente peruano. 
 
Publicaciones de la Expedición Iglesias al Amazonas. 
Madrid. 205 p. 
Lingüística de los Tupi del Perú (Cokama, Cokamilla y Omagua). 
Etnografía. Textos en Tupi. Rectifica los textos de Günter 
Tessmann e inserta un vocabulario. 
---------------------------------- 
 
 
ESPINOSA PEREZ, O.S.A., Lucas 
1955.  1107  
 
Contribuciones lingüísticas y etnográficas sobre algunos pueblos 
indígenas del Amazonas peruano I. 
Instituto Bernardino Sahagun. 
Madrid. 602 p. 
 
Sección 1º. Indios Piojés. 
I, Noticias históricas, geográficas y etnográficas sobre los 
Encabellados, Piojés, y otros afines (Cofanes, lcaguates; Avijiras, 
Vitocurus, Payaguas). II, Fonética y alfabeto piojés. III, Pequeño 
vocabulario Piojé. IV, Comparación de los vocabularios: 
Tessmann-Espinosa. 
 
Sección 2º. Indios Kotos. 
I, Noticias históricas, geográficas y etnográficas los indios 
Payaguas.- Kotos u Orejones; en relación con los Payaguas. Los 
mismos en relación con los Encabellados y Piojés. 
I. indios Payaguas. H, Fonética y alfabeto Koto. III, Pequeño 
vocabulario Koto. IV, Partículas Koto y Piojé: análisis comparativo. 
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V, Comparación de los vocabularios Günter Tessmann-Lucas 
Espinosa. 
 
Sección 4º. Apéndices. . 
I, Bibliografía y crítica. II, Plantas citadas en este libro y otras de 
mayor interés indígena; Nombres vernáculos y técnicos. III, 
Animales más importantes, como objeto de caza y pesca, etc. IV, 
Doctrina en lengua yamea y masamae. Interpretación y traducción, 
V, Pueblos indígenas de la Amazonía peruana. Enumeración, 
denominación y zonas en que habitan. Índice de materias. 
Cuadros. Croquis. 
------------------------------------ 
 
ESPINOSA PEREZ, Lucas 
1970  1108  
 
Encuestas lingüísticas sobre los Tupi del Perú (Cocama, Cocamilla 
y Omagua). 
Manuscrito. 
Neguri (Vizcaya) 272 h. 
Trata de los Tupi (Cocama, Cocamilla y Omagua). 1. Cuatro 
cuestionarios con la recopilación de frases en castellano, con sus 
equivalentes en idioma cocama. 
2. Índice de radicales, referido a palabras en castellano y cocama. 
(Manuscrito en el CAAAP, Lima) 
---------------------------------- 
 
FAUST, Norma 
1959  1109  
 
Vocabulario breve del idioma Cocama. 
Perú Indígena, Vol. VIII, No. 18-19 Ene. Jul. 
Lima. pp. 150-158. 
 
Vocabulario alfabético (a-z), adquirido en el caserío de Mariscal 
Castilla (confluencia Marañón-Ucayali) y suplementado con datos 
del caserío Sharara (Alto Ucayali). 
El cocama, clasificado como miembro de la familia Tupí del Alto 
Amazonas, por McQuown: American Anthropologist, Vol. 57, No. 
3, Part 1, Jun. 1955. 
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Alfabeto de 17 consonantes y 6 vocales: Consonantes: p, t, k; b, d, 
g, t, s, ch, r, l, s, sh, m. n; y, w. Vocales: i, t, u, a, e, o 
(Ver: faust, 1972), 
----------------------------------- 
 
FAUST WILLE, Norma. 
1963  1110 
 
El lenguaje de los hombres y mujeres en cocama. 
Perú Indígena, Vol. X, Núm. 22-23. 
Lima. pp. 115-117. 
 
El idioma cocama clasificado como miembro de la familia Tupi de 
Alto Amazonas. Características interesantes del idioma cocama, 
en base a la diferencia entre el lenguaje de los hombres y el de las 
mujeres. El pronombre. Gráficos. 
------------------------------------- 
 
FAUST W., Norma . 
1972  1111 
 
Gramática Cocama: lecciones para el aprendizaje del idioma 
Cocama. 
Serie Lingüística Peruana; No. 6. ILV. 
Yarinacocha, Pucallpa, 174 p. 
 
Cocama, hablado en los ríos Amazonas, Ucayali, Marañón, Nanay 
y Huallaga). El Omagua es de la familia cocama (Tupi-Guaraní). 
Alfabeto: 6 vocales: a, e, i, o, u.. 
20 consonantes: b, c, ch, d, f, g, h, u, j, l, m, n, ñ, p, qu, r, s, sh, t, 
ts, y. 
Introducción. Lecciones. Vocabularios. Pronunciación. Cocama 
castellano. Traducción de lecturas. Bibliog. 
----------------------------- 
 
FAUST, WILLE, Norma 
1973  1112 
 
Lecciones para el aprendizaje .del idioma Shipibo-Conibo. 
ILV-Ministerio de Educación. Documento de Trabajo No. 1 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 160 p. 
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Idioma Shipibo-Conibo del Ucayali. 13 lecciones que contienen: 
conversación, vocabulario, pronunciación, modismos, gramática, 
ejercicios. Un relato breve. . 
----------------------------- 
 
FAUST, N. y PIKE, Evely G.  
1959  1113 
 
The cocama sound system. 
 
Publicacoes do Museu Nacional 
Río de Janeiro, Brasil. pp. 10-55. 
Sistema de sonidos en cocama. Da una descripción de la 
fonología del idioma cocama; vocales, consonantes, acento, 
entonación y distribución de los fonemas. Incluye un cuadro 
fonético de las vocales. 
---------------------------- 
 
FERRERO O.P., Fr. A. 
1960  1114 
 
Suplemento al Diccionario Machiguenga del P. Pío Aza. 
Mis. Dom. del Perú, No. 245, Set-Oct. y 246, Nov.-Dic. 
Lima. pp. 19-22 Y 13-17. 
Diccionario Machiguenga-Castellano de Pío Aza. Ferrero da 
explicaciones y nuevas formas gramaticales. Letra “A", 
machiguenga-castellano, con explicaciones. 
Letras A-B-C. (Continúa) 
----------------------------------- 
 
FERRERO, Fr. Andrés, O.P. 
1968  1115 
 
Notas sobre la lengua Machiguenga. 
Misiones dominicanas, Año XLIX, No. 288. Ene-Feb. 
Lima. pp. 11-14. 
Informante el mestizo Fidel Pereira del Alto Urubamba. 
Observaciones a los trabajos lingüísticos de Pío Aza. Los verbos. 
Comentarios. 
----------------------------------- 
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FORRER SISLER DE INSLEY, Jeanne. 
1957  1116 
 
Sambo. Un cuento Piro. 
Folklore Americano, Año V, No. 5 (Sobretiro) 
Lima. 16 p. 
Informante, Fermín Murayari, Zapata, 13 años, del caserío de 
Miaría, río Urubamba. Texto en idioma Pira y su forma 
morfológica. Glosario. 
--------------------------------- 
 
GOHRING, Herman 
1877  1117 
 
Informe al Supremo Gobierno del Perú sobre la expedición a los 
valles del Paucartambo, en 18'73 al mando del Coronel Baltasar 
La Torre. 
Imprenta del Estado. 
Lima. 
Incluye el primer vocabulario sobre los Wachipaeri (Huachipairi), 
incluye Palabras del Sirineri (Sirineyri) e indica que este dialecto 
es el mismo que el Wachipaeri, “con diferencia de algunas 
palabras". 
--------------------------------- 
 
GOODALL, Harold L. 
1957  1118 
 
La obra del Instituto Lingüístico de Verano. 
Perú Indígena, Vol. VI, Núm. 14-15, Jul. 
Lima. pp. 175.190. 
 
Informe del Director del Instituto Lingüístico de Verano en el Perú, 
entre mayo de 1956 y mayo de 1957. Generalidades. El personal 
del Instituto. Desarrollo de la obra lingüística. Exploraciones. 
Grupos por estudiarse Publicaciones. Conferencias. Colaboración 
en el Programa de Educación Selvática. Curso de capacitación 
para nativos alfabetizados en la selva peruana. Algunos datos 
estadísticos sobre las escuelas bilingües. Curso de adiestramiento 
de dirigentes agrícolas precedentes de las tribus selvícolas del 
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Perú. Colaboración en el Plan de Alfabetización y Educación de 
Adolescentes y Adultos. Colaboración con otras entidades 
peruanas. Servicio aéreo. Museo. Proyectos para el año 1957. 
--------------------------------- 
 
GREENBERG, J.H. 
1956  1119 
 
The general classification of Central and South 
American languages. 
Selected Papers of the Fifth International Congress of 
Anthropological and Ethnological Siciences. Philadelphia, pp. 791-
794. 
Agrupación tentativa: I, Macro Chibcha, II, Andino Ecuatoral, III, 
Ge-Pano-Caribe (éstas con representantes en Sud América). IV, 
Oto-Mangue, V, Tarsco, VI, Hokan, VII, Penutiano, VIII, Azteco-
Tanoano. 
-------------------------------- 
 
GUILLEN AGUILAR, Flora Nilda 
1975  1120 
 
El sistema decolores en el idioma Shipibo 
Educación, Año VI, No. 13 
Lima. pp. 27-34. 
 
Estudio descriptivo de los lexemas adjetivales pertenecientes al 
dominio semántico de colores en el idioma shipibo (Pano). - Le 
encuesta y él análisis formal. Nivel semántico. Restricciones. 
Significación de los Modificadores (cuadro). 
----------------------------------- 
 
HART, George 
1975  1121 
 
Consejos al joven Chayahuita 
Educación, Año VI, No. 13 
Lima. pp. 13-14. 
 
Chayahuita, grupo ubicado en el no Paranapura y afluentes, 
Provincia de Alto Amazonas, Loreto. Trata de la educación 
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familiar, por parte de los mayores, hacia los jóvenes fases de la 
vida. "En el área de conceptos morales, la instrucción personal y el 
ejemplo de los padres, es la vía normal de .comunicación. Para 
referirse a este tipo de instrucción se usa una palabra especial 
peventerin, que tiene el significado de consejo". 
---------------------------------- 
 
HASSEL, Jorge M. von 
1902  1122 
 
Vocabulario Aguaruna, Formado por von Hassel. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XII, Trim. 1. 
Lima. pp. 73-86. 
 
Esta lengua es hablada por las tribus aguarunas, huambisas, 
antipas, batucos y juratos, que habitan en las márgenes de los ríos 
Marañón, Morona, Imaza, Nieva, Apaga, Potro, Huachuico, Chipe, 
Nunpatcuay, Chorisipa, Gangarasa, Pastasa, Santiago y Simipa. 
 
Vocabulario Aguaruna, Castellano, en secciones: Cuerpo humano. 
Mamíferos. Aves."Pejes, Camarones. Insectos, reptiles. Frutas, 
raíces. Plantas, yerbas, productos del monte. Plantas venenosas y 
narcóticas. Minerales. Familia, parientes, jefes. Diversas palabras. 
Frases, preguntas. Instrumentos de música. Adornos, ropa. 
Armas, guerra. Enfermedades, medicamentos. Colores, pinturas. 
Numeración. Montaña, madera, río. Navegación, caminos. Astros, 
medida del tiempo. Casas. Chacras. .objetos de la casa, comidas. 
----------------------------------- 
 
HEITZMAN, Allene 
1975  1123 
 
Correspondencias entre ciertos grupos de fonemas vacíos en 
varios dialectos Campa. 
XXXIX Congreso Internacional de Americanistas, T.V. 
Lima. pp. 165-179. 
 
Relación de fonemas. (Campa, Nomatsiguenga, Machiguenga). 
Distribución de los fonemas. Correspondencias de fonemas.- 
Apéndice.- Vocabulario. 
--------------------------------- 
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HERRERA, Genaro E. 
1908 (1909) 1124 
 
Influencia de la lengua guaraní en Mainas. 
 
Larrabure y Correa, C. Leyes… Loreto. T. XVIII, Cap. 17  
Lima, pp. 122-128. 
 
Publicado en "Loreto Comercial", Iquitos, 1908.- Analogía y 
comunidad de idiomas de las Omaguas, Yurimaguas y Cocamas 
con Tupa-guaraní (Tupi-Guaraní) Felipe von. Matius (1864-1868) 
clasifica indígenas del Brasil en familias Tupis y Guaraní. Ejemplos 
que apoyan la tesis. 
-------------------------------- 
 
HIGKMAN, John M. 
1969  1125  
 
Barreras lingüísticas y socioculturales a la comunicación. 
 
América Indígena, Vol. XXIX, Trim. 1. 
México. pp. 129-141. 
 
Conducta social y situación social. Un problema bicultural general. 
Variabilidad bilingüe y bicultural. Grados predecibles de 
biculturalismo. El tipo de maestro. El acceso a la conversión. 
Consecuencias y reflexiones. 
--------------------------------- 
 
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO (lLV)  
MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
963-1976  1126  
 
Serie: Lingüística Peruana.  
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 
  
1963, No. 1 : LARSON, Mildred: Kistian Chicham unuimatai: 
     aprendamos castellano. 161 p. 
1966, No. 2  :  TUGGY, Juan: Vocabulario Candoshi de Loreto. 
     258 p. 
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1966, No. 3 :  LARSON; Mildred: Vocabulario Aguaruna de  
     Amazonas. 211 p. 
1969, No. 4 :  LEACH, Ilo: Vocabulario Ocaina, 176 p. 
 
1971, No. 5 :  MINOR, E. y HENDRICH DE MINOR, D.:  
     Vocabulario Huitoto Muinane. 141 p. 
 
1972, No. 6 :  FAUST, N.: Gramática Cocama: lecciones para 
     el aprendizaje del idioma cocama, 173 p. 
1972, No. 7 : YOUNG DE HYDE, S.: Diccionario Amahuaca 
     (por publicarse) 
 
1973, No. 8 :  LANDERMAN, P.: Vocabulario Quechua del  
     Pastaza. 114 p. 
1973, No. 9 :  ALLlSON DE MONTAG, S.: Diccionario  
     Cashinahua (por publicarse') 
1973, No. 10  :  LOOS, E. (Redactor) Estudios Panos I,211 p. 
1973, No. 11  :  LOOS, E. (Redactor) Estudios Panos II,313 p. 
1975, No. 12 :  SHELL, O.: Estudios Panos III: tas lenguas Pano 
     y su reconstrucción, 212 p. 
1975, No. 13  : RUSSELL, R.; Estudios Panos IV: Una gramática 
     transformacional del Amahuaca. 108 p. 
1976, No. 14 :  LOOS, E.: Estudios Panos V: Verbos   
     preformativos. 221 p. 
1976, No. 15 :  PAYNE, D.: Nasalidad en Aguaruna, 83 p. 
 
Lenguas de selva. Reconstrucciones. Vocabularios. Gramática. 
Diccionarios. 
---------------------------- 
  
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO 
1959  1127 
 
Los selvícolas en marcha 
Instituto Lingüístico de Verano Ministerio de Educación. 
Talleres Gráficos P.L. Villanueva, Mayo 1960  
Lima. 93 p. 
 
Memoria del Director del IV Curso de Capacitación de maestros 
indígenas de la selva peruana, Dr. Efraín Morote Best. Una 
claridad de peruanismo en la selva. Silas Cuñachi, un X de la 
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selva, peruanizado. La educación fundamental y la posesión de la 
tierra. Como el quechuar 20 lenguas de la selva peruana. Ensayo 
alfabeto científico. Lingüístico en el corazón de la selva. Lingüistas 
en la selva. Descubrimiento del libro en la selva peruana. 
Discurso del Director de Educación Fundamental, del Ministerio de 
Educación Pública, Dr. Luis A. López Galarreta. 
Un aguaruna en Lima. Cooperativa entre los aguarunas. 
----------------------------- 
 
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO. 
1961  1128  
 
Informe sobre las labores del Instituto  Lingüístico de verano (junio 
1959 - Mayo 1960) 
Perú Indígena, Vol. IX, Núm. 20-21, Ene. Jun. 
Lima. pp. 119-123. 
Personal del ILV. La obra Lingüística. El programa de educación 
para las tribus selváticas. Colaboración con otras entidades. 
Servicio médico. Servicio aéreo. Conclusión. 
----------------------------- 
 
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO 
1966  1129 
 
La educación del selvático peruano. 
Informe del Instituto Lingüístico de Verano. 
 
Mesa redonda sobre el monolingüismo quechua y aymara y la 
educación en el Perú. Documentos Regionales de la Etnohistoria 
Andina, No. 2. 
Casa de la Cultura. 
Lima. pp. 133-140. 
  
Programa educativo del ILV en la selva peruana. Etapas de 
ejecución desde 1945. Resultados. Recomendaciones en materia 
de enseñanza en la lengua vernácula. 
--------------------------------- 
 
INSTITUTO LINGU ISTICO DE VERANO 
1966  1130  
Veinte años al servicio del Perú. 
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Instituto Lingüístico de Verano Ministerio de Educación Pública. 
Lima. 93 p. 
Informe de la labor del ILV (1946-1966) en el sistema de 
educación bilingüe de la selva peruana. Informan varios 
especialistas. 
I, La obra del ILV en la selva. II,  La obra del ILV en la sierra. III, 
Comentarios IV, Hombres y pueblos de la selva. 
-------------------------------- 
 
INSTITUTO LENGUISTICO DE VERANO 
1968  1131  
 
Relación de palabras y frases útiles de algunos de los idiomas de 
la selva peruana. 
ILV. Preparada para la Quinta Región Militar Iquitos. 87 Iquitos, 87 
p. (mimeog.) 
 
Relación con palabras explicadas previamente y traducidas al 
castellano. Idiomas Huitoto, Candoshi, Chayahuita, Cocama, 
Shipibo-Conibo, Capahua, Aguaruna, Ocaina, Ticuna, Murui 
(Huitoto), Huambisa, Jebero, Arabela, Bora. . 
----------------------------------- 
 
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO 
1971  1132  
 
Informe General al Sr. Ministro de Educación. 
Pucallpa. 48 p. 
Informe general sobre las actividades del ILV en el Perú, además 
una impresión de cómo y quienes son los campesinos de lengua 
vernácula y un bosquejo de algunas de sus características y 
problemas. Contiene cuadros que muestran el avance, con 
referencia a criterios uniformes para cada idioma. 
----------------------------------- 
 
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO 
1975  1133 
 
Informe genera11911-1974. 
Instituto Lingüístico de Verano 
Yarinacocha. Pucallpa. 98 p. 



  - 236 -

Introducción. Naturaleza y fines del ILV. Trabajos realizados. 
Sugerencias. Conclusiones. Anexos. Da a conocer las actividades 
desarrolladas y realizadas por el ILV. Programas de desarrollo 
comunal y asesoría técnica. Obras publicadas en el período. 
---------------------------------- 
 
INSTITUTO LINGÜÍSTICO DE VERANO  
1976  1134 
 
Informe general 1975. 
 
Instituto Lingüístico de verano. Centro Amazónico de Lenguas 
Autóctonas “Hugo Pesce". 
Yarinacocha. Pucallpa. 43 p. 
 
Prólogo. El trabajo del lingüista. Los grupos idiomáticos. 
Investigación científica. Asesoramiento para la educación bilingüe. 
Apoyo a las comunidades. Obras publicadas en 1975. 
------------------------------------ 
 
IZAGUIRRE, Fray Bernardino 
1922-1929  1135  
 
Historia de las Misiones Franciscanas y narración de los progresos 
de la geografía en el Oriente del Perú; relatos originales y 
producciones en lenguas indígenas de varios misioneros. 1619-
1921. 
Talleres Tipográficos de la Penitenciaría. 
Lima. 14 volúmenes. 
Gramáticas y textos de lenguas indígenas. 
Índice etnográfico en el Tomo XIV, pp. LXVIII-LXXXVII. 
Tomo XIII: Producciones en lenguas indígenas de varios 
misioneros de la Orden. Lima. 544 p. 
División de acuerdo a los diferentes grupos de habla en la selva. 
Grupo Caraibo: Pana (Ucayali Central); Campa (Perené, pachitea 
y Apurímac), Arwak (¿Arawak? ) (44 dialectos); Piro (Alto Ucayali y 
Tambo). Dialecto del Campa: Cunibo (Alto Ucayali) Sub Dialectos 
del Campa: Amuesha, Machiguenga, .Panatahua. 
Producciones en lenguas, pana, shipiba, cuniva, pira, campa, 
amuesha y quechua; por los padres Manuel Navarro, Agustín 
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Alemany y Agustín López. Diccionario Castellano-Conibo 
(Anónimo). 
Catecismo en Campa (pp. 478482). Catecismo Amuesha y Campa 
(pp. 483.510). Interrogatorio de 'la Confesión en Amuesha (pp. 
511-540). Algunos términos y frases en el idioma Remo (pp.538-
540). 
---------------------------------- 
 
JAKWAY, Martha  
1975  1136 
 
Escuela y multilingüísmo selvático. 
La educación culturalmente adaptada. 
Educación, Año VI, No. 13 
Lima. pp. 7-12. 
Escuelas bilingües. La Aula-Escuela. Libros y metodología. 
Tarjetas léxicas. Lectura. 
--------------------------------- 
 
KINDBERG, Willard 
1975  1137 
 
Formas vacías en el Campa Asháninca. 
XXX Congreso Internacional de Americanistas, Vol. V 
Lima. pp. 53-58. 
Problema y solución. Aplicación potencial a otras lenguas 
arahuaco-preandinas. Referencias. 
--------------------------------- 
 
LANDERMAN, Peter 
1973  1138  
 
Vocabulario Quechua del Pastaza (lnga) 
ILV, Serie Lingüística Peruana No. 8 
Yarinacocha, Pucallpa. 114 p. 
Pronunciación. Vocabulario Inga-Castellano. Vocabulario 
Castellano Inga. Fonología. Notas gramaticales. 
El Inga; Quechua del Pastaza es un dialecto del Quechua hablado 
en el Pastaza, y tributarios como el Huasaga (Loreto). Clasificado 
en el grupo denominado Quechua A por Parker y Quechua II por 
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Torero. Cierta relación con dialectos de la selva ecuatoriana, pero 
también conserva aspectos ya inexistentes ahí. 
La ortografía adaptada por el Inga, sigue en lo posible las 
convenciones del castellano, 24 letras: 
 
a, b, c, ch, d, g, i, j, l, ll, m, n, ñ, p, qu, r, s, sh, t, ts, u, v, w, y. 
--------------------------------- 
 
LARSON L., Mildred 
1966  1139  
 
Vocabulario Aguaruna de Amazonas 
ILV. Serie Lingüística Peruana No. 3 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú, 211 p. 
Vocabulario Aguaruna-Castellano. Apéndices: Alfabeto Aguaruna, 
II Notas Gramaticales, III Números, IV El tiempo, V El Parentesco. 
Vocabulario Castellano-Aguaruna..Apéndices: I Chicham 
agátaikistíanum. II Kistián chicham númiawai. III Dekápatai. IV 
Miján, náutu, tsáwán áidau. V li patay ídaáji. 
Los Aguarunas viven en un extenso territorio, entre los ríos 
Chinchipe, Santiago, Mayo, y sobrepasan la frontera con Ecuador 
por el norte. El aguaruna pertenece a la familia de idiomas Jíbaro. 
Su vocabulario es muy extenso y su gramática muy compleja. El 
alfabeto consta de 21 letras: 
 
a, b, ch, d, e, g, h, i, j, k, m, n, p, r, s, sh, t, ts, u, w, y. 
----------------------------------- 
 
LARSON, Mildred L 
1975  1140 
 
Comparación de los vocabularios Aguaruna y Huambisa. 
Tradición, Año VII, No. 19-20 (Separata) 
Cuzco. pp. 3-24. 
ILV. Introducción. Comparaciones fonémicas y ortográficas. 
Vocabularios. Correlaciones gramaticales. Conclusiones. 
Vocabulario aguaruna adicional. 
------------------------------------ 
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LEACH, Ilo M. 
1969 
 
Vocabulario Ocaina 
ILV, Serie Lingüística Peruana, No. 4  
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 176 p. 
  
Lista de abreviaturas. El alfabeto castellano. Vocabulario 
Castellano-Ocaina. El alfabeto Ocaina. Vocabulario Ocaina-
Castellano. Aclaraciones acerca del alfabeto Ocaina (Dialecto 
Uvóhsa, también hay el "dialecto Dyohxaya del Ocaina). Notas 
gramaticales del idioma Ocaina. Nombres de parentesco. 
El presente vocabulario es del Ocaina, dialecto Uvohsa que se 
habla por los ríos Amazonas y Putumayo. (El Ocaina pertenece 
ata familia lingüística Huitoto). El alfabeto Ocaina (Dialecto 
Uvóhsa) ortológico consta de 26 consonantes y 2 series de 5 
vocales. Una serie vocal es de carácter oral y otra de carácter 
nasal: 
 
a, b, c, ch, ds, dy, e, f, g, h, j, k, ll, m, m, n, ñ,  o, p, q, r, s, sh , t, ts, 
ty, u, V, x, y. 
------------------------------- 
 
LOOS, Eugenio 
1963  1142 
 
Actividades del Instituto Lingüístico de Verano en el Perú. 
Perú Indígena, Vol. X, Núm. 22-23. 
Lima. pp. 126-136. 
Informe del Director del Instituto lingüístico de verano en el Perú, 
correspondiente al año de 1962. Introducción. La obra lingüística. 
Servicios segundarios. Servicio aéreo. Servicio radio-telefónico. 
Servicio médico. Servicio pedagógico. Servicio agrícola. 
Colaboraciones. El personal. Proyectos para los años entrantes. 
Proyectos lingüísticos. Proyectos pedagógicos. Proyectos 
etnográficos. Proyectos económicos. Agradecimientos. Cuadro 
gráfico del progreso de los estudios lingüísticos del Instituto. 
--------------------------------- 
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LOAS, Eugenio  
1972 1143 
La lingüística aplicada a la preparación de material didáctico. 
Primer Seminario de Educación Bilingüe, 
Lima. pp. 56-66. 
Idioma y alfabetización. Comunicación. Materiales y aprendizaje. 
Cartillas. 
-------------------------------- 
 
LOOS, Eugene (Redactor)  
1973  1144 
 
Estudios Panes I 
ILV. Serie Lingüística Peruana, No. 10 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 209 p. 
 
Sumario: 
FRANTZ, Donald G.: Citaciones directas (9-22) 
SHELL, Olive A.: Los modos del Cashibo y el análisis del 

performativo (23-62). 
HALL DE LOOS, Betty y LOOS, E.: La estructura semántica y 

fonológica de los prefijos verbales en Capanahua (63-132) 
LOES, Eugene: La señala de transitividad del sustantivo en los 

idiomas panos (133-184) 
SCOTT, Eugene y FRANTZ, Donald G.: La pregunta en 

Sharanahua y constreñimientos propuestos sobre la 
permutación de la pregunta (185-209). 

------------------------------- 
 
LOOS, Eugene (Redactor) 
1973  1145 
 
Estudios Panos II 
ILV. Serie Lingüística Peruana, No. 11  
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 314 p. 
 
Sumario: 
YOUNG DE HYDE,  Sylvia: El verbo, reflexivo del Amahuaca (9-
52) 
KNEELAND, Harried: La frase nominal relativa en Mayoruna y la 
ambigüedad (53-106). 
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MONTAG, Richard: La estructura semántica de las relaciones 
entre frases verbales-en Cashinahua (107-160) 
LOAS, Eugene: La reconstrucción del reflexivo en los idiomas 
panos (161-262). Algunas implicaciones de la reconstrucción de 
un fragmento de la gramática del proto-pano (263-282). 
FIELD, Harriet: Una identificación preliminar de los sufijos 
indicadores de referencia en Mayoruna (283-307) 
------------------------------- 
 
LOOS, B., Eugenio 
1976  1146 
 
Estudios Panos V 
Verbos performativos: Partículas que tienen significado 
performativo o significado relacionado a los performativos en 
idiomas panas. 
ILV. Serie Lingüística Peruana, No. 14 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú, 221 p. 
Trabajo dedicado a presentar evidencias para la identificación de 
ciertas partículas como verbos performativos demostrando, a su 
vez, que la ubicación de éstos corresponde a su rango en la 
estructura fonética. 
Verbos performativos. Los indicadores de modo en Capanahua. 
Los predicados performativos y otros relacionados a ellos. Datos 
comparativos de otros idiomas panos (*). Conclusiones. Notas. 
Bib. 
(*) Araona, Tacana, Cashibo, Amahuaca, Cashinahua del Curanja, 
Cashinahua del. Feijó, del río Gregorio, del Calcho. Mayoruna. 
Chacobo. Isconahua. Sharanahua. Shipibo, Shawanahua. 
Camaunahua. Katukina de Ignacio. Canamari del Feijó. Kaxariri. 
Jambi nahua del Acre. Jaminahua del Juruá. Remo. Marubo del 
Curacao. Marubo del Ituy. Pacahuara. Caripuna. 
-------------------------------- 
  
LOOS, Eugene (Editor) 
1978  1147  
 
Materiales para estudios fonológicos T.I. 
ILV. Documento de Trabajo No. 9 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 263 p. 
Sumario: 
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BORA: Wesley Thiesen (7-24), CASHIBO: O. Shell (25-48), 
CAMPA ASHANINCA: Ronald Anderson (49-82), QUECHUA DEL 
PASTAZA: Charlotte Zahn (83-91), KATUKINA: Betty, Hall de Loos 
(92-94), PIRO: Joyce Nies (95-125), CAPANAHUA: 
E. Loos y Betty Hall (126-150), CASHINAHUA: Susan Allison de 
Montag (151-162), TAUSHIRO: Nefatalí Alicea (163-180), MAYO 
RUNA: Harriet Kneeland y Harried de Fields (181-214), CULINA: 
Arlene Agnew y Patsy Adams (215-248), QUECHUA DE ANCASH: 
Helen Larsen (249-263). 
----------------------------------  
 
LOOS, E. (Editor) 
1978  1148 
 
Materiales para estudios fonológicos. Tomo II 
ILV. Documento de Trabajo No 19. 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 218 p. 
 
URARINA: Phyllis Wright de Manus (6-50), OREJON: Daniel Velie 
y Virginia Cook de Velie, (51-76), YAGUA: P. P-Wilson y Esther 
Gordon de Powlison (77.118), HUITOTO MURUI: Shirley 
Fairbanks de Burtch (119-218). 
------------------------------------- 
 
LOOS, Eugene E., DAVIS, Patricia, WISE, Mary Ruth.  
(1979)  1149 
 
El cambio cultural y el desarrollo integral de la persona: exposición 
de la filosofía y los métodos del Instituto Lingüístico de Verano en 
el Perú. 
Yarinacocha. Pucallpa. 43 p. 
La realidad de la selva y el cambio cultural. Conceptos básicos. El 
ILV y sus miembros. Actitudes y actividades del ILV en el Perú. 
Exposición sobre la filosofía y metodología antropológica que el 
ILV emplea en el Perú en lo que se refiere a las relaciones 
humanas y al cambio cultural. 
--------------------------------------- 
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LOPEZ, Agustín 
(1922)  1150 
 
Catecismo en lengua Shipiba que los misioneros enseñan en 
Cashibo-playa del Ucayali. 
Izaguirre, B. 1922, Tomo XIII 
Lima. pp. 384-390. 
Misionero en Cashibo-Playa del Ucayali. Cuestionario, preguntas y 
respuestas sobre religión. Sacramentos. 
-------------------------------------- 
 
LYON, Patricia J. 
1976  1151 
 
Dislocación tribal y clasificaciones lingüísticas en la zona del río 
Madre de Dios. 
  
XXXI Congreso Internacional de Americanistas, Lima 1970. Actas 
y Memorias, Vol. 5. 
Lima. pp. 185-207. 
 
Separata de la versión original, corregida s/t. 
Lima. 21 p. 
Acerca de la comprensión idiomática en la región comprendida por 
el valle de Cosñipata hacia el Oeste, y el río Inambari al Este, por 
fa margen derecha de los ríos Alto Madre de Dios y Madre de 
Dios.- Enredo de la bibliografía lingüística. El idioma Wachipaeri, 
compuesto de varios dialectos entre sí comprensibles, diferentes 
de las familias Jacana, Pano y Arawak. Vocabulario de diferentes 
autores. Misioneros. Aplicación lingüística de los varios 
vocabularios mencionados. 
Bibliografía de 41 autores, sobre el tema. 
---------------------------------- 
 
LLOSA, Enrique Salvador 
1906  1152  
 
Tribu de los Arazaires: algunas vocales de su dialecto. 
Bol. Soc. Geográfica, Año XVI, Tomo XIX, Trim. 3. 
Lima. pp. 302-306. 
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Incluye 150 palabras de un grupo que el autor identifica como 
Arasaeri (Arazairi), probablemente del río Marcapata. . 
---------------------------------- 
 
MAC-LEAN Y ESTENOS, Roberto. 
1962  1153 
 
Indios en la selva del Perú. 
 
América Indígena, Vol. XXII, Trim. 2, abr.  
México. pp. 102-130. 
 
Indios selváticos. Sistemas de trabajo. La selva peruana: utopía y 
promesa. El Instituto Lingüístico de verano. Plan Piloto de 
Educación Selvática. Plan Piloto de Colonización y Promoción 
Económica. El proyecto Perú-Vía. Rutas de penetración. La selva 
y el proyecto de Reforma Agraria. 
------------------------------------ 
  
MARBAN, R.P. Pedro 
1701 
 1154 
Catecismo en lengua española y moxa, 
Imprenta Real de Joseph de Contreras. 
Lima. 142 p. 
El Conde de la Viñaza (1892) cita ésta y otra obra de Marban de la 
misma imprenta (1702) titulada "Arte de la lengua Moxa con Su 
vocabulario y catecismo”. 
-------------------------------- 
 
 
MARQUES, P. Buenaventura 
1928  1155 
 
Fragmentos del arte del idioma conivo, setevo, sipivo y casivo o 
conavo que hablan los indios así llamados que residen en las 
márgenes del famoso río Paro, alias Ucayali, y de sus tributarios 
Manoa, Cushibatay, Pisqui, Aguaytía y Pachitea (1800). 
Revista Histórica, Tomo IX lima. pp. 111-228. 
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Primera publicación de un manuscrito conservado en la Biblioteca 
Nacional de Lima. El trabajo se compone de una breve parte 
gramatical y un diccionario. Fecha: 1800. 
-------------------------------- 
 
MATA, Fr. Pedro de la 1923 
Arte de la lengua-chalana  
Inca; Vol. I 
Lima. pp. 690-750. 
 
Gramática de la lengua de los Chalanes, de las márgenes del río 
Huallaga. Vocabulario Cholón-Castellano, incompleto pues su 
continuación no apareció en los siguientes números de la revista. 
--------------------------------- 
 
MERCIER, Juan Marcos  
1976  1157 
 
Ayllu Kanchi 
Kichwa Killka 1. Libro de lectura. 
 
Programa de Educación Bilingüe-Alto Napo. 
Ministerio de Educación. Sexta Región. 
Iquitos. 63 p. 
Quechua del Napo, Napurunas. Lecto-escritura inicial en quichwa. 
Vocabulario kichwa-castellano. 
---------------------------------- 
 
MERCIER HAMEL, Juan Marcos 
1979  1158 
 
La tradición oral entre los Kichwaruna del Napo. 
Escuela Normal Superior 'Marcelino Champagnat. 
Tesis, Profesor de Educación Secundaria. 
Lima. 87 p. 
Kichwas del Alto río Napo. Etnología, historia, cultura tradicional, 
religión, nativa; tradición oral; educación nativa de los Napurunas. 
---------------------------------- 
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MERCIER, Juan Marcos; FERNANDEZ, María C.; 
MIRANDA, María Luisa, ORACO, Leonardo y 
TAMYA-WAWA GREFA. . 
(1979)  1159 
 
Ñukapa Allpa -Mi Tierra  
(Castellano-Kichua Killka) 
Ministerio de Educación. Educación bilingüe Alto Napo-Sexta 
Región. Lima. 78 p. 
Segundo libro, en el que se completa el estudio del alfabeto 
Kichua..En el primer libro, "Allku Kanchi", los niños aprenden a leer 
y escribir su idioma materno. Aquí el niño empieza a escribir 
palabras sencillas en castellano, mientras sigue la enseñanza oral 
del castellano.  
Conversaciones, cuentos, leyendas Kichuas. Vocabulario Kichua- 
Castellano. 
----------------------------------- 
 
MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
1972 (Enero) 1160 
 
Primer Seminario Nacional de Educación Bilingüe. Algunos 
estudios y ponencias. 
Lima. 119 p. 
 
Sumario: 
Alfredo Torero: Grupos lingüísticos y variaciones dialectales (3-
12), Mary Ruth Wise: Estudios lingüísticos y etnológicos del ILV en 
el Perú (14-21 ), Eugenio Loos: La lingüística aplicada a la 
preparación de material didáctico (56-66), Stefano Varese: Las 
Comunidades Nativas de la selva: esquema de un marco 
contextual (68-102), André Marcel D'Ans: Características de los 
Programas actuales de integración en población de lengua 
vernácula: la alfabetización y la educación de los pueblos de la 
selva peruana en la perspectiva de su porvenir económico (104-
119). 
----------------------------------- 
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MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
1972  1161  
 
Boletín Informativo 
Sexta Región de Educación. Jefatura Zonal de Educación No. 
0063 de Coronel Portillo. Coordinación de Educación Bilingüe de 
la selva. 
Pucallpa. 37 p. 
Convenio Educación-ILV. Organigrama de la coordinación del 
sistema de educación bilingüe de la selva. Mapa del Perú con el 
área geográfica del sistema de educación bilingüe. Mapa de 
grupos etnolingüísticas. Programas del sistema. Uso de la lengua 
materna y del castellano en las escuelas bilingües. Proceso del 
empleo de la lengua vernácula y el castellano en la educación 
bilingüe. Mapa de las escuelas bilingües ubicadas en la primera, 
tercera, quinta y sexta región de educación. Cuadro resumen de 
planteles, docentes y población escolar por grupos idiomáticos. 
Relación de escuelas del sistema de educación bilingüe de la 
selva. 
----------------------------------- 
 
MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
1972  1162 
 
Política nacional de educación bilingüe. 
Lima. 31 p. 
Política nacional de educación bilingüe: bases doctrinarias, marco 
social, lineamientos de política y objetivos. Plan de acción: 
antecedentes, bases legales, objetivos, estrategia, metas, 
programas, organización, funcionamiento y recursos requeridos. 
Anexos: glosario de términos, organigrama y mapa de áreas 
lingüísticas. 
------------------------------------- 
 
MINISTERIO DE EDUCACIÓN 
1977  1163 
 
Política de Educación Bilingüe en la Sexta Región. 
Min. de Educación-Sexta Dirección Regional. 
Iquitos. 19 p. 
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1. Bases. Marco referencial. Situación. Problemas. 
Consecuencias; Planteamientos de soluciones. Fines. Objetivos. 
Lineamientos de estrategia. 2. Estrategias. Acciones para 1977: 
jornadas de capacitación. Estructuración de una Guía 
Metodológica de Educación Bilingüe. Mapa de zonas lingüísticas. 
Determinación de la política de personal específica para las áreas 
de educación Bilingüe. Determinación de normas de 
administración y organización educacional específica para Areas 
de Educación Bilingüe. 
-------------------------------------- 
 
MINISTERIO DE EDUCACIÓN - ILV 
1977  1164 
 
Tuyas Majiajai 
Programa de Educación Bilingüe de la Selva 
Min. de Educación ILV 
Yarinacochas, Pucallpa. 87 p. 
 
Libro de iniciación para la lectura. Primer Grado. Investigación y 
confección por Gerardo 'Wipio D. del NEC 08/14 
Orografía. Lecciones. Tarjetas léxicas. 
--------------------------------------- 
 
MINOR, Eugene E, Y HENDRICH DE MINOR, Dorothy  
1971  1165 
 
Vocabulario Huitoto Muinane 
ILV, Serie Lingüística Peruana No. 5  
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 141 p. 
 
Abreviaturas. Huitoto Muinane-Castellano. Castellano-Huitoto 
Muinane. Apéndices: I. Notas Gramaticales, II. Pronunciación y 
Ortografía, III. Expresiones referentes a la hora. IV Los números. 
Huitoto es la denominación de la familia lingüística que incluye el 
Bora, Ocaina, Murui, Minica, y el Muinane, que poblaba casi toda 
el área del río Putumayo. Actualmente existen 15 familias Muinane 
en Colombia y a cerca de 80 familias en el Perú. La totalidad de la 
familia Huitoto probablemente no exceda de 3,000. Los huitoto 
muinane del Perú viven cerca del caserío de Estirón, río Ampiyacu 
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y también alo largo del río Ampiyacu. El alfabeto Muinani se 
compone de 25 letras, simples o compuestas: 
 
a, b, c, ch, d, e, g, h, i, j, 11, m, n, ñ, ng, o, p, pb, q, r, t, td, u, v, -f.. 
---------------------------------- 
 
 
MOROTE BEST, Efraín 
1957?  1166 
 
Tres temas de la selva. 
Ed. Garcilazo. 
Cuzco. 21 p. 
 
Yarinacocha, un Centro de Investigación Científica (La obra del 
Instituto Lingüístico de Verano). Las escuelas bilingües. El asunto 
de la tierra. 
--------------------------------- 
 
MOROTE BEST, Efraín 
1961  1167 
 
Trabajo y escuela en la selva peruana. 
A. W.C. Townsend 
México, pp. 301-312 
 
Advertencia. Los grupos indígenas. El "trabajo: "patrones" y 
"habilitados". La escuela: "indios" y "cristianos". 
--------------------------------- 
 
MOSCOSO MI RANDA, Antonio Roque 
1978  1168 
 
El Instituto Lingüístico de Verano y su rol educativo frente a los 
grupos étnicos de la Amazonía Peruana. 
 
Proyecto para optar el Grado Académico de Bachiller.  
PUC. Prog. Ac. de CCSS. Marzo. mecanog. 
Lima. s/n p. 
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Objetivos, contexto histórico, misión teórica. Meta del proyecto, 
niveles de análisis, hipótesis de trabajo. Diseño de la 
investigación, estrategia de investigación, etapas de la 
investigación. Significación del proyecto. Bibliografía consultada y 
por consultar. 
--------------------------------- 
 
NAVARRO, Fr. Manuel 
1927  1169 
 
Vocabulario Castellano-Quechua-Pano, con sus respectivas 
gramáticas Quechua y Pana. 
 
Izaguirre, B. 1922-29, Hist. Mis. Fcanas., Tomo XIII  
Lima. pp. 15-285 
 
Prólogo: Lenguas del Ucayali y Madre de Dios. Vocabulario 
castellano-quechua-pano, a-z (pp.15-142) 
 
Gramática quechua, según se habla en el Ucayali. Alfabeto y 
pronunciación. Conjugaciones (143-239). 
 
Gramática Pana. Noticia histórica. Alfabeto y pronunciación. 
Conjugaciones. Sintaxis. 
---------------------------------- 
 
PALOMINO, Cebero 
1980 (Agosto) 1170 
 
El Instituto Lingüístico de Verano, un fraude. 
Edic. Rupa Rupa 
Lima. 82 p. 
 
Historia del ILV. El ILV en el Perú, Por qué debe salir el ILV (del 
Perú). Planteamiento político-religioso del ILV. La transnacional 
del Nuevo Testamento en el continente. Conclusiones y 
alternativas. Apéndices. 
---------------------------------- 
 
 



 - 251 -

PARK, Marinell; WEBER, Nancy; CENEPO SANGAMA, Víctor 
1976  1171  
 
Diccionario quechua: San Martín 
Ministerio de Educación. 
Lima. 188 p. 
  
Introducción. Recopilación parcial de voces quechua de San 
Martín, ceja de selva o selva alta; ríos Sisa y Mayo, los Lamistas. 
En el Sisa llaman a su lengua Ilakwash. 
Alfabeto (RM No. 4023-75 ED). Consonantes: p, t, k, ch, s, sh, h, 
m, n, ñ, r, 11, w, y. 
Vocales: i, a, u, e, o. Grafías préstamos en castellano: b, d, g, f, rr, 
i. 
-------------------------------- 
 
PAYNE, David 
1974  1172 
 
Nasality in Aguaruna. 
University Texas at Arlington. Tesis Masters of Arts. 81 p. 
 
1976  
Nasalidad en Aguaruna. 
Serie Lingüística Peruana, No. 15. ILV. 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 83 p. 
Fonología Aguaruna. Un intento de explicación de la nasalización 
vocal en aguaruna, haciendo uso de reglas generativas. 
------------------------------- 
 
PEEKE, Catherine; SARGENT, Mary. 
1953  1173 
 
Pronombres personales en Andoa. 
Perú Indígena, Vol. V, Núm. 12, Dic. 
Lima. pp. , 103-113. 
Introducción. Los Andoanos. Formas de los pronombres y las 
clases de palabras que los -emplean.- Cambios fonéticos que 
sufren los prefijos pronominales. Ejemplos. Referencias. 
------------------------------- 
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PEEKE, Catherine 
1954  1174 
 
Shimigae, idioma que se extingue. 
Perú Indígena, Vol. V, Núm. 13, Dic.  
Lima. pp. 171.178. 
 
Introducción. Orientaciones lingüísticas de los Andoanos. Uso del 
quechua. Empleo del castellano. Empleo del Shimigae. Puntos 
sobresalientes  en la gramática Shimigae. Clases de palabras.  
Estructura de las palabras. Cambios fonéticos que sufre la 
palabra. Empleo especial del salto glotal. Nota. Referencia. 
---------------------------------- 
 
PINEDO DEL AGUILA, Víctor M. 
1963  1175 
 
Antropología lingüística amazónica. 
Bol. Soc. Geog., T. LXXXI, May.-Dic. 
Lima. pp. 25-37. 
En la Gran Cuenca del Marañón. En la Cuenca del río Huallaga. 
En la Gran Cuenca del río Ucayali. En la Cuenca del río Napo. En 
la Cuenca del Amazonas. En la Cuenca del río Putumayo. En la 
Cuenca del río Yavarí, En la Cuenca del río Purús. En la Cuenca -
del río Madre de Dios. En la Amazonía Brasileña. Nuestras 
investigaciones lingüísticas. Fotos. 
----------------------------------- 
 
PRINCE, Carlos 
1905  1176 
 
Idiomas y dialectos indígenas del continente hispano 
sudamericana: con la nómina de las tribus indianas de cada 
territorio. 
Ministerio de Fomento. 
Lima. 181 p. 
Clasificación de los idiomas y dialectos del antiguo Virreynato del 
Perú. Incluye las tribus indianas originarias del Marañón. 
------------------------------------ 
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PULGAR VIDAL, Javier 
1967  1177  
 
Notas para un diccionario de huanuqueñismos y otros 
peruanismos que se emplean en el Departamento de Huánuco. 
Asoc. Nac. de Geógrafos Peruanos, III Congreso Nacional de 
Geografía, Iquitos. Vol. IV 
Lima. pp. 1-165. 
 
Introducción. Siglas empleadas en el texto, con explicaciones. 
Fuentes bibliográficas sobre huanuqueñismos (cita 30 textos). 
Algunas características del castellano en Huánuco. Diccionario 
alfabético de huanuqueñismos. 
--------------------------------------- 
 
RAMIREZ, Luis Hernán 
1976  1178 
 
Tres aspectos de los estudios lingüísticos actuales. 
Cuadernos del CONUP, Ene. Jun. No. 20-21 
Lima. pp. 53-60. 
Lingüística hispánica: el ALEP. Lingüística Amazónica. Bilingüismo 
y enseñanza de la lengua materna. CILA (Centro de Investigación 
de Lingüística Aplicada, UNMSM). 
--------------------------------------- 
 
RAMIREZ, Luis Hernán 
1976  1179 
 
El Instituto Lingüístico de Verano y su expansión en el Perú. 
UNMSM. Departamento Académico de Lingüística. mimeog. 
Lima. 10 p. 
El convenio de 1971 del Min. de Educ/ILV y las transgresiones del 
convenio por el ILV. Ensanche unilateral de su campo de acción, 
incluso rebasando fronteras nacionales. Mapa del Convenio, 
indicando las 32 zonas de trabajo del ZLV 
-------------------------------------- 
 
REY RIVEROS, Edmundo 
1962  1180 
Influencia del Quechua en la Amazonía Peruana. 
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Aetas y Trabajo del II Congreso Nacional de Historia, Centro de 
Estudios Histórico-Militares del-Perú, Vol. II. 
Lima. pp. 327-337. 
 
Origen quechua de algunas poblaciones selváticas. Evidencias 
arqueológicas. Etnoantropología, nombres de grupos selváticos de 
'Origen quechua. Topónimos. Folklore. Modismos Loretanos. 
Gramática campa. Influencia quechua en Colombia y Ecuador. 
Conclusiones. 
--------------------------------------- 
 
RIOS, Carlos Alfonso 
1966  1181 
 
Esfuerzo civilizador en la selva. 
Fanal, Vol. XXI, No. 79  
Lima. pp. 8-16. 
  
La integración indígena. W.C. Townsend, el creador. El ILV en el 
Perú. La base de Yarinacocha. Estudio y problemas de lingüística 
Tarea científica y humanística. Escuela bilingüe y centro 
ocupacional. El servicio de aviación y radio. La medicina como 
clave 
------------------------------------------ 
 
ROMERO SANCHEZ-CONCHA, Ezequiel M. 
1980  1182  
 
Pepe el travieso. Una contribución para la enseñanza del 
castellano como segunda lengua. 
UNMSM. Programa Académico de Educación. Monografía para 
optar el grado de Bachiller, especialidad castellano y Literatura:  
Lima.242 p. 
ILV. Documento de Trabajo No. 17. Aspecto lingüístico, social y 
educativo del Perú. Análisis, siguiendo la teoría Tagmémica de K. 
Pike, del libro Pepe el Travieso, usado en las escuelas bilingües. 
---------------------------------------- 
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ROWE, John H. 
1954  1183 
Cuestionario para la comparación y clasificación de las lenguas 
indígenas de Sudamérica. 
Boletín indigenista Venezolano, Año II, Tomo II, 
Ene-Dic. Nos.) 4. 
Caracas-Venezuela, pp. 137-146. 
El problema de la clasificación de las lenguas indígenas de 
Sudamérica. Instrucciones (para utilizar el cuestionario}: 
Trascripción. Problemas en cuanto a significado Material 
suplementario Datos complementa ríos Vocabulario (Área de la 
selva tropical). 
-------------------------------------- 
 
RUSSELL, Robert 
1958  1184 
 
Algunos morfemas de amahuacas (pano) que equivalen a la 
entonación del castellano 
Perú indígena, Vol. VII, Núm. 16.17, Jul-Dic.  
Lima. pp. 29-33. 
Introducción. Énfasis. Interrogación. Emoción. 
--------------------------------------- 
 
RUSSELL, Robert 
1975  1185  
 
Estudios Panos IV 
Una gramática transformacional del Amahuaca. 
ILV. Serie Lingüística Peruana No. 13 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 108 p.  
La Teoría Transformacional. Tipos de oraciones Amahuaca. 
Estructura frasal del Amahuaca. Análisis de las transformaciones 
Amahuaca. Reglas morfofonémjcas para el Amahuaca. Índice de 
las reglas del Amahuaca índice de las transformaciones del 
Amahuaca.- Bibliografía. 
------------------------------ 
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SALA, R.P. Fr. Gabriel 
1905-1908  1186  
 
Diccionario, gramática y catecismo castellano, inga, amueixa y 
campa. 
Bol. Soc. Geog. de Lima: 
1905 Tomo XVII, Trim. 2 pp. 149-227 
 Tomo XVII, Trim. 3 pp. 311-356 
 Tomo XVII, Trim. 4 pp. 469-490 
1906.  Tomo XIX, Trim. 2 pp. 211-240 
1906.  Tomo XIX, Trim. 1 pp. 102.120 
 Tomo XIX, Trim. 2 pp. 211-240 
1907.  Tomo XXI, Trim. 3 pp. 311-341 
1908.  Tomo XXIII-XXIV Trim. 1 pp. 81-101 
----------------------------- 
 
SALA, R.P, Fr. Gabriel, o.f.m. 
 
1905 1,187 Diccionario, gramática y catecismo, castellano, inga, 
amueixa y campa. 
Bol. Soc. Geog., T. XVII, Trim. 2. 
Lima. pp. 149-227. 
 
Relación de palabras usadas por los grupos humanos de las 
mencionadas lenguas para su comunicación oral. Aparecen de 
acuerdo al orden alfabético castellano. Terminología desde la A 
hasta la E. 
------------------------------  
 
SALA, R.P. Fr. Gabriel, o.f.m. 
1905  1188 
 
Diccionario, gramática y catecismo castellano, inga, amueixa y 
campa. 
Bol. Soc. Geog., T. XVII, Trim. 3. 
Lima. pp. 311-356 
Relación de palabras usadas por los grupos humanos de las 
mencionadas lenguas para su comunicación oral. Aparecen de 
acuerdo al orden alfabético castellano. Terminología desde la F 
hasta la M. 
----------------------------- 
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SALA, R.P. Fr. Gabriel, o.f.m. 
1905  1189 
 
Diccionario, gramática y catecismo castellano, inga, campa. 
Bol. Soc. Geog., T. XVII, Trim. 4. 
Lima.  pp. 469-490. 
 
Relación de palabras usadas por los grupos humanos de las 
mencionadas lenguas para su comunicación oral. Aparecen de 
acuerdo al orden alfabético castellano. Terminología desde la M 
hasta la R. 
------------------------------ 
 
SALA, R.P. Fr. Gabriel, o.f.m. 
1906  1190 
 
Diccionario, gramática y catecismo castellano, inga, amueixa y 
campa. 
Bol. Soc. Geog., T. XIX, Trim. 2. 
Lima. pp. 213-240. 
 
Relación de palabras usadas por los grupos humanos de las 
mencionadas lenguas para su comunicación oral. Aparecen de 
acuerdo al orden alfabético castellano. Terminología desde la S 
hasta la Z. 
------------------------------- 
 
SALA, P. Gabriel 
1929  1191  
 
Diccionario, gramática y catecismo castellano-inga, amueixa y 
campa. 
 
B. Izaguirre, Hist. de las Mis. Fcanas. Tomo XIV 
Lima. pp. 9-364 
 
El P. Sala, misionero franciscano y explorador, murió 
repentinamente en Julio de 1898 y dejó inédito este trabajo. 
Contiene diccionarios alfabéticos (A-Z) del castellano con sus 
equivalentes en Inga, Amueixa y Campa. 
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Diccionario Castellano. lnga (o Quéchua, lengua general de los 
misioneros) (13-128) 
Diccionario Castellano-Amueixa {Amuesha, Yánesha, de la selva 
central (131-245) 
Diccionario Castellano-campa (Asháninca) (249-365). 
--------------------------------- 
 
SALA, p, Gabriel 
1929  1192 
 
Gramática Quechua. 
B. lzaguirre, Hist. de las Mis, Fcanas. Tomo XIV 
Lima. pp. 371-389. 
 
Quechua, lengua general de los misioneros en selva. Alfabeto. 
Sustantivo. Adjetivo. Pronombre. Verbo. Adverbios. Conjunciones. 
Sintaxis. 
---------------------------------- 
 
SALA, P. Gabriel 
1929  1193 
 
Gramática Amueixa. 
B. lzaguirre, Hist. de las Mis. Fcanas. Tomo XIV 
Lima. pp. 391405. 
 
Amueixa, Amuesha (Yánesha) de la selva central. Alfabeto. Del 
Nombre. Número. Pronombre. Verbo. Adverbios, Sintaxis. 
--------------------------------- 
 
SALA. P. Gabriel 
1929  1194 
 
Gramática Campa. 
B. Izaguirre, Hist. de las Mis. Fcanas. Tomo XIV  
Lima. pp. 407-423. 
 
Campa (Asháninca, Ashéninca, Nomatsiguenka) de la Selva 
Central. Alfabeto. Pronombres. Verbo, Adverbios. Sintaxis, 
----------------------------------- 
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SALA, P. Gabriel 
1929  1195 
 
Catecismo de la Doctrina Cristiana, castellano, inga, amueixa y 
campa. 
B. lzaguirre, Hist. de las Mis. Fcanas. Tomo XIV 
Lima. pp. 427-467. 
Contiene versiones en castellano y en inga (quechua), amueixa 
(Amuesha) y Campa (Asháninka) del rezo, sacramentos, 
mandamientos, confesión. Catecismo castellano-inga (429-439) 
Catecismo castellano-emueixa (443-467) Catecismo castellano-
campa (457-467). 
------------------------------------ 
 
SALVADOR LLOSA, Enrique  
1906  1196 
 
Algunas voces del dialecto arazaire. 
Bol. Soc. Geog., T. XIX, Trim. 3.  
Lima. pp. 302-306 
 
Terminología arazaire. Partes del cuerpo humano. Sustantivos. 
Bebidas y comidas. Animales. Pronombres. Verbos. Adverbios. 
Adjetivos. 
------------------------------------ 
 
SHELL R., Olive A. 
1951  1197 
 
Sonidos del habla Cashibo. 
Perú Indígena, Vol. I, Núm. 3, Oct.  
Lima. pp. 51-53. 
El sistema de sonidos del idioma cashibo. Análisis fonético. 
------------------------------------ 
 
SHELL, R., Olive A. 
1953  1198 
 
Pronombres cashibos. 
Perú Indígena, Vol. lV,-Núm. 10.11, Set. 
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Lima. pp. 111-114. 
Los cashibos. Las formas básicas pronominales básicas. Los 
sufijos a las formas pronominales. 
------------------------------- 
 
SHELL, Olive A. 
1975  1199 
 
Estudios Panos III 
Las lenguas Pano y su reconstrucción. 
ILV Serie Lingüística Peruana, No. 12 
Yarinacocha, Pucallpa. Perú. 212 p. 
Símbolos ortográficos. Introducción. Sistemas fonémicos. Pano 
Reconstruido (PR). Rasgos gramaticales de la referencia transitiva 
innovaciones compartidas, interpretaciones sugeridas. 
Reconstrucciones de los juegos de palabras cognadas. Sumario. 
Bibliografía. Cuadros. Diagramas. 
------------------------------- 
 
SHELL R., Olive A.; WISE, -Mary Ruth 
1971  1200 
 
Grupos idiomáticos del Perú. 
UNMSM-ILV. 
Lima. 45 p. 
Clasificación, Comprensión entre los distintos grupos. Sistemas 
fonológicos y alfabetos. Clave y explicación del uso de los 
símbolos. Mapa. 
Clasificación de las lenguas en familias lingüísticas. Phylum. 
Tronco familia. Lenguas de la selva, 
-------------------------------- 
 
SNELL, Betty 
1978  1201 
 
Machiguenga: Fonología y vocabulario breve. 
Ministerio dé Educación-ILV 
Yarinacocha, Pucallpa, Perú. 34 p. 
Introducción. Los fonemas. Vocabulario. 
-------------------------------- 
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STEPANOV, Yu; KUMAJOV, M.  
1973  1202 
 
Engels y la lingüística. 
Ciencias Sociales, No. 3. Moscú. pp. 207-212 
Moscú. pp. 207-212. 
Comentario analítico de “Engels y la lingüística" (Moscú, 1972, 311 
p.). Metalingüístico. Objeto y método de la lingüística. Lingüística y 
reconstrucción histórica. 
STEPANOV, Yu 
1977  1203 
Métodos y principios de la lingüística contemporánea (1975). 
Ciencias Sociales, No. 3 (29) 
Moscú. pp. 260-261. 
Comentario de V. Martinov al libro de Stepanov del epígrafe. 
Investigación dedicada al objeto y los métodos de la lingüística. 
Niveles y pianos de la lengua. Simulación en lingüística. 
---------------------------------- 
 
SWAYNE, Enrique 
1909  1204 
 
Contribución al diccionario geográfico. 
Bol. Soc. Geog., T. XXV, Trim. 3. 
Lima. pp 354-366. 
Relación de nombres de accidentes orográficos, quebradas, ríos, 
colonias, puestos, etc., contenidos en los “Apuntes de Viaje" en su 
exploración de los ríos Pichis, Pachitea y Alto Ucayali de la región 
del Gran Pajonal, del R.P. Fr. Gabriel Sala; y de las exploraciones 
a las "Colonias de Oxapampa y Pozuzo y de los ríos Palcazu y 
Pachitea” del Dr. Enrique E. Tamayo. 
-------------------------------- 
 
TORERO, Alfredo 
1972  1205 
 
Grupos lingüísticos y variaciones dialectales. 
Primer Seminario de Educación Bilingüe. 
Lima. pp. 3-12. 
Diversidad lingüística la selva, familias lingüísticas. 
Castellanización. 
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TOUCHAUX,  R.P. Mauricio 
1908  1206 
 
Apuntes sobre la gramática y el diccionario del idioma campa o 
lengua de los Antis, tal como se usa en el río Apurímac.  
Revista Histórica. T. III 
Lima. pp. 131-164. 
 
Advertencia. Apuntes gramaticales. Analogía; sintaxis, ortografía y 
pronunciación. Vocabulario. Frases campas. Diálogo entre un 
misionero y un salvaje. Carta de un chuncho al Dr. Manuel María 
Cano. 
---------------------------------  
 
TOVAR, Enrique D. 
1966  1207 
 
Vocabulario del Oriente peruano 
UNMSM. 
Lima. 214 p. 
 
Vocabulario alfabético (A-Z) con todas las palabras, conocidas de 
la selva. Incluye nombre de seres animales y vegetales de 
denominación indígena. 
----------------------------------  
 
TOWNSEND, Wiliiam Cameron 
1949  1208 
 
El aspecto romántico de la investigación lingüística. 
Perú Indígena, Vol. I, Núm. 2, Set. 
Lima. pp. 39-43. 
 
Características y análisis de las lenguas ágrafas. 
----------------------------------  
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TOWNSEND, William Cameron 
1954  1209  
 
Informe sobre las escuelas bilingües y la obra del Instituto 
lingüístico de verano. 
Perú Indígena, Vol. V, Núm. 13, Dic. 
Lima. pp. 167-170. 
 
Publicación hecha por el Director del Summer Institute of 
Linguistics. Acerca del Convenio 'Ministerio de Educación Pública-
Instituto Lingüístico de Verano. Curso de capacitación decretado 
por el Gobierno del Presidente General don Manuel A. Odría. 
Aprendizaje del castellano. Actitud de los selvícolas. Grabaciones 
y artículos lingüísticos. Servicio de radio y transporte aéreos. 
--------------------------------- 
 
 
TUGGY, Juan 
1966  1210 
 
Vocabulario Candoshi de Loreto. 
ILV, Serie Lingüística Peruana, No. 2 
Yarinacocha, PucaIlpa, Perú. 258 p. 
 
A los lectores. Para el uso del vocabulario. Vocabulario Candoshi-
Castellano. Vocabulario Castellano-Candoshi. Apéndices: I 
Ortología, II Notas Gramaticales. III Números, Medidas y Tiempo, 
IV Nombres Propios. V Parentesco, VI Onomatopeyas. El 
Candoshi hablado en la zona Comprendida por los ríos Marañón, 
Chambira, Morena y el norte más allá de la frontera con -Ecuador. 
Los Cháparas (o Shapras} están localizados en las riberas del 
Morona, y los Candoshi (comúnmente Muratos) completan la tribu. 
Aunque su cultura material y ciertos rasgos sociales son Jíbaros, 
este idioma ha sido clasificado por Tessman como miembro de la 
familia Záparo. 
Alfabeto 
 
a, b, ch, d, g, h, i, k, 11, m, n, o, p, r, s, sh, t, !s, u., v, x, y, z. 
---------------------------------- 
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UNMSM- Dpto. de Lingüística. 
1975 
 
Problemática de los estudios lingüísticos en -selva. 
Mimeog. 
Lima. 16 h. 
 
Realidad lingüística del país. Estudios lingüísticos de selva del 
Perú. El CILA. Diagnóstico, Objetivo y acciones. Necesidad de los 
estudios lingüísticos de selva. Implementación curricular de 
lingüística selvática. 
----------------------------------- 
 
VAN DEN EYNDE, Els 
1972  1212  
 
Léxicos y fonología amarakáiri y wacipáiri (Harákmbet o Mashco" 
CILA-UNMSM. Agosto. . 
Lima; 43 p. 
 
Descripción geográfica. Misión de Shintuya (Prov. de Manú, Madre 
de Dios). Mashcos. Estudio fonológico del Amarakairi y Wacipaire 
y diferencia de ambos. Vocabulario. 
------------------------------------- 
 
VARESE, Stefano 
1972 1213 
 
Las Comunidades nativas de la selva: Esquema (le un marco 
contextual. 
Primer Seminario de Educación Bilingüe. 
Lima. pp. 68-102. 
Minorías étnicas y clases sociales. Anotaciones históricas. 
Esquema de la situación actual. Panorama sociológico. 
------------------------------------ 
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XXXIX CONGRESO INTERNACIONAL DE AMERICANISTAS. 
1975  1214  
 
Lingüístixa e indigenismo moderno de América. 
Instituto de Estudios Peruanos (Edits.) Vol. 5. 
Lima. 360 p. 
 
Willard Kindberg: formas vacías en Campa Ashaninca (54-58) 
Mary R Wise: Social roles, plot roles and focal roles in 
Nomatsiguenga Campa myth (125-152), Aliene Hettzmali: 
Correspondencia entre ciertos grupos de fonemas en varios 
dialectos Campa (165-179), Eugene Loos: Rasgos sintáctico-
fonémicos en la historia lingüística de los idiomas de la familia 
Pano (181-184), Patricia J. Lyon: Dislocación tribal y 
clasificaciones lingüísticas en la zona del río Madre de Dios (185-
207). 
------------------------------------- 
 
VILCHEZ JIMENEZ, Elsa R.  
1979  1215 
 
Apuntes de fonética general. 
UNMSM. Dpto. Académico de Lingüística. Mimeog. 
Lima. 22 h. 
El aparato fonador (diagramas) La glotis. Vocales. Articulación 
secundaria. Consonantes complejas. Alfabético fonético. 
Bibliografía. 
------------------------------- 
 
VILLAREJO, Avencio 
1959  1216 
 
La selva y el hombre. 
Editorial Ausonia. 
Lima. 253 p. 
 
Vocabularios, relación de 100 palabras con su traducción a 
diferentes lenguas nativas. Mapas de las principales agrupaciones 
nativas, antiguas y actuales. 
------------------------------- 
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VILLENEUVE P.M.E., P. Gastón 
1974  1217 
 
Problemas educativos. 
Amazonía ¿Liberación O esclavitud? Ediciones Paulinas. 
Lima. pp. 154-162. 
 
Comunidades nativas del Alto Ucayali. Bilingüismo y coordinación 
bilingüe. Educación y mentalidad feudal. Promoción de la mujer 
nativa. Dificultad de una educación liberadora en la escuela 
bilingüe y unilingüe. 
-------------------------------- 
 
WIERNER, Charles 
1880  1218  
 
Bérou et Bolivia. Recit de voyage suivi d'etudes archéologiques et 
ethnographiques et notes sur I'ecriture et les langues de 
populations indiennes. 
Hachette et Cie. 
Paris. 796 p. 
Ouvrage continaut plus de 1100 gravures, 27 cartes et 18 plans. 
Vocabulaire Quechua-campa avec traduction espagnole et 
francaise (pp. 781-788). 
-------------------------------- 
 
WISE, Mary Ruth 
1969  1219 
 
Representación pronominal en Nomatsiguenga. 
Lenguaje y Ciencias, No. 34 (Separata), 
Trujillo. 5 p. 
Del ILV. Nomatsiguenga, dialecto de la familia Campa (Arahuaca) 
posee un sistema específico para identificar los nombres que tos 
pronombres representan. Aquí se bosquejan sus más importantes 
características. 
-------------------------------- 
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WISE, Mary Ruth 
1974  1220  
 
Conceptos tagmémicos sobre la integración del lenguaje y su 
contexto socio-cultural. 
 
Lenguaje y Ciencias, Vol. 14, No.4 (Separata) 
Trujillo (Yarinacocha, Pucallpa), pp. 202-214. 
 
Introducción. Integración de la forma y el significado. Estructura 
émica. Tres modos en que cada unidad es estructura. El tagmema 
y conclusiones. Bibliografía. 
-------------------------------- 
 
WISE, Mary Ruth 
1975  1221 
 
Social roles, plot roles and focal roles in a nomatsiguenga, campa 
myth. 
XXXIX Congreso Internacional de Americanistas, 5. 
Lima. pp. 125-152. . 
 
The system of Kinship terms.- Plot roles in relation to the structure 
of a mith. Focal and no-focal roles in a narrative. Interrelations of 
roles in the Tosorintsi myth. Vocabulario. 
-------------------------------- 
 
WISE, Mary -Ruth 
1976  1222 
 
Apuntes sobre la influencia inca entre los Amuesha..Factor que 
oscurece la clasificación de su idioma. 
Rev. del Museo Nacional, XLII (separata) 
Lima. pp. 355-366. 
Introducción. Historia de los Amuesha. Historia de la clasificación 
de Amuesha. Cambios fonológicos y reglas tentativas. Bibliografía. 
--------------------------------- 
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WISE, Mary Ruth Y DUFF, Martha 
1958  1223 
 
Vocabulario breve del idioma Amuesha 
Tradición, Año VIII, No 21 (Separata) 
Cuzco. 17 p. 
 
Datos recolectados entre 1953 y 1957, mayormente en Raya 
Quebrada, en el río Palcazú y Eneñazú, Prov. de Tarma, Junín. 
Vocabulario alfabético. 
--------------------------------- 
 
WISTRAND ROBINSON, Lila 
1967  1224 
 
Cashibo language contacts. 
CILA/UNMSM. Fotocopia. 
Lima. 23 p. 
 
Estudio a través del cual se intenta dar una visión de los 
principales rasgos culturales y lingüísticos: adquiridos por los 
Cashibo en contacto con las lenguas quechua, español y shipibo. 
---------------------------------- 
 
YARTSEVA, Victoria  
1975  1225 
 
Los universales como base para la clasificación de las lenguas. 
Ciencias Sociales. No. 1 (19) 
Moscú. pp. 111-127. 
Los Universales lingüísticos. Clasificación de las lenguas. 
Interacción de las lenguas. Método histórico-comparativo. 
Parámetros de clasificación lingüística. 
----------------------------------- 
 
RODRIGUEZ RAMIREZ, Ricardo 
1967  1277 
 
Guía de Pucallpa. 
s.p.d.i., 2da. Edic. 
Pucallpa. 96 p. 
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Folleto descriptivo la selva, atributos, posibilidades. 
----------------------------------- 
 
ROMERO, Fernando 
1958  1278  
 
Doce relatos de Selva. 
Librería-Editorial. Juan Mejía Baca, Ediciones Populares. 
Lima. 104 p. 
 
Cuentos; Yaimanco. El Abrazo. El Ponguete. El Silo. La Creciente. 
Leproso. El Delegado de los Simios. Las Tangaranas. De 
Regreso. Una Madre. Paschakakñin. Yacu-runas. 
---------------------------------- 
 
RUMRRILL, Roger 
1966  1279 
 
Narradores de la selva. Antología. 
Ediciones Populares SeIva, Primera Serie. 
Ed. Jurídica S.A. (Lima) 
Iquitos. 130 p. 
 
Humberto del Aguila: E! collar del curaca. Arturo Burga. Daniel 
Hernandez: El animal sobre sus patas traceras. Genaro Ernesto 
Herrera: Yara. Francisco Izquierdo Ríos; Gavicho. César 
Lequerica Perea: El monstruo. Víctor Morey Peña: El motelo. 
Francisco Odicio Román: Huishmabu. Juan Ramírez Ríos: La 
leyenda de domingo siete. Manuel Turijar Guzmán: La redada. 
Jaime Vásquez izquierdo: Albañilerías. 
---------------------------------- 
 
RUMRRILL, Róger 
1971  1280 
 
Magias y canciones (Poemas) 
Grupo Cultural Bubinzana. Iquitos-Perú.  
Lima. 58 p. 
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El hallazgo. Amazonas. Cotubé. Icamiaba. La noche del silencio. 
Yarinacocha. 
Canciones: A la garza del río. A la luna amazónica. A la mujer 
ribereña. Canción al viejo “fizga". Que acecha en las cochas 
amazónicas. 
-------------------------------- 
 
RUMRRILL, Róger 
1973  1281 
 
Reportaje a la Amazonía 
Ediciones Populares Selva. 
Lima. 191 p. 
 
Selección de artículos periodísticos sobre la Amazonía. Ojeáda a 
la cultura. Un voto en contra. Radiografía de una economía en 
crisis. El rostro olvidado. Bibliografía. 
--------------------------------- 
 
RUMRRILL, Róger 
1975  1282 
 
Memorias desde un otoño. (Poemas) 
Lima. 131 p. 
 
Ilustraciones de Yandó. Memorias desde un otoño. Cuando pase 
el otoño. Alguien canta en París. Las flores. La piedra de la furia. 
Esta mañana. El descubrimiento. Las lluvias del otoño. Nueva 
York envejecía. El otoño hueco queme esconde. 
---------------------------------- 
 
RUMRRILL, Róger 
1981  1283 
 
El memorioso Pancho Izquierdo. 
Shupihui, Vol. VI, No. 19. Jul-Set. CETA  
Iquitos. pp. 323-331. 
 
Entrevista a Francisco Izquierdo Ríos. El resuello de las 
serpientes. Los veía en las puertas, muriendo. Los árboles tienen 
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madre. Está pasando la sombra. Cuando la gallina cantaba como 
gallo. Estoy cargado de años y tengo que procurar dar todo. 
----------------------------------- 
 
RUMRRILL, Róger 
1981  1284 
 
Una “trocha” para la .literatura amazónica. 
 
Shupihui, Vol. VI, No. 19. Jul-Set. CETA 
Iquitos. pp. 333-378. 
La revista Trocha (1941). Los trocheros de la selva (Coriat, La 
querica, Morey, Calvo de Araujo, Del Aguila, Burga Freitas, Arturo 
Hernández, Izquierdo Ríos). La confluencia de dos corrientes. 
Bubinzana. 
---------------------------------- 
 
RUNCIMAN, Jorge 
1942  1285 
 
Poemas. 
Trocha, Año 1, No. 5, Feb. 
Iquitos. pp. 97-98. 
 
La Panguana. La Huama. El pájaro flautero. La piragua. Poemas 
cortos. 
Runcimán nació en Guadalupe (La Libertad), se afincó en Iquitos. 
Satírico y humorista también, hizo conocido su seudónimo 
Cocoliche 
---------------------------------- 
 
SOTELO, Antonio del Carmen 
1942  1286 
 
Al Amazonas. 
Trocha, Año 1; No. 5. Feb. 
Iquitos. pp. 64-70. 
 
Poema. Homenaje al río Amazonas. Escrito en Moyobamba en 
1898. “composición poética de sabor clásico, del alto vuelo". 
---------------------------------- 
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STAHL, Eurice G. 
1923  1287 
 
Yayay-mamay. 
Bol. Soc. Geog., T. XK XL, Trim. 4. 
Lima. pp. 269-277. 
Folklore.- Leyenda de los habitantes de la selva del norte del perú. 
-------------------------------- 
 
VARGAS LLOSA, -Mario 
1976  1288 
 
Historia secreta de una novela (La casa verde) 
Expreso, Lima. 10/may-10/Jun.  
Lima. 
 
Serie periodística de 27 artículos, donde reseña lilas experiencias 
personales (vividas, soñadas, oidas, leídas) que fueron el estímulo 
primero para escribir la historia de la novela "La casa verde" 
ambientada en Piura y Amazonas. Bosqueja experiencias 
anteriores y los personajes que aparecen en la novela. 
---------------------------------- 
 
VELARDE VARGAS, Hernán  
1959  1289 
 
La muerte del jaguar. 
Cultura Peruana, No. 135. Set. Oct. 
Lima. p. 14. . 
  
Cuento corto regionalista. 
----------------------------------  
 
ZAVALETA, Carlos E. 
1970  1290 
 
Juana la Campa te vengará. 
Visión del Perú, No. 6 Jul. 
Lima. pp. 40-43. 
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Primer Premio del Concurso Nacional de Cuentos Visión del Perú. 
Relata las desventuras de una muchacha campa comprada para 
trabajar como criada en una casa de Tarma. Intenta un retrato del 
temperamento de la mujer y su interpretación de la situación que 
le toca vivir. . 
---------------------------------  
 
ZEGARRA, Alcibiades ("Amicus Plato") 
1942  1291 
 
Cosas de almanaque. Panorama vernacular. 
Trocha, Año 1, No. 5, Feb. 
Iquitos. p.46. 
 
Breve poema dedicado al "Bar Restaurant Ideal, de Alfredo 
Panduro Rengifo".  
------------------------------------ 
 
 
ZEGARRA, Alcibiades ("Amicus Plato”, Seud.)  
1942  1292 
 
La musa risueña. 
Trocha, Año 1, No. 5 Feb. 
 
Iquitos. pp. 99-101. 
 
Por retaguardia los estribos de Ore llana {Poemas}; Grito de 
rebeldía (fragmentos). 
Zegarra, poeta humorista, nació en Celendín (Cajamarca) en 
1895, murió en Loreto en 1910. Se hizo conocido con el 
seudónimo de Amicus Plato. 
------------------------------------ 
 
ZUTTER, Pierre. 
1975  1293 
 
Campesinado y Revolución.  
Instituto Nacional de Cultura (INC) Lima. 312 p. 
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Recopilación de artículos publicados por Pierre de Zutter en 
EXPRESO, Lima, desde 1972 a 1974.- la problemática rural pre y 
post dación de la Ley de Reforma Agraria de 1969. Temas: 
Después de la Reforma Agraria. Las Empresas Campesinas. El 
campo en la sociedad peruana. El campo y la Propiedad Social. La 
política amazónica. 
------------------------------------- 
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ÁLVAREZ Fr. José 
1921  800 
 
Una excursión por las fronteras del perú y Brasil 
Mis. Dominicanas del Perú, Año 3, Nº 10 
Lima. pp. 286-299 
 
Viaje a través de las fronteras del Perú y Brasil. Surcando el 
Tahuamanu. Una choza e las márgenes del río Blanco. Sepulturas 
de los salvajes 
------------------------------------- 
 
CAVERO EGUSQUIZA, Ricardo 
1934 801 
  
El conflicto de Leticia 
Bol. Soc. Geog.. Tomo LI, Trim 2-3. Lima 
Lima. pp. 175-193 
 
Proceso histórico. Crítica al Tratado Salomón-Lozano. 
Consideraciones sobre el conflicto. 

 
 
10. FRONTERAS 
Bolivia. Beni 
Brasil. Acre 
Colombia. Leticia 
Comisiones. Fronteras 
Ecuador. El Cóndor 
Pacto Amazónico 
Tratados. Límites 
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COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA 
1934  802  
 
El dominio de la selva poda medicina social. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXXVII-XXXVIII, Trim. 1-2-3-4, 
Lima. pp. 54-56 
 
Una proposición fundamental para un progreso de conquista de la 
selva. La resolución del problema sanitario del Amazonas, debe 
ser la base de toda colonización según el autor. El saneamiento de 
la selva. 
----------------------------- 
 
COLLOR, Lindolfo 
1934  803 
 
Epidemiología den los Andes y el problema de las migraciones 
humanas. 
 
Min. de Salud. Dirección General de Salud Pública. 
Lima. 60 p. 
 
Estudio en las zonas de los ríos Urubamba, Apurímac, Alto 
Huallaga, Huallaga, Amazonas y Cainarachi. Migraciones. 
Epidemiología y migraciones. Cuadros. Mapas. Bibliografía. 
------------------------------ 
 
COMISIÓN DEL ALTO PURUS Y ALTO YUPUA 
1904  804 
 
Los Shimacos. 
Perú Indígena, Vol. VII, No.16-17, Jul-Dic. 
Lima. pp. 23-28. 
 
Medio geográfico. El horrible frente a la naturaleza. Organización 
tribal. Costumbres curiosas. Nomadismo. Rasgos fisonómicos. 
Idioma. Religión, supersticiones y creencias. La educación, la 
música, concepción del tiempo. La magia y la medicina. Patología. 
El drama de la esclavitud. Fotos.  
-------------------------------- 
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DEL CASTILLO BARDALES, Gabriel S.  
1961  805 
 
La medicina primitiva entre los Shimacos. 
Perú Indígena, Vol. IX, No. 20-21, Ene-Jun. 
Lima. pp. 83-94. 
 
Medicina.- El médico shimaco y el medio social. La enfermedad. El 
concepto etiológico y la magia. La  clínica y el diagnóstico. La 
terapéutica.-Magia y empirismo.-Las plantas medicinales. El 
ayahuasca. La obstetricia. La higiene. Los honorarios del brujo. 
Informe de dos casos clínicos observados entre los shimacos. Un 
caso de ofidismo. Un caso de úlcera péptica. La visita del brujo. 
Conclusión. 
--------------------------------- 
 
DE L CASTILLO BARDA LES, Gabriel S. 
1963  806 
 
La Ayahuasca, la planta mágica de la amazonía. 
Perú Indígena, Vol. X, No. ,24-25.  
Lima. pp. 88-98. 
 
La medicina primitiva en la amazonía. Plantas mágico medicinales 
de la selva. El ayahuasquismo. La planta mágica de la amazonía y 
la botánica. Consideraciones antropológicas. Folklore. La bebida. 
Ingredientes. Preparación. El ayahuasquero. Objeto de su uso. La 
ceremonia o rito de la ayahuasca. Los efectos de la ayahuasca. La 
intoxicación aguda. El alcaloide de la ayahuasca. 
-------------------------------- 
 
DOBKIN DE RIOS, Marlene. 
1969  807 
 
La cultura de la pobreza y el amor mágico: un síndrome urbano en 
la selva peruana. 
América Indígena, Vol. XXIX, Trim. 1, Ene. 
Mexico pp. 3-16. 
 
El propósito del trabajo es examinar un aspecto de las creencias 
en relación al amor, compartido podas miembros de Belén; el 
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amor mágico que puede ser entendido solamente en relación a la 
inseguridad, incertidumbre y desesperación de las relaciones 
sociales que son parte de la vida diaria en esta cultura de la 
pobreza la barriada de Belén en la .ciudad de Iquitos. Categorías 
del amor mágico. Magia benigna. Magia maligna. Magia 
preventiva. Magia restitutiva. Conclusiones. 
----------------------------------- 
 
DRICOT, Christiane 
1974  810  
 
Estado de Salud y aspectos demográficos del pueblo 
Machiguenga de Tayacome. (Parque Nacional del Nami-Manú, 
Madre de Dios) 
Boletín Informativo, Centro de Estudios de Población y Desarrollo 
(CEPD) No. 27 y 28. 
Lima. pp. 24-28. 
Encuesta demográfica y de salud. Censo de Tayakome. 
------------------------------------- 
 
EICHENBERGER, Ralph W. 
1952  811  
 
La ciencia médica al servicio del hombre selvático. 
Perú Indígena, Vol. III, Núm. 7-8, Dic. 
Lima. pp. 221-227. 
Labor médico-social del Instituto Lingüístico de Verano entre las 
tribus amazónicas. Enfermedades. Infecciones del cuero 
cabelIudo. Mal de ojos. Infecciones dentales. Tuberculosis. 
Bronconeumonia. Parasitosis intestinales. Paludismo. 
Enfermedades venéreas. Pinta. Enfermedades nutritivas. 
--------------------------------------- 
 
EICHENBERGER, Ralph W. 
1961  812 
 
Nacimiento, vida y muerte en la selva. 
Perú Indígena, Vol. IX, Núms. 20-21, Ene-Jun. 
Lima. pp. 51-65. 
Higiene personal. Preponderancia de enfermedades. Infecciones 
de la piel. El plan. Tabulación de los resultados de una campaña 



 - 279 -

anti-tuberculosa efectuada en diversas tribus. El papel del médico 
en las poblaciones aborígenes. 
------------------------------------- 
 
FERNANDEZ MORO, Fray Wenceslao  
1925-1928  813 
 
Estudios de etnografía y medicina salvaje. 
Bol. Soc. Geog., Lima. Tomos: XlIl a XLV 
Serie de artículos en varios tomos del Boletín. El estudio de refiere 
a la región de Madre de Dios y del Urubamba, ya la tribu de los 
Machiguenga.- Datos sobre el clima, enumera enfermedades, 
describe la fauna y flora patológica. Estudia al indígena en relación 
con la medicina, la salud y las enfermedades. Terapéutica 
indígena y manera de administrar medicamentos. Estudia la fauna 
y flora alimenticia. 
Relación de artículos: 
1925 Tomo XLII Trim.4 pp. 267-282 
1926 Tomo XLIII Trim.1 pp. 1-29 
1926 Tomo XLIII Trim.2 pp. 149-164  
1927  Tomo XLIV  Trim.2 pp. 75 -90  
1927  Tomo XLIV  Trim. 3 pp. 235-242 
1928  Tomo XLV  Trim. 2 pp. 119-138 
1928  Tomo XLV  Trim. 3-4 pp. 237-268. 
--------------------------------------- 
 
FERNANDEZ MORO, R.P. Fr. Wenceslao, o.p.m. 
192.5  814 
 
Estudios de etnología y medicina salvaje. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLII, Trim. 4.  
Lima. pp. 267-278. 
 
Fauna agresiva. Mamíferos carniceros. Paquidermos. Roedores. 
Reptiles (saurios). Ofidios. Anfibios (anuros) .Peces. Agentes 
patológicos desconocidos. Flora patológica. Plantas propiamente 
venenosas. Plantas narcóticas para la pesca. Plantas de uso 
supersticioso. Plantas espinosas. Breve descripción del salvaje. 
Caracteres físico-fisiológicos del aborigen y sus enfermedades 
más comunes. 
----------------------------------------- 
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FERNANDEZ MORO, R.P. Fr. Wenceslao, o.p.m. 
1926  815 
 
Estudios de etnografía y medicina salvaje (cont.). 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLIII, Trim.1.  
Lima. pp. 1-29. 
Objeto. Plan del estudio. Clasificación de las plantas. División 
geográfica. Fuentes de consulta. Del nombre del estudio. Idioma 
empleado. Farmacopea salvaje. Campo de nuestro estudio: 
Climatología general de la floresta/observaciones patológicas de la 
zona, fauna patológica. 
----------------------------------- 
 
FERNANDEZ MORO, R.P. Fr. Wenceslao, o.p.m. 
1926  816 
 
Estudios de etnografía y medicina salvaje (cont.). 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLIII, Trim. 2.  
Lima. pp. 149-164. 
Caracteres fisiológicos. Rasgos de su vida íntima relacionadas con 
el asunto. Vivienda, alimentación, vestidos. Costumbres, crianza 
de los hijos, enfermedades, adornos, muertes. Conocimientos 
profilácticos e higiénicos del salvaje. Humedad, calor, animales 
dañinos, higiene en los niños, lavado de ropa, profilaxia e higiene 
fisiológica moral, poliandría, incesto, antropofagia, carácter, 
correrías e infanticidio y suicidio. 
-----------------------------------  
 
FERNANDEZ MORO, P. Fray Wenceslao  
1927  817 
 
Estudios de etnografía y medicina salvaje. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLIV, Trim. 1-2.  
Lima. pp. 75-90 
  
(Continuación) 
Misionero en el Urubamba y Madre de Dios. 
Flora terapéutica: curación de fiebres. Purgantes. Diarrea y 
disenterías. Dolores de cabeza. Cólicos. Lombrices. Ulceras 
cancerosas. Sarna. Tumores e hinchazones. Manchas. Verrugas. 
Comezón de los pies. Mal de ojos. Anemias. Reumatismo. Dolores 
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vagos. Constipado. lctericia. Hemorragias. Inoculaciones 
venenosas. Pulmonía. Utilización de plantas nativas para tratar los 
males mencionados.  
-------------------------------------- 
 
FERNANDEZ MORO, R.P. Fr. Wenceslao, o.p.m. 
1928  818  
 
Medicina salvaje (cont.). 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLV, Trim. 2. 
Lima. pp. 119-138. 
Plantas alimenticias del monte. Plantas de agua potable. 
Masticatorios. La fe del salvaje en los remedios de botica. Algo de 
historia de la medicina en el Madre de Dios. La medicina en el 
Urubamba. 
------------------------------------- 
 
FERNANDEZ MORO, R.P. Fr. Wenceslao, o.p.m. 
1928   
 
Adaptabilidad de los indígenas de las selvas peruanas a la vida 
civil izada. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XlV, Trim. 3-4. 
Lima. pp. 237-267. 
La sociedad salvaje de nuestro Oriente: Dificultades para su 
ingreso a la vida social. Aptitudes de estos indios para la vida 
civilizada. Actuación histórica aceptable, de algunos indígenas. 
Aptitudes de nuestros indios para la vida civilizada. Hechos 
aceptables de valor social. El cultivo espiritual del misionero: 
Comarcas peruanas civilizadas. Empresas colonizadoras 
industriales. Auto colonización. Corriente de inmigración 
colonizadora. Bibliografía. 
-------------------------------------- 
 
GONZALES DEL RIO, Arturo 
1960   
 
Cinco años de médico en el Madre de Dios. 
Instituto de Estudios Tropicales Pío Aza, Imp. Lit. Universo, S.A. 
Lima. 143 p. 
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Patología del departamento de Madre de Dios. Enfermedades. 
Sanidad. Diagnósticos. Geografía. Caseríos. Indígenas. Medicina 
indígena. Estadísticas médicas. Fotos. 
------------------------------------- 
 
GUEVARA, A. 
1911   
 
Proyecto de saneamiento de Iquitos.  
San Martín y Cía. 
Lima. 341 p. 
Agua potable. Desagüe. Aguas excluidas. Aguas de lluvias. 
Desecación. 
-------------------------------------- 
 
KUCZYNSKI GODARD, Máxime H. 
1940  818 
 
El departamento de Amazonas. Algunas observaciones médico-
sociales. 
Imprenta Americana.  
Lima. 82 p. 
Con una advertencia del Dr. Carlos E. Paz Soldán. Estudio 
médico-social de la provincia de Rodríguez de 'Mendoza y de 
Bagua en Amazonas. 
El valle de Guayabamba. Estudio geográfico, económico, social, 
alimentario. Condiciones sanitarias. Valle de Utcubamba, Bagua, 
estudio económico, social, alimenticio y sanitario. 
-------------------------------------- 
 
KUCZYNSKI-GODARD, Máximo H. 
1944  819 
 
La vida en la Amazonia peruana, observaciones de un médico. 
Lib. Internacional del Perú, S.A. 
Lima.181 p. 
Proemio del autor. Panorama general, Ensayo de sociología 
médica del Oriente Amazónico. La civilización del Indio selvícola. 
El problema del escolar. La tuberculosis en Iquitos. Disgresión 
sobre enfermedades selváticas. Campaña sanitaria. Colonización 
amazónica. 
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LlNARES, César 
1979  820 
 
Medicina popular en Tarapoto. Plantas medicinales y prácticas 
curativas. 
Boletín de Lima, No. 2 Set.  
Lima. pp. 33-37. 
 
Recopilación realizada a instancias del Dr. Santiago E. Antúnez de 
Mayolo, en 1976. Incluye un listado de 50 plantas de la región que 
se usan en Tarapoto con fines medicinales. Incluye partes de las 
plantas utilizables, modo de preparación y males que combaten. 
-------------------------------------- 
 
MINISTERIO DE SALUD 
1974  821  
 
Informe estadístico. Defunciones Perú 1969 
Oficina Sectorial de Planificación. División de Procesamiento 
Estadístico de Datos. 
Lima. 123 p. 
 
Definición de términos. Cuadros estadísticos: Defunciones 
generales. Defunción de menores de 1 año. Defunciones por 
enfermedades transmisibles. Gráficos. 
-------------------------------------- 
 
MINISTERIO DE SALUD 
1975  822 
 
Informe estadístico. Defunciones Perú 1971 
Lima. 113 p. 
 
Definición de términos. Cuadros estadísticos: Defunciones 
generales. Defunciones de menos de 1 año. Defunciones por 
enfermedades transmisibles. 
------------------------------------- 
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MINISTERIO DE SALUD 
1978  823 
 
Información básica sobre infraestructura sanitaria. Perú 1978 
Oficina sectorial de Planificación. 
Lima 91 - 11 p. 
 
Introducción. Infraestructura sanitaria 1978. Cuadros estadísticos: 
Número de hospitales y camas en funcionamiento por entidad 
administrativa. Infraestructura sanitaria por región de salud según 
circunscripción sanitaria. División política, número de camas y 
entidad administrativa. Camas hospitalarias, planeadas y en 
funcionamiento. Tasas por 1,000 habitantes por departamento. 
Número de hospitales y camas por entidad administrativa según 
departamentos. 
-----------------------------------  
 
MINISTERIO DE SALUD 
1979  824  
 
Información básica sobre infraestructura sanitaria. 
Oficina Sectorial de Estadística e Informática. 
Lima. 128. p. 
 
Glosario de términos. Estructura administrativa del sector salud 
1979. Cuadros estadísticos: Número de establecimientos y camas 
por áreas hospitalaria según entidad administrativa y tipo de 
establecimiento: ORDELORETO, San Martín, Amazonas. Nombre 
de establecimiento de salud por tipo de establecimientos. 
Ubicación geográfica, número de camas y entidad administrativa 
según ámbito administrativo y área hospitalaria. Perú 1979. 
ORDELORETO, San Martín, Amazonas. Centro Oriental (Pasco-
Huánuco). 
----------------------------------  
 
MINISTERIO DE SALUD 
1979  825 
 
Informe estadístico. Defunciones 1973. 
Oficina Sectorial de Estadística e Informática. Lima. 35 p. 
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Definición de términos. Metodología. Cuadros estadísticos: 
Mortalidad general. Mortalidad infantil y mortalidad registrada y 
estimada. Perú. 1973. Defunciones por provincia según residencia 
habitual Perú 1973. Defunciones por edad y sexo según 
departamento. Defunciones por diagnósticos según uso de 
Certificado Médico. Defunciones por diagnóstico según grupo de 
edades, Perú 1973. Defunciones. de menores de 1 año por grupos 
de da edades. 
---------------------------------- 
 
MINISTERIO DE SALUD 
1980  826 
 
Informe estadístico. Defunciones. 1975 
Oficina Sectorial de Estadística e Informática. 
Lima. 76 p. 
Definición de términos. Metodología. Cuadros estadísticos: 
Defunciones generales por departamento y provincia. Defunciones 
de menores de 1 año. Defunciones por enfermedades 
transmisibles. Cuadros resúmenes. 
----------------------------------- 
 
NARANJO, Plutarco 
1975  827 
 
Etnobotánica de la ayahuasca. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XCIV, Jul-Dic. 
Lima. pp. 24-33. 
Parcialmente reproducido de Ciencia y Naturaleza, Vol. XIII, No. 2. 
Quito. Ecuador. .. 
Antecedentes históricos. Las observaciones de Fray José de 
Acosta, el Padre Juan de Velasco y otros. Las experiencias del 
médico quiteño Villavicencio. Las Investigaciones de Dpruce, 
Richard, (1849-1864). Observaciones de Simson, Rivet y otros. 
Las experiencias de Reimburg. Ayahuasca, religión y medicina, 
Mitos: 
-------------------------------------- 
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ORTEGA, Fernando 
1979  828 
 
Medicina científica y medicina tradicional. 
Shupihui, Vol. IV, No. 11. Jul-Set. CETA  
Iquitos. pp. 250-255. 
Reflexiones a partir de un trabajo médico en el Bajo Ucayali. 
Medicina científica y medicina tradicional en la región. Medicina 
tradicional. Curanderos, shamanes, espiritistas. En Requena: 
vegetalistas, ayahuasqueros, brujos, parteras y sobadores. Los 
curanderos, evidencias históricas. Integración de la medicina 
científica con la medicina tradicional. 
------------------------------------- 
 
PESCE, Luis 
1919 
 829 
Medicina e higiene en la región amazónica peruana. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XXXV, Trim. 4. 
Lima. pp. 293-314. 
Metereología y climatología en el oriente, peruano. Estaciones del 
año. Clima cálido y húmedo, factores que modifican su rigor. 
Principales elementos constitutivos metereológicos del clima. 
Salubridad del clima. Patología. Testimonio de viajeros. 
Contribución Que puede llevar a los estudios del clima y de la 
patología. 
------------------------------------- 
 
REINBURG, P. 
1965  830  
 
Bebidas tóxicas de los indios del Amazonas: el ayahuasca, el yajé, 
el huanto. 
UNMSM. Serie Ciencia Nueva. Trad. Ernesto More. 
Lima. 62 p. 
Estudio comparativo tóxico fisiológico de una experiencia personal. 
Ayahuasca y yajé: 'experiencia personal; plantas que sirven para 
preparar el brebaje; usos del ayahuasca entre los Záparos. 
Comparación con las bebidas análogas descritas por otros viajeros 
y estudios críticos de sus observaciones. Estudios fisiológicos y 
toxicológicos: investigación de tos alcaloides por el estudio de sus 
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efectos fisiológicos; comparación con las plantas de los curares, 
antídotos: Identidad del yajé. Haemadictyon amazonicum benth. 
Estudio etimológico. Estudio crítico general, conclusiones; el 
huanto., estudio fisiológico crítico del huanto. Conclusiones. 
--------------------------------------  
 
SZYSZLO, Vitold de. 
1933  831 
 
Influencia del clima de Alto Ucayali sobre los moradores de la 
región. 
Bol. Soc. Geog., Tomo L, Trim. 1. 
Lima. pp. 19-24. 
 
Observaciones del Dr. Szymonski. Estado sanitario: enfermedades 
comunes y fallecimientos. 
-------------------------------- 
 
URIARTE, Buenaventura 
1942  832  
 
La montaña del Perú. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LlX, Trim. 4. 
Lima. pp. 103-126. 
 
Insectos y alimañas. Salubridad. Principales enfermedades y 
remedios. Rasgos fisiológicos y psicológicos del chuncho. 
Conjeturas acerca del número de indígenas. Origen de los 
habitantes de la montaña. 
-------------------------------- 
 
WEISS, Pedro 
1925  833 
 
Comisión médico científica al Madre de Dios. 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLII, Trim. 1. 
Lima. pp. 67-138. 
 
Informe elevado a la Dirección de Salubridad Pública, en el cual se 
registran además de la labor especialista sugerentes 
observaciones sociológicas y datos: al día, acerca de "itinerario". 
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El regreso: Labor de titanes. Comiendo loros y papagayos. Una 
provincia con un habitante. La hospitalidad japonesa. Mosquitos 
ametralladoras. Descontento de la tripulación. Monos guisados. 
Astillero, Guacamayo, La Pampa. El Campamento No. 5 y Santo 
Domingo. Vialidad entre Tirapata a Huancarani. Cuadro de 
distancias y jornadas. Labor de la Comisión. Datos generales 
sobre la patología de la región. 
--------------------------------- 
 
WEISS, Pedro 
1925  834 
 
Comisión médico científica-al Madre de Dios (continuación). 
Bol. Soc. Geog., Tomo XLII, Trim. 2-3. 
Lima.; pp. 101-138. 
Bocio endémico. Paludismo. Leishmaniasis cutánea. Localización 
de las manifestaciones cutáneas iniciales. Plan. Parasitismo 
intestinal. 
---------------------------------- 
 
WEISS, Pedro 
1925  835  
 
Comisión médico científica al Madre de Dios (continuación).  
Bol. Soc. Geog., Tomo XLII, Trim.4. 
Lima. pp. 216-236. 
 
Parasitismo intestinal en los animales domésticos. Tumores jucxta 
articulares. lsange, leptus japa. Manchas de los huarayos. Nota 
pasada por la Comisión a la Academia de Medicina desde 
Arequipa. Algunos puntos de vista sobre profilaxia de las 
enfermedades más comunes en la región. 
----------------------------------- 
 
WEISS, Pedro 
1949  836 
 
Estudio sobre los lamistas. Su grupo sanguíneo. 
Algunas pruebas psicotécnicas. 
Rev. del Museo Nacional, Tomo XVIII. 
Lima. pp. 1941. 



 - 289 -

 
Costumbres y formas de vida de los lamistas. Grupo sanguíneo al 
que pertenecen. Pruebas psicotécnicas. Comentarios. Bibliografía. 
----------------------------------- 
 
WEISS H., Pedro 
1950  837 
 
Informe médico. 
 
Informe sobre el Huallaga. Expedición científica a su cuenca 
central. Hilea Amazónica Peruana UNESCO 
 
Imp. Torres Aguirre S.A.  
Lima. pp. 59-124. 
 
Introducción. Plan de Trabajo. Influencia del relieve de los Andes 
en la repartición geográfica de las enfermedades endémicas en el 
Perú. Historia.  
 
El hombre, su constitución, nutrición. Examen hemático, proteínas, 
numeración, Constantes hemáticas. Factores sociales que actúan 
sobre las condiciones médicas. Alimentos. Geofágia: Los lamistas. 
Descripción. Grupos sanguíneos de los lamistas. Síndromes 
carenciales.  
 
Dermatosis en general. Lepra. Micosis. Infecciones oculares. Los 
cargueros de pretinay su patología. Treponemiasis. Parasitismo 
intestinal. Leishmaniosis. Tuberculosis. Reacción a la tuberculina. 
Mordeduras de murciélagos. Parálisis por garrapatas. Fiebre de 
Tingo María. Verruga peruana. Fiebre amarilla. Sugerencias. 
Pruebas para apreciar la capacidad psicotécnica. Bibliografía. 
Esquemas. 
----------------------------------- 
 
VILLANUEVA, Manuel Pablo 
1903  838 
 
El hombre como medio de transporte en la selva. 
Bol. Soc. Geog., Tomo LXXXIV. 
Lima. pp. 84-89. 
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Etnología. Lanistas. Los cargueros de pretina. Su patología. Forma 
de cargar. Descripción. Cantidad de carga. Distancias que 
transporta. Elementos de Transporte. Deformaciones biológicas de 
los cargadores.  
------------------------------------ 
 
SANABRIA ZAMUDIO, Tnte. Cor. EP Rómulo 
1969  839 
 
Geografía médica del Perú (2da. Parte) 
Boletín de Lima, No. 8, Set. 
Lima. pp. 44-51. 
 
Patología del litoral. Revisión general de la dermatosis. La primera 
parte del trabajo incluye a la selva. 
 
Un trabajo largo tiempo inédito, cuyos temas son: Ecología 
humana. Adaptación. El mapa peruano de enfermedades. 
Patología del litoral. Epidemiología de algunas enfermedades. 
Revisión general de la dermatosis. Zona de patología de 
Phlebotomus. Zona Nebulosa Oriental y Ceja de Montaña. Mapas. 
La presente entrega incluye los tres primeros temas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


